San Juan

Vojpe Ote San Jua'nis Jyayuse

Diosis 'Yote sispg pgn tujcu

Tzo'tzcu'yomo na ijtutina'n

Ote; y je Ote Diosji'nbgte, y
jic Ote Diostitque't. 2Asi es que
tzo'tzcu'yomo Diosji'n ijtu je Ote.
3Jic Oteji'n tuc aunque tiyp. O'ca
ji'ma'n jetji'n, ni tina'n ji'n tyuqui.
4Ne'c na quenba de por si, y je'is
yac itpa aunque ti quenbapg. Y
va'cg tg quena, es como sg'ngg
pongotoya va'cg cygsg'ngjay pg'nis
chocoy. 3Como pi'tzg'ajcu'yomo
minba tum sg'nge, jetse min fie'co
va'cg to tzi' vgjpe qui'psocuy. Y
como pi'tzg'ajcu'is ji'n mus yac tu'yi
sg'nge, jetsetique't yatzipg'is ji'n
mus ya'induc Diosis 'Yote.

6Jjtuna'n pen Diosis cye'vejupg;

pe'nis figyi Juan. 7Juan minu
va'cg cha'manvac que manba
min cgsg'ngjapyapg'is ndg
tzocoy. Je'is cygsg'ngjayajpa
mumu pg'nis chocoy va'cg
vya'njamyaj Dios. &Ji'ndyet
fie'c Juan cygsg'ngjapyap@'is
chocoy, sino Juan minu va'cg
chajmayg que manba min eyapg
cygsg'ngjayajpa'is pg'nis chocoy.
9Jic viyunsyepg sg'ngote; je'is

cygsg'ngjayajpa aunque i'is chocoy.
Jic viyunsyepg sg'nge minu nascgsi.
10Nascgsna'n ijtu je Ote, y Diosis
jyomec nasacopac 'Yoteji'n; pero
nascgspg pgnis ja cyomusyaj je Ote.
"Minu fie'c jyomejcupg'omo, pero
cyumgutygvg'is ja pygjcgchonyajg.
12pero veneta'mbag'is
pygjcochonyajuti, y vya'njamyaju
que jico Diosis cyg'vejupg; entonces
fg'ijtu angui'mguy va'cg Diosis
'yune'ajg jic pgn vya'njamyajupg'is.
13Y jetse pg'najyajpa Diosis
fyamilia'omo, pero ji'ndyet porque
ijtu'ance jyata y myama sispg y
fig'pinbg, ni ji'ndyet porque pg'nis
jetse sunba ancg, sino Diosis jetse
yac pg'najyajpa.
14También Diosis 'Yote sispg pgn
tujcu y oy it tg ¢tzji'nda'm, y ista'm
gjtzi mygja'no'majcuy jujche ndg
Janda Diosis yac mgja'no'majpa
tumbg 'Yune. Jet viyundzambapgte
y veti syunba aunque iyg. 5Jua'nis
cha'manvac iyete minupg, ngmu:
—Yognete mi ndzajmatyamu que
manba mini; o'y¢ mi ngjandyame:
“Mé4s jgsi'cam manba min pgn mas
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mygja'nombg que ji'n gjtzi; porque
de por si na ijtuti antes que gjtzi”.
16Ne'ete aunque tiyg, y tg tzi'u'am
aunque tiyp fie' vyg'ajcupit, y
mas tg tzi'a'ngpya vegjpe tiyoe.
17Porque Moisés chi' angui'mguy
Diosis va'cg ndg yaj coputg, pero
Jesucristo cyg'vej Diosis va'cg min
te toya'ngyg, y va'cg cha'manvac
viyunsepg tiyg. 8Ni jujchgac ja is
Dios ni i'is. Pero tg'cs tumbg 'Yune
vgti syunba Diosis, y jete 'Yune
tumg'om ijtu Jyata Diosji'n, y je'is
min cha'manvac jujchepgt Dios.

Ng¢'yo'opyape Jua'nis
cyotestigosaj Jesucristo

19Entonces Israel pg'nis cyg'vejyaj
pane y eyata'mbg masandgjcom
yosyajpapg va'cg 'yo'ngyaj Juan.
Tzu'nyaj Jerusalén gumgu'yomo y
nu'cyaj Juan ijtumg. 'Yanggva'cyaj
Juan figjayaju:

—¢"Iye mijtzi?

20 Jua'nis viyundzajmayaju,
Ngjayaju:

—@tz ji'n chegn Cristo jicg Diosis
manbapg cys'veje.

21Entonces 'yanggva'cyajque'tu:

—O'ca mitz ji'ndyet mi jingg,
éentonces serd que mitzgmacsque't
Eliaspg?

Y Jua'nis figjayaju:

—Ni ¢tz ji'n chgn Elias.

Y figjayajque'tu:

—Bueno, {entonces serd
que mijtzgmacsque't jic
tza'manvajcopapg ndg "jo'ctambapg?

Y figjayaju:

—Ni ¢tz ji'n chgn jice.

22Y pg'nis fgjayaj Juan:

—Pues tg tzajmatyam ndgve "iye
mijtzi, va'ce mus ndzajmayajque'ta
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otz cg'vejyajupg'is gjtzi. ¢Ti mi
ndzamba?
23 Jua'nis figjayaju:

—@tz pemi vejpgitzi jya'ijngmeme,
ng'mbeijtzi: “Jujche ndg
vgjgndzgctamba tun cuando manba
min mgja'n angui'mbapg, jetse
vgjotzectam mi ndzocoy porque
manba min ndg Comi”. Jetse ngmu
tza'manvajcopyapg Isaias, y jetse
ngmgue'tpa gjtzi.

24Y cyp'vejyajupe oyu'is 'yo'ngy
Juan, fariseo'is vya'njajmocuy
tyove'sta'm cyp'vejyaju. 25Y
'yanggva'cyaju ngjayaj Juan:

—¢Ti'ajcuy mi fig'yg'ombya
o'ca mitz ni ji'ndyet mi Cristo
Diosis manbapg cyg'veje, ni
ji'ndyet mi Elias, ni ji'ndyet mi jic
tza'manvajcopyap@?

26 Jua'nis figjayaju:

—@tz ng'ye'opyejtzi ng'ji'n, pero
ijjtu'am tum pgn mijtzomda'm mitz
ji'm mi ispgctamepg. 27 Jico josmoti
minu, pero mas mygja'nombg
que gjtzi. @tz ji'nchg ni tiye je'is
vyi'nandejqui, ni ¢tz ji'n mus ndzgc
nu'csocuy jic pgnggtoya porque
mygja'nombgte y syunba maés
V@jp® pon que gjtzi va'cg chgjcay
nu'csocuy.

28 Jetse tujcu Jordan ng'cgtu'man
tum cumgu'yomo ngyip@'is
Betdabara, jin oy ng'yg'oy Juan.

Jesusis tg coca'tamu como
borrego yaj ca'yajpase
29 Jyo'pit Jua'nis is Jests no
minupg jetcgmg y Juan ngmu:
—A'mdamg pgn Diosis cyg'vejupg
va'cg cya'd. Jujche tum borrego yaj
ca'tgjpase pg'nis cyojacgtoya, jetse
jic manba ca'e va'cg yac tzu'nayaj
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mumu nascgsta'mbg pg'nis cyoja.
30Ygnemtze ndzamupg que manba
mini, ng'mgjtzi: “@tz vi'na mi'ngjtzi
y josi'cam minba eyapg lo que
més mygja'nombg, porque jet na
ijtutina'n antes que gjtzi”. 3'Y gtz
ji'ma'ng musi iyete Cristo, pero
mi'ngjtzi va'cg ng'ye'oy ng'ji'n
va'cg ispgcyaj Israel pg'nista'm que
jiquete.

32 Jua'nis chamu jujche isuse.
Ngmu:

—"Isgjtzi Masanbg Espiritu
tzajpom tzu'nupg y ng myg'nupg
como palomase y jetcgs te'nggne'cu
y jen tzg'yu. 33Y ji'ndecna'ng
ngomusi iyete, pero oyupg'is @
cg'veje va'cg ng'yg'oya ng'ji'n,
je'is ngja'ygjtzi: “Cuando mi ispa
Masanbg Espiritu ng myg'nupg
pongesi y jetcgs ng chg'yupe,
entonces manba mi musi que
jiquete ng'yg'opyaps Masanbg
Espirituji'n”. 34Pues jet o'm isi y
muspa ndzam viyunse que jicomete
Diosis 'Yune.

Vi'na cgpinyajtgjupe ngtundeve
35 Jyo'pit jendina'n te'nque't Juan
y jendi te'fiajque't metzcuy Jua'nis
fgtundeve. 36Y Jua'nis cysque'ngy
Jests jen ng vyijtupg, y ngmu:
—Jic pgnamete Diosis cyg'vejupg
va'cg cya' como borrego ca'pase
ndg cojacgtoya.
37Y metzcupg figtundeve'is
myafiaju jujche ng figm Juan, y
man pya'tyaj Jests. 38 Jests
que'najtonvitu' jygsme y joviti isyaj
metzcuy pgn ng myacyajupg'is y
Jesusis figjayaju:
—¢Ti ng mi "me'tztamu?
Pg'nis figjayaj Jests:
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—Rabi, ¢jut mi "ijtu? —Je'is
'yote'omo figjayajpa Rabi, pero
ndg¢ ngjandyamba ndg ote'omo
anma'yopyapg.

39 Jesusis figjayaju:

—Tg mandya'i, manba mi
isindzi'tame ju'tg it gjtzi.

Y manyaju isyaju jutg ijtume
ndg Comi y jin tzg'yaj tyume'om
ndg Comiji'n jic jamacgsi porque
tza'imna'n como las cuatrose'nomo.

40Tum myanupe'is Jua'nis ng
chamupg y manu'is pya't Jesus
figyi Andrés, Simén Pedro'is tygve,
tumbg jatacgs tzu'nupe. 4 Vina
Andresis man mye'tz tygve Simén y
fgjayu:

—"Ista'mgjtzi Mesias —Mesias ndg
ngjandyangue'tpa Cristo.

42 Andresis figmin Simén ijtume
Jests. Jesusis cygque'ngy Simén y
fgjayu:

—Mijtzete Sim6n, Jonasis mi
'yune, pero manba mi ngyi'aj yeti
Cefas —ygn ngyi Cefas putque'tpati
nde¢ onde'omo Pedro.

Jesusis vyejay Felipe y Natanael

43 Jyo'pit Jesis ngmna'n myando'u
Galilea nasomo. Y oy mye'tz Felipe
y figjayu:

—DMa tg pa'tg.

44Felipe Betsaida
cumgupygnete y Andrés y Pedro
jinda'mbgna'netque't. 45Felipe'is oy
mye'tz Natanael y figjayu:

—"Ista'mgijtzi pen lo que
Moisesis oyupg jyaye mapg
mini. Angui'mguy libru'omo ijtu
jachg'yu, jetseti jyayajque'tuti
tza'manvajcoyajpapg'is. Jic pgn
minu'am, figyipg'is Jestis Nazaret
cumgupygn, y jic Jests Jose'is 'yune.
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46Entonces Natanaejlis figjayu:

—¢Seré vgjpo pgnacsque't o'ca
minupg Nazaret cumgu'yomo?
Porque puro yatzita'mbg ityaj jing.

Felipe'is figjayu:

—T¢ ma'i, ma ndg a'mista'i.

47 Jesusis is Natanael ng minupo
y ngmu:

—Jic ng minupg jic viyunsepg
Israel pgn, je'tis ji'n ma chgc
anggma'ceg'ocuy.

48Natanaejlis figjay Jesus:

—¢Jujche mi ndg ispgjcu?

Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Antes que oyutgc mi mye'ndze
Felipe'is, cuando higo cu'yucg'mg
mi "ijtu'ec, mi isgjtzi.

49Natanaejlis figjay Jesus:

—Maestro, mijtzete Diosis mi 'Yune.

Mijtzete Israel pg'nis 'Yangui'mbata'm.

50Pero Jesusis figjay Natanael:
—Mi ndg va'njajmba porque ng'sg
mi "ngjayu que mi “ispgc gjtzi higo
cu'yucg'mg mi "ijtu'egc; pero mas
maya'cuseta'mbg tiyp manbatgc mi
"isi.
51Y Jesusis figjacye'tu:
—Viyunsye mi ngjambya gjtzi,
jgsi'cam manba mi "istam tzap
anvajcu, y Diosis 'yangeles ng
qui'myajupg y ng myg'najupg
gtzcg'me, gtz mumu pg'nis chgn
tyove.

O co'tgjcajngmi Cand cumgu'yomo
Tu'cay jamapit oy co'tgjcajcuy
Cané cumgu'yomo Galilea

nasomo. Y Jesusis myama jindina'n
itque'tu. 2Y Jesds mye'chajtgju
figtundgvgiji'n va'cg myanyaj ng
cyo'tgjcajngmume. 3Y cuando
jendina'n ityaju, cgyajgyaj vinuji'n.
Entonces myama'is figjay Jesus:
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—Cgyajgyaju'am vinuji'n.

4Jesusis figjayu:

—Tzamyomo, ¢{ticgtoya mi ndg
figjambya jetze? Ja fiu'cotgc @ hora
va'cg yoscho'tza.

5Jesusis myama'is figjayaj jen ng
yosyaju:

—Tzgctamg lo que mi
figjandyamba je'is.

6Pues ijtuna'n jen tujta'y
tza'pg ng'po'cscuy porque jetse
ijtuna'n Israel pg'nis cyostumbre
va'cg cygtze'yaj vyin ijtuse
vya'njajmocuy. Tgjcgpana'n ochenta
o cien litrota'm ng' tumdum
ng'po'cscu'yomo. 7 Jesusis figjayaj
jen yosyajpapg:

—Jojgtyam ng'ji'n ng'po'cscuy.

Y jyojgyaju hasta suii
taspacse'nomo. 8Y Jesusis
figjayajque'tu:

—Ygti cgtzpujtatyam usygc y ma
tzi' sgngovi'najg va'cg tyo'nisg.

Y jetse chgcyaju. ®Entonces
spngovi'najg'is tyo'nis ng', pero
vinu'aju'camete ng', y ji'ma'n
myusi jut figtzu'nyaju, sélo jen ng
yosyajupg'is oyu'is cygtzputyaj
ng', je'is myusyaju jut pygcyaju.
Entonces sgngovi'najg'is ngvej pgn
manbapg co'tgjcaje, 10y fgjayu:

—Mumu pgnis vi'na syajyajpa
v@jpg vinu y después cuando
veneta'mbg'is tyo'nyaju'am vgti,
syajyajpa corrientepg. Pero mitz
mi anne'ngu mas vgjpg hasta
ygticse'nomo.

"Ygn vindzgjcu milagro'ajcuy
Jesusis Cand cumgu'yomo Galilea
nasomo. Y jetse isindzi'yaju
que mygja'nombg pgnete, y
vya'njamyaju igtundgve'is que
Cristote.
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12 Jgsi'cam Jestis manu
Capernaum gumgu'yomo y
manyajque'tuti Jesusis myama y
myuqui y Agtundgvgta'm, y jin oy
tzg'yaje jujche jamatiyg.

Jesusis myacputyaj mya'ayajpa'is
aunque tiyg masandgjcomo
18Ngmna'n tyome'aju Israel pg'nis
syg'nda'm figyipg'is pascua. Y
Jests man Jerusalén gumgu'yomo.
14Y Jesusis is masandgjcomo
solajromo ng mya'ayaju'is vacas y
borrego y paloma, y jen ngmna'n
pyo'csyaj cyacpg'yajpa'is tumin.
15Y cayita'mbg tzayji'n Jesusis
chgc nacsocuy y nacsputyaj
mumu masandgjcomo solajromo.
Nacsputputvgyaj borrego y vacas
parejo cyomiji'n, y titpg'jayaj
tyumin nasomo cyacpg'yajpapg'is
fie, y myatztonguejcayaj myesa. 16Y
figjayaj ng mya'ayaju'is paloma:
—Ngputyaj ygne a'ngomo. Uy mi
yac yosatyam ¢ Janda'is tygc va'ce
min mi mya'angojtam yg'qui.
17Entonces fisgtundgve'is min
jyajmemifaje jachg'yupgte. Neomba:
“Hasta topya @ ndzocoy porque
sungo'nbgijtzi va'ce it vgjpe tiyg mi
ndgjcomo”.
18pero Israel pg'nista'm figjayaj
Jests:
—(Tiyg milagro'ajcuy mi ndg yac
istamba va'cg ndg mustamg o'ca
it mi angui'mguy va'cg mi ndzgc
jujche mi ndzgcpase?
19 Jesusis 'yandzonyaju figjayaju:
—O'ca mitz "yajtamba ygn
masandgc, tu'cay jamapit gtz
ma'nbg ndzgcvejgtzequi.
20Entonces Israel pp'nis figjayaj
Jests:
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—Cuarenta y seis ame ngmanu
va'cg chgctgj yon masandgc,
¢jutzngm manba mi "yac tuc tu'cay
jamacgsi?

21Masandgc ng chamu, pero
ji'm mero masandgc, sino fie'
syisete como si fuera masandgc.
22Cuando Jests visa'ujcam
después que ca'ujcam, entonces
figtundgvg'is jyajme mifiaju que
jetse oyuse figjayaje y vya'njamyaju
ijtuse jachg'yupg totocgsi y
vya'njamyajque'tu jujche chamuse
Jesusis.

Jesusis cyomuspg'pa ijtusecg'i
23Y Jests Jerusalén

gumgu'yomna'n ijtu'gc cuando
pascua sgn ng cyosg'najtgju'gc.
Itco'fiajuna'n vya'njamyaju'is Jesis
porque isyaju ancg milagro'ajcuy
ng chejcupe. 24Pero Jesusis ji'man
vya'njamyaj pgn o'ca de veras ngme
vya'njamyajupg, porque Jesusis
cyomusyajpa mumu pgn jujcheta'm
qui'psocuy. 25Ji'ndyet pyena
va'cg chajmatygjo jujche pg'nis
qui'psocutya'm porque fe'c Jesusis
myusayajpa mumu pg'nis chocoy.

Nicodemo'is o tyu'n Jests
[jtuna'n tum p¢n fgyipg'is
Nicodemo, fariseo'is
vya'njajmocuy fg'ijtayup@'is, y
Israel pgn angui'mbate. 2Je'is
cygnu'c Jests tzu'ijcam y figjayu:
—Maestro, musta'mbgjtzi que
Diosis mi ngyg'veju va'cg min mi
'vanma'yoya, porque ni jutipg pg'nis
ji'm mus chgc milagro'ajcuy jujche
mitz ndzgcpase mientras que ji'n
cyotzon Diosis.
3 Jesusis 'yandzonu figjayu:
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—Viyunse mi figjambygijtzi; o'ca
tum pgn ji'n pyg'najvejetzequi,
nunca ji'n mus isay Diosis itcuy.

4Nicodemo'is figjayu Jests:

—¢Pero jutz ngmg muspa
p9g'najvejgtzgc pgn cuando
tzambgnbg'am? Ji'nam jutzngm
mus vgco tgjcgcye't myama'omo
va'cg vygco pg'najque'ta.

5Y Jesusis figjayu:

—Viyunse mi ngja'mbygijtzi, o'ca
tum p¢n ji'n pyg'naj ng'ji'm y
Espirituji'n, ji'n mus tgjcoy Diosis
itcu'yomo. Lo que yac pg'najupe
sispg'is, sispgte, y lo que yac
pg'najupg Espiritu'is, espiritupgte.
7U mi myaya'u porque ng mi
ngjayu ancg tiene que va'cg mi
vygngopg'najg. 8Porque sava yo'qui
jeni pominba pomyanba y mitz mi
manba ng 'ya'ngyupg, pero ji'n mi

musi juti ng chu'nu jut ng mya'ngyu.

Jetsetique't mumu pgn Masanbg
Espiritu Santo'is yac pg'najupg.
9Entonces Nicodemo'is figjay

Jesus:

—¢Jujche muspa tuc ygng?

10Y Jesusis ngjay Nicodemo:

—Mitz mi anmayajpapgte Israel
ponda'm. ¢Ti'ajcuy ji'n mi ngomusi
yocsepg tiye? " Viyunse mi
ngja'mbygijtzi, ndzamda'mbgjtzi
lo que muspacse'nomo, y lo que

ista'mbgjtzi, ngotestigosajta'mbgjtzi.

Pero mitz ji'n mi ndg

va'njamdame lo que gtz mi
ndzajmatyambase. 120'ca otz

mi ndza'manvajcatya'mbgijtzi
jujche ijtuse nascgsi, y ji'n mi ndg
va'njamdame, {entonces jujche
manba mi ndg va'njamdame o'ca
mi ndza'manvajcatya'mbgijtzi jujche
ijtuse tzajpomo?
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13”Ni itgc ja oy qui'm tzajpomo,
sino g@jtzi. M@'ngjtzi tzajpom
tzu'nupg'tzi gtz mumu Pg'nis chgn
Tyove, y tzajpom chen ijtupe. 4 Jujche
Moisesis yaj qui'm tzan cucygsi totzg
nasomo, jetse tiene que gtz va'cg yaj
ngqui'mdgjque't gjtzi cruzegsi, gtz
mumu Pg'nis chen Tygve. 15 Jetse o'ca
aunque ipg pg'nis va'njajmbgijtzi, ji'n
man tocoye, sino manba quen mumu
jamacgtoya.

Syunbase Diosis nascgsta'mbg pgn

16”Porque Diosis algo syuiiaj
nascgsta'mbg pgn, y por eso tzi'ocuyaj
gjtzi tumbg 'Yuneti chgng, va'co
jana tocoy ni iyg o'ca va'njamba gjtzi,
sino manba quen mumu jamacgtoya.
17Porque Diosis co'vej gjtzi nascosi
fie'c 'Yune cheng va'cg yaj cotzocyaj
nascgsta'mbg pen, ni ji'ntze va'cg man
yac tocoyajg.

18”Va'njambape'stzi, ni i'is ji'n
mus man yaj coja'ajg, pero ji'n
vya'njamepg'stzi yaj coja'ajtgju'am,
porque ja vya'njajmgjtzi Diosis chgn
tumbg 'Yune. 9@tz mi'ngjtzi nascesi
como s@'ngg va'cg ngesg'ngjay pg'nis
chocoy, pero pg'nista'm mas syufiaj
pi'tzg'ajcuy que ji'n sp'ngg va'cg jana
cyeja que ng chgcyaj yatzitzoco'yajcuy,
y por eso manba yaj coja'ajyaj Diosis.
20porque chgcpapg'is yatzipe tiye
ji'm man syun sg'ngg, ni ji'n mini
sg'ng@'omo va'cg jana istgj yatzipg tiyg
lo que chgcyajpape. 2! Pero chgcpapg'is
vejpg tiyg minba sg'ngg'omo va'cg istejé
que ng chgc Diosji'n lo que ng chgjcupg.

No'yg'opyape Jua'nis
vyocotzgjque'tuti Jestis
22 Jpsijcam Jesus figtundgveji'n
manyaj parejo Judea nasomo.
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Jin Jests oy it usya'n hora
fgtundeveji'n y ng'ye'yoyu. 28Y
Juan ngmna'n ng'yg'yocye'tu Enén
gumgu'yomo, tome Salim gumguy,
porque jing ijtuna'n yg'qui jeni
ng'. Pgn minajpana'n y Jua'nis
fig'ygyajpana'n. 24Jetse chgc Jua'nis
antes que ja octgc somdgji.

25y Jua'nis fistundgve'is
fig'onguipyaj Israel pgn que jujche
ndg cgtze'pa ndg vin como sefia
que ndg covajcgyu'am Diosis
vyi'nandgjqui. 26Y cyenu'cyaju
Juan y hgjayaju:

—Maestro, jic pgn lo que
ijtupgna'n mitzji'n Jordan
ng'cgtu'man y mitz oy mi ndzam
iyete, jic pon ng'yg'yopya y
nu'cyajpa veti pgn jijcg'me.

27 Jua'nis 'yandzonyaj figjayaju:

—Ni i'is ji'n mus fig'it ni ti
angui'mguy mientras Diosis ji'n
man chi'i. 2Mitz mi ne'c mi
mandamu lo que ¢tz ng'mgijtzi,
¢tz ji'n chgn Cristo. Pero gtz
vi'na cg'vejgijtzi antes que minba
Cristo. 29Es como cuando itpa
co'tgjcajcuy; it tum pgn manba'is
pygc yomo, y itque't je'is 'yamigo
tome ng tye'nu y ng myajnay
'yote, y 'yvamigo'is cygcasgpya voti
cuando myanba ng vyejvejneyu
pon manbapg co'tgjcaje. Jetse gtz
nggcasgcyomg'ngue'tuti'tzi cuando
ma'nbgijtzi je'is 'yote. 30 Jet tiene
que va'cg mas mygja'nomajg, y gtz
menosomdi manba tzg'yi.

Tzajpom tzu'nupg min nascgsi
311t tum minupg meji tzu'nupe.
Jet mase mygja'nombg que ni
jutipg p@n. Nascgs tzu'nupg pgn
nascgspgte y nascgspg tiye manba
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chame. Pero tzajpom tzu'nupg més
mygja'nombg que ni jutipg pgn.
321,0 que jujche isu, lo que jujche
myanupg, jetseti chamgue'tpa.
Pero ni i'is ji'n vya'njajmaye

lo que ti ng cha'manvajcupg.
33Q'ca i'is vya'njajmapya tiye

ng cha'manvajcupg, entonces
viyungotzgcpa lo que Diosis
chamba. 34Lo que Diosis cyg'vejupg,
je'is cha'manvajcapya Diosis

'yote, porque Diosis chi'pa més
veti 'Yespiritu. 35Ndg Janda
Diosis syunba 'Yune, por eso

chi' angui'mguy mumu ticgsi.
36Vya'njambapg'is Diosis 'Yune,
pya'tpa vgjpe itcuy mumu
jamacgtoya; y ji'n vya'njamepg'is
Diosis 'Yune ji'n man quene, sino
que Dios manba qui'sca'e y manba
cyastigatzgc tumg najcgtoya.

Vejvejney Jestis Samaria yomoji'
Ndg Comi'is myusu que
fariseo va'njajmocuy

fig'ijtupg'is myanaju que masti

fie'c ndg Comi cygtu'myaju va'cg
'yanmayajg y va'co ng'ygyaje y
Juan masti usyan cygtu'myaju.
2Pero mismo fie'c Jesus ja
fig'ye'yoya, sino Jesusis igtundove
ng'yg'yoyaju. Entonces cuando
Jesusis myusu que jetse chamyaju
fariseo'is que jete més cygtu'myaju,
3entonces tzu'n Jesis Judea
nasomo va'cg myan Galilea nasomo.
4Y tiene que va'co cypjtay Samaria
cumgu'is nasomo.

5Cuando ngmna'n cygtyaj

Samaria cumgu'is nasomo, nu'cyaj
tum cumgu'yomo ngyipg'is

Sicar. Sicar cumguy tome ispa

nas co'anjajme Jacojbis chi'u
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'yune José ya'mgc. 8Jendi ijtu
ng'chatgc figimayajpapg Jacojbis
fig'chatgc. Pues como Jests

nitu'yu va'cg tyu'najg, po'cschg'y
ng'chatgjcanvini tome panguc
jamase'nomo. ”Mientras jen

po'csu, min ng'pgqui tum Samaria
nasombg yomo. Jesusis figjay yomo:

—Tg va'ctzi' usgc ng'.

8Pero mientras jetse tujcu, Jesusis
figtundgvgta'm manyajumna'n
cumgu'yomo man jyuyaj ti va'cg
cyu'tyaje. ?Entonces Samaria
yomo'is figjay Jesus:

—Como mitz Israel pgn, iticgtoya
mi "va'cpa @tzcgs ng', como gtz
Samaria yomoti chgng?

Porque Israel pgn y Samaria pgn
de por si na qui'sayajtgjpa. 1% Jesusis
'vandzonu hgjayu:

—~O'ca mi muspana'n ti tg tzi'papg
Diosis y o'ca mi muspana'n i'is ng
mi ngjayumbg: “Tg va'ctzi usysc
ng'”, mijna'n mi "“va'cpa ng' gtzcgsi
y gjna'n mi ndzi'pa ng' mumu
jamacgtoya va'cg mi "yaj quena.

1Y yomo'is figjay Jests:

—Senor, ja mi ng'it ni tiyg
majcuy y ng' jojmoti ijtu, {jut ma
mi mbgc ng' mumu jamacgtoya
va'cg quena? '2¢Serd que mas mi
"myu'sombya que vi'napg ndg janda
Jacobse? Porque je'is tzajcatyam
ygn ng'chatge y je'tom figput ng'
para vyinggtoya y 'yunecgtoya y
vyacascgtoya.

13 Jesusis figjay yomo:

—O'ca ndg to'nba ygcseps
ng', usyan horacgsi tg vgco
yo'ctgtzque'tpati. 4Pero o'ca mi
ndo'nba ng' gtz ndzi'papg, nunca
ji'mam man mi "yo'ctgtz nunca,
pero ng' gtz ndzi'papg manba vome
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mi ndzoco'yomo va'cg mi ngyen
mumu jamacgtoya.
15Entonces yomo'is figjay Jests:

—Seinor, ndo tzi' ng mi
ndzamusepg ng' va'cg jana
yo'ctgtza'mtzi y va'cg jana min
mbgc ng' yg'qui.

18Entonces Jesusis figjayu:

—Mavg, ma vejay mi “jaya y
mindam yg'qui.

17Yomo'is figjayu:

—Ja it ¢ "jaya.

Jesusis figjayu:

—Viyunsyete ng mi nchamu que
ja it mi "jaya. '8Porque mosayamete
pon oyu mi ng'indi, y pgn mi
ng'ijtupg yeti, ji'ndyet mi "jaya. Por
eso viyundit ng mi nchamu.

19Yomo'is figjay Jestis:

—Sefior, ngui'pspgjtzi que mitz
ficha'manvajcopapgte. 2°Q janda
tzu'ngu'ista'm cygna'tzgyaj Dios
ygn lomacgsi, y mitz mi Israel
pg'nista'm mi figmdamba que
mumu pgn tiene que va'cg myanyaj
Jerusalén gumgu'yomo va'cg
cygna'tzgyaj Dios jing.

21y Jesusis figjayu:

—Tzamyomo, t@ va'njam ndeve;
manba nu'c 'yora cuando ji'n ma
mi min ygn lomacgsi, ni ji'n ma mi
myan Jerusalén gumgu'yomo va'cg
mi nggna'tzgy Dios. 22Mitz ji'n
mi mustam i mi nggna'tzgtyamba,
pero gtz musta'mbgjtzi i
nggna'tzgtya'mbeijtzi; porque
Yajcotzojcopyapg minba Israel
pe'nomda'm. 23Porque manba nu'c
hora y nu'cu'am ygti cuando lo
que viyunbg cygna'tzg'yajpapg'is
manba cygna'tzgyaj ndg Janda
Dios vejpe Espirituji'n y viyunbg
qui'psocuji'n. Porque ndg Janda
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Diosis syunba jetseta'mbg pgn va'cg
cygna'tzeyaje. 24Dios espiritupete, y
cygna'tzgyajpapg'is tiene que va'co
cygna'tzgyajo vejpg Espirituji'n y
viyunbg qui'psocuji'n.

25Yomo'is nigjay Jesus:

—Muspgijtzi que manba min Diosis
cyg'vejupg ngjayajque'tpapg Cristo.
Cuando minba jicg, je'is manba tg
tzajmatyam aunque tiyg.

26 Jesusis figjayu:

—@jchgmene ne mi
"vyejvejneyumbgji'n.

27 Jicsye'c vitu'yaj Jesusis
figtundgve, y fismaya'yaju ti'ajcuy
yomoji'n ng vyejvejneyu. Pero ni
i'is ja figjaye: “¢Ti mi sunba?”; y
ni jutipg'is ja figjaye: “cTi'ajcuy
ng mi "vyejvejney yomoji'n?”
28Pero yomo'is chac myajcuy
y man cumgu'yomo. Y ngjayaj
cumgu'yomda'mbg:

29_Mandya'i, man ndg a'mista'i.
Jin it pgn ng tzajmayupg'stzi
mumu jujche ndzgjcupgse gjtzi.
¢Ji'macsque't jicgm Cristo?

30Entonces tzu'nyaj cumgu'yomo
nu'cyaj jut ijtume Jesus. 3'Mientras
jetse ng tyujcupg, gtundeve'is
figjayaj Jests:

—Maestro, vi'c ygn vi'jcuy.

32pero je'is Ngjayaju:

—Lo que mitz ji'n mi mustamepg,
ijtuti ti "vi'cpa gjtzi.

33Entonces ngtundgve'is na
figngjayajteju:

—¢I'sacs igmijnay vi'jcuy?

34 Jesusis figjayaju:

—Va'cg ndzgc lo que syunbase
co'vejup@'stzi, y va'ce yac tujcay
je'is yoscuy, jetse itp@jtzi contento
como si fuera tas gjtzi. 3°Mitz mi
fismdamba: “Faltatgc macscuy poya
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va'cg cygnyaj nipi”. Pero gtz mi
ngjafidya'mbgjtzi: Quende'ndamg
y cgque'ngtyam pgn como nipise.
Como cama tgjtzupg listo va'cg
ndg pindameg, jetse je pgn listo
va'cg cygma'ngjayaj Diosis 'yote.
36Yosan Diosise fie, y it yoscuy
va'cg cha'manvajcay je'is 'yote.
Y yosyajpapg coyojyajtgjpa y
pinyajpa yosan mumu jamapg
quengucgtoya. Y como parejo
casgyajpa fiipyajpapg'is y
pinyajpapg'is, jetse parejo manba
casgyaj chamdzo'chajpapg'is
Diosis 'yote y lo que isyajpapg'is
cuando vgti pg'nis vya'njamyajpa.
37Y jetse viyunete lo que
ngmyajpase: “Eyapg'is nijpa,
eyapg'is pinba”. 38 @tz manu
mi yaj cosechatzgctame ja mi
yostamgmg. Eyata'mbg yosyaju, y
mitz ndygjcgtyamu eyata'mbg'is
yosa'nomo.

39Y vpti jic Samaria
cumgu'yomda'mbg'is vya'njamyaj
Jestis cuando myafiaju jujche
chajmayajuse yomo'is. Porque
yomo'is figjayaju: “Jic pg'nis
tzajmay g@jtzi todo lo que ti
ndzgjcuse gjtzi”. 49Entonces cuando
Samaria cumgu'yomda'mbg'is
cygnu'cyaj Jesus, cygpena'ajyaju
va'cg chg'y jetji'nda'm. Y entonces
Jests tzg'y metza jama jic
cumgu'yomo. #'Y vgti eyata'mbe'is
vya'njamyajque'tuti porque
myafiaju lo que fie'c Jesusis
cha'manvajcuse. 42Y figjayaj yomo:

—Yogti va'njamdamba'mtzi porque
mandamu'mtzi jujche fie'c ndg
Comi'is ng cha'manvajcuse, ji'n
s6lo mitz ng mi ndza'manvajcuse.
Y yoti ndg mustamba'am que
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viyunete yon pgn Cristote tg yaj
cotzoctambapg'is tg nascgsta'mbg
to ponda'mgng.

Jesusis yac tzoc empleado'is 'yune

43Cgjtu'cam metza jama Jests
tzu'n jeni y man Galilea nasomo.
44Porque fie'c Jesiis ngmu que
tum tza'manvajcopyap ji'n
pygjcochonyaje fie cyumgutyove'is.

45Entonces cuando Jesis nu'cu
Galilea nasomo, jinda'mbg'is
pygjcochonyaju, porque oy isyaj
mumu lo que jujche Jesusis
chgjcuse Jerusalén gumgu'yomo
sg'momo, porque oyajque'tu Galilea
nasomda'mbeg sg'nomo.

46Entonces Jesds mingue'tu
Cané cumgu'yomo Galilea
nasomo oyumg yac vinu'aj ng'
milagrovinipit. [jtuna'n jen tum
gobierno'is pygn Capernaum
gumgu'yomo y ca'ena'n je'is 'yune.
47 Cuando je'is myanu que Jesis
tzu'nu Judea nasomo y minu
Galilea nasomo, entonces man
'yo'ngy Jests va'cg myan tygcme
va'cg man yac tzojcay 'yune, que
'yune ngmegme cya'to'u. 48 Entonces
Jesusis figjayu:

—NMientras ji'n mi ndg isay ¢
milagro'ajcuy y musocuy, pues
ji'lndye ma mi ndg va'njamdame.

49Gobierno'is pye'nis figjay Jests:

—Seifor, min pronto antes que
ca'pa ¢ une.

50 Jesusis figjayu:

—Mavg; tzojcu'am mi une.

Y pg@'nis vya'njajmu jujche Jesusis
chajmayuse y mangue'tu tygcmg.
51Y cuando ngmna'n myan tygcme,
chgsi'sta'm chonyaju y figjayaju:

—Ygti mi "une tzojcu'am.
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52Entonces 'yanggva'cu tiyp hora
vg'ajtzo'tzu. Y hgjayaju:

—Tg@'éc como a la unasye'nomo
cot fiutzg.

53 Jetse jyata'is fii'anjajmu que
misma hora que Jesusis figjayu'dc:
“Yoti mi "une tzojcu'am”; jicse'cti
cot fiutzg. Y fie'c pg'nis vya'njam
Jesds y mumu tygjcomda'mbg'is
vya'njamyajque'tuti.

54Ygnete mena'combg
milagro'ajcuy lo que chgjcupg
Jesusis cuando tzu'n Judea nasomo
y nu'c Galilea nasomo.

Jesusis yac tzoc pon
Betesda tanque'anvini

J@si'cam eyaco jama ngmna'n
sygndzgcyaj Israel pgnda'm

Jerusalén gumgu'yomo. Y Jesis
jindi mangue'tu. 2Y Jerusalén
gumgu'yomo tome andyun
figjayajpapg borrego'is 'yandyun
ijtuna'n tum tanque, Israel pg'nis
'yote'omo figyipg'is Betesda. Ijtuna'n
jen mosay corredor. 3Y gnyaju
je'tom sone ca'eta'mbg, to'tita'mbg,
yacsuta'mbg, ja ityajg'is pygmi va'cg
vityaj@g. Ngmna'n jyo'cyaju va'cg
mics ng'. 4Porque 'yorapit 'yorapit
mg'nbana'n angeles tanque'omo
y yac micspa ng'. Cuando micspa
ng', vima tgjcgpapg ng'cg'meg
tzocpa. Aunque jujchepg ca'cuy
ng'ijtupg'is, tzocpa. SPues ijtuna'n
jen tum pgn treinta y ocho afio'am
cya'emg. 8Jesusis isu ng 'ygnume
y fii'anjajmu que ya'mgjcam
ca'e'ajtzo'tzume. Y Jesusis ngjayu:

—<¢Sunbaja mi fichoca?

7Ca'epo pg'nis figjay Jests:

—Sefior, cuando micspa ng', ja
it ni iyp ngtgjcgpa'stzi ng'cg'me.
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Pero mientras @tz sunba tgjcgtyo'a,
eyapg vi'na tgjcepya.
8Pero Jesusis ngjayu:
—Te'nchu'ng, pgc mi gnguy, y
vitg'am.

9Y misma hora tzojcu, y pysc
'ygnguy y vijtzo'tzu. Y sapgjcuy
jamacesi jetse tujcu. 19Por eso
Israel pg'nis figjayaj pgn tzojcupg:

—Sapgjcuy jaman yeti. ¢Ti'ajeuy
ma mi yac tzu'n mi gnguy?
Ya'inducpa angui'mba'is va'cg jana
mi ngvit mi gnguy.

" Pg'nis 'yandzonu:

—Oyupg'is yac tzoque, je'is
ngja'ygjtzi: “Pin mi gnguy y ma
vitg”.

12Entonces 'yanggva'cyaju:
—¢I'is mi figjayu: “Pin mi gnguy y
ma vitg”?

3Tzojcupp pe'nis ja myusp i'se
yac tzojcu, porque manumna'n y
sonena'n ijngm jing. #Pero josijcam
Jesusis pya'tu yac tzojcupg'am
masandgjcomo mismo je pgn y
figjayu:

—Coma'ngyg ti manba mi
ndzajmaye. Ygti fichojcu'am. U'yam
man mi ndzgjca'ngy mi ngoja, si no
més pyor manba mi ngya'e'ajque'te.

15Pgn manu y chajmayaj Israel
pon que Jesusise yac tzojcupg.
16Por eso Israel pg'nista'm
sunbana'n ti algo chgjcayaj Jests
y jyajme'chajpana'n vuelta jujche
muspa yaj ca'yaj Jesis porque
jetsepg tiys chgjcu sapgjcuy
jamacgsi.

17Pero Jesusis figjayaju:

—@ Janda yospa hasta como
ygticse'nomo, y gtz yosque'tpati'tzi.

18Por eso Israel pp'nis més
chgcme'chajpana'n vuelta jujche
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va'cg yaj ca'yajo. Qui'sayajpana'n
porque ja cyo'anjamg ancg sapgjcuy
jama, y mds qui'sayajpana'n porque
ngmu que Dios Jyatate y jetse chgc
vyin como Diostitque't.

Lo que ti 'yangui'mguy
it Diosis 'Yune'is

19Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunse mi ngjafidya'mbgijtzi,
gjchen Diosis 'Yune y ji'n mus
ndzgc ni tiyg ne'c ¢ ndumge'y. Lo
que ispgjtzi chgcpapg ¢ Janda'is,
jetse muspa ndzgjque'ta, porque
mumu jujche lo que chgcpapg
¢ Janda'is, jetseti ndzgjque'tpa
gjtzi je'is chgn 'Yune gjtzi.
20porque o Janda'is su'nbgjtzi, y
isindzi'pgjtzi mumu lo que fie'c
chgcpase. Y matgc yac isque't
mas mygja'nomda'mbg tiyg va'cg
mi ngmaya'ndamg. 2! Porque
como ¢ Janda'is yac visa'yajpa
ca'yajupg'am y yajquenajpa, jetse
gjtzi 'Yune chgng y @jtzi yaj
quenque'tpati'tzi iyg sunba yaj
quena. 22@ Janda'is ji'n cygme'tz
ni iyg cyojaji'n, pero otz cojtgjtzi @
Janda'is va'cg nggme'tz i'is it cyoja,
gjchgn Diosis 'Yune. 23@ Janda'is
jetse cojtgjtzi va'cg cygna'tzgyaj
mumu pg'nis. Jujche ¢ Janda
cygna'tzgyajpase, jetseti gtz va'cg
cona'tzotygjque'ta gtz 'Yuneti
chgng. Ji'n mave'is cgna'tzgyajgijtzi,
ji'mdi cygna'tzgyajque't ¢ Janda
oyupg'is cg'veje.

247yiyunsye mi ngjayndya'mba
gjtzi: Cygma'ngpyapg'is ¢ onde
y vya'njambapg'is ¢ Janda lo
que cg'vejupg'is gjtzi, mumu
jamacgtoya itpa je pgn. Diosis ji'n
ma yaj coja'aj ni tiyg, ca'upgsena'n
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ijtu, pero yoti quenbati. 25Viyunse
mi ngjandyamba: Minba

hora y nu'cu'am hora cuando
ca'use ityajupg cyoja'is, manba
cypma'ngjayaj ¢ onde, gtz Diosis
chgn 'Yune, y cygma'ngjayajpapg'is
manba quefiaj mumu jamacgtoya.
26 Como ¢ Janda de por si na fie'cti
ijtu, jetse ¢ Janda'is angui'm gjtzi
je'is chgn 'Yune jetseti ¢ ne'cti
va'co itque'ta. 27@ Janda'is tzi'g
angui'mguy va'cg ndzi'yaj tum
dum pgn conforme jujche oyse

iti y gjtze Pg'nis chgn Tygveta'm.
28Uy ngmaya'tam ygcseta'mbg
tiyg. Porque manba nu'c 'yora
cuando mumu nipyatgjupg'is
tzatgjcomda'mbg'is manba
myajnayaj ¢ onde, gtz Diosis chgn
'Yune, 2°y manba putyaje. Opeo'is
chgcyaje vojpg tiye manba visa'yaje
va'cg cyefiaj mumu jamacgtoya.
Opg'is chgcyaj yatzita'mbg

tiyg manba visa'yaje va'cg yaj
coja'ayajtgjo.

Jujche ndg muspa que it
Jesusis 'yangui'mguy
30”@tz ji'n mus ndzec ni tiye
como si fuera ¢ ne. Jujche ¢ Janda
Diosis tzajmapyase gjtzi, jetse otz
manba arreglatzgjcayaj pg'nis
cyojata'm. Y ¢tz angui'mbapg chgn
vej@. Otz ji'n ma angui'mi ¢ ne
ngui'psocuji'n, manba angui'mi
¢ Janda'is syunbase. Porque
¢ Janda'is cp'vejpjtzi. 31O'ca o
ne' ndza'mbegjtzi i' cheng, ji'n mi
mustame o'ca viyunsye ng mi
ndzajmatyamu. 32Pero it eyapg
chamgue'tpapg'is i' chgng. Y
muspgjtzi que je'is cotza'mbgijtzi
viyunsye. 33Mitz oy mi ngg'vejta'm
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mi nu'cscuy Juangg'meg y Jua'nis
mi fichajmatyamu lo que viyunbg
tiyete. 34Pero ji'ndyet pyena
pg'nis va'cg cotzam @jtzi; pero
¢tz ndza'manvacpgjtzi ygcsepg
tiyp va'cg mi ngyotzoctame.
35 Juanna'nete como si fuera tum
no'asepg nembapg y sg'nbapg,
porque tza'manvajcopyana'n. Y
jetse igcsg'ngjapyana'n pg'nis
chocoy. Y como tg casptyambase
cuando ndg istamba ng syg'nu no'a,
jetse usyan horati mi nggcasgtyamu
lo que mi ficha'manvajcatyamuse
Jua'nis. %6 Pero it mas mygja'nombg
cotzambapg'stzi que ji'n Juan.
Porque g Janda'is tzamdzi's yoscuy
va'cg yac tucg, y jetsepg yoscuy
ndzgcpapg gjtzi. Mi istamba
lo que ndzgcpapg @jtzi, y jetse
muspa mi ndzi'tam cuenta que
p Janda'is cg'vejojtzi. 37Y mismo
fie'c ¢ Janda'is cg'vejupg'stzi, y
je'is cotza'mgue'tpati'tzi. Pero mitz
nunca ja mi majnandyam je'is
'yote, ni nuncatgc ja mi isatyam
je'is vyin. 38Ja mi ng'ijtatyam
je'is 'yote mi ndzoco'yomda'm.
Porque g Janda'is cg'vejgjtzi
y ji'm mi nd¢ va'njamductame.
39Mitz mi ndu'nme'tztamba
Diosis tyotojayecgsi porque
mi ngomo'tyamba que je'tomo
manba mi ndu'nba'tame jujche
muspa mi ijtam vgjg mumu
jamacgtoya. Y mismo totojaye'is
cotza'mbejtzi. 49Pero ji'n sun
mi ndg va'njamdamg; si no, otz
manbana'n mi yac ijtam vgjg mumu
jamacgtoya.

417Q'ca ji'ng vepopengotzoc
p9'nis, ji'n ¢ ndzgjcay cuenda.
42(tz mi ngomusta'mbejtzi, que
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ji'n mi sundam viyunsye Dios mi
ndzoco'yomda'm. 43@tz mi'ngjtzi

¢ Janda'is figyicgsi, pero mitz'ta'm
ji'n sun mi ndg pgjcgchondame.
Pero o'ca minba eyapg lo que fie'c
qui'psocuy manba'is yac yose, jet jo's,
manba mi mbgjcochondame. 44Ni
jujche ji'n mus mi va'njamondyameg
porque na mi vygngotzgctandgjpa
mi ne'ngomda'm. Y ji'n mi
nggme'tztam mi "vin va'cg mi
vygngotzgctam tumbg Diosis.

45U mi ngui'pstamu que o'ca

¢tz ma'nbg mi nggva'cgtyame

¢ Jandacgsi. It eyapg mi
ngygva'cotyambapg'is, Moisesisete.
Y Moisés mi igmdamba que mi
va'njamdamba mitzta'm. 46Pero
o'ca mi va'njamdambana'n Moisés,
mi ndg va'njamdanque'tpatina'n
ndgvg. Porque cotza'm @jtzi
Moisesis totocgs jachg'yuse. 47 Pero
o'ca ji'm mi va'njamdam Moisesis
jyachg'yuse, entonces ji'ndi ma mi
ndg va'njajmatyanquet ¢ onde.

Pyg¢'ngy Jesusis mosay mil pgn
Jgsijcam Jestis man Galilea
majris cygtu'men. Jic

mar figyipg'stique't Tiberias.
2Y vpti pe'nis man pya'tyaj Jesis
porque isyaju jujche chgcpana'n
milagro'ajcuy va'cg yac tzocyaj
ca'eta'mbg. 3Y Jests qui'm
loma chgquicgsi y jin po'csyaju
Agtundeveji'n. 4Y ngmna'n tyome'aj
Israel pg'nis sygnda'm figyipg'is
pascua sgn. 5Jesis quende'nu y
is vgti pgn ng cygnu'cyajupg'is.
Entonces Jesusis figjay Felipe:
—¢Jut manba ndg jufidyam
cu'tcuy va'cg ndg ngcu'tyaj vati pgn
ngminajupg?
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6 Jetse figjayu a ver tina'n chamba
Felipe'is, porque fie'c Jesusis
qui'psminu que ti manba chgqui.
TFelipe'is 'yandzonu figjayu:

—Sone mil peso'ombg tuminji'n
va'cg ndg "jujyay pan ji'n ma
cyopa'tyaj pgnda'm, usyta'm
usytya'm va'cg cyg'syaj tumdum
po'nis.

8Pero ijtuna'n jen tum Andrés,
Jesusis figtundgvgque't y Simén
Pedro'is tygvg. Je'is figjay Jesus:

9—Ygc ijtu tum nga'e Ag'ijtupe'is
mosay pan cebadapg y metzcuy
coque, pero jet ji'ndyet ni tiyg para
vgti pgngetoya.

10Entonces Jesusis figjayu:

—Yac po'csquecyaj vati pen.

Y ijtuna'n ya'inom mu'c jicg
lugajromo. Entonces vgti pgn
po'csquecyaju. [jtuna'n como
mosay mil pgn. MY Jesusis pyac
pan y figjay Dios y@scgtoya,
vye'ndzi'yaj pan fgtundgve
y je'is vye'nayaj todo lo que
po'csyajuse, y jetseti vye'nayajque't
coque, chi'yaj tumdum pgn
cu'tastasneyajpa'cse'nomo.
12Cuando cu'tyaj tasemgta'm,
Jesusis figjayaj figtundgve:

—Pindamg mi ngu'tzacata'm va'cg
jana tocoy ni jujche.

13Por eso pinande'pyaju
cyu'tzacyajupg y macvgstgjcay cgvaca
pinyaj pan cebadapg sobratzgjcupg
cuando cu'tyajujcam. "Entonces
cuando pg'nis isaju milago'ajcuy
Jesusis chgjcupg, ngmyaju:

—Viyunsye ygnete jicg
tza'manvajcopyapg ngm ndg

"jo'ctamupg va'cg min nascgsi.
15Pero Jesusis cygnoctoysyu que
manbana'n mifiaje vgti pgn va'cg
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yac angui'myajo y por eso tzu'n
tyumgg'y man cotzgjcgsi va'cg jana
yac angui'myajg.

Jestis vijtu ng' vinggsi
16 Cuando tza'i'ajngmu,
mg'fiaj ng'anvini figtundgve.
7Y tgjcoyaj barco'omo tzu'nyaju
va'cg myanyaj ng'cgtuman
Capernaum cumgu'yomo. Cuando

pi'tzg'ajngmu, Jests ja fiu'cgtgcna'n.

18Entonces pocho'tz pgmi sava
y syujcglapslapsvey ng'. 1 Como
tumg legua mediase'nomo
ngmgmna'n myanijatzgcyaj barco
cuando isyaj Jests ng vijtupg ng'
ving@si como si fuera nascgs ng
minuse, y ngmgmna'n fiu'c tome
barco'anvini, y na'tzemifaju.
20pero je'is figjayaju:
—@jchgmeng, u mi fia'tztamu.
21Entonces paquichoco'yajyaju
pygjcochonyaj Jestis barco'omo. Y
jo'ngti nu'cu barco ng' acapoya ng
myanyajume.

O mye'chaj Jests veti pg'nis

22pero jut tzu'nyajume Jesusis
figtundgvg, jin tzg'yajuna'n
vegti pgn. Y je'is chi'yaj cuenta
que Ngtundeve tejcgyajuna'n
barco'como y tzu'nyajuna'n, pero
Jesus ja tgjcgyaj jetji'n barco'omo,
y ja itgna'n eyapg barco jing.
23pero eyata'mbg barco Tiberias
cumgu'yomo tzu'nyajupg oyuna'n
cgtyaj tome jic lugarcgsi oyumg
pyangu'tyaje vgti pgnda'm después
que ndg Comi'is oyuna'n figjay
yoscotoya Dios. 24Entonces jyo'pit
chi'yaj cuenta pg'nista'm que Jests
jaitygna'n jeni, ni ja ityajgna'n
jeni hgtundeve. Entonces voti pgn
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tgjcoyajque't barco'omda'm va'cg
myanyaj Capernaum cumgu'yomo.
Y jeni ngmna'n mye'chaj Jests jut
ijtu.

Jests cu'tcuyete tg yaj quenbape'is

25Y cuando pya'tyaj Jesis
ng'cgtuman, figjayaju:

—Maestro, ¢jujchge mi jac min
y@'qui?

26 Jesusis 'yandzonyaju figjayaju:
—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi:
Ng mi ndg me'tztamu pero ji'ndyet

porque mi istamu ancg que gtz
ndzgjcu milagro'ajcuy. Pero mi
ndg me'tztamu porque mi ngu'jtam
pan mi ndyaspacsye'nomo. 27U
mi yostam yajpapg cutcucgtoya,
sino que yostamg nunca ji'n
yajepg cu'tcucgtoya lo que mi
nchi'tambapg'is ji'n yajepg
quenguy. Jetsepg cu'tcuy gtz
ma'nbg mi ndzi'tame. @tz pg'nis
chgn tygveta'm, y nde Janda Diosis
copi'ngijtzi.
28Entonces figjayaju Jesus:
—¢Ti vgj ndzgcta'me va'co ndo
tzgctam Diosis syunbase?
29 Jesusis 'yandzoyaju figjayaju:
—Va'cg mi ndg va'njamdam ndgve
Diosis chgn cg'vejupg, jetse mi
ndzgctamba Diosis syunbase.
30Entonces Jesis figjayajque'tu:
—¢Jujchepg sefia manba mi
ndg yac istame? O'ca mi ndg
yac istamba sefia, manba mi
va'njamdame. ¢Ti mi ndzgcpa?
31Porque ndg Janda tzu'ngu'ista'm
cyu'tyaju cu'tcuy figyipg'is mand
cuando vityaju'c tgtzgnasomo.
Como it jaychg'yupg totocgsi:
“Tzi'yajt@j cu'tcuy tzajpom me@'nupg
va'cg cyu'tyajo”.
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32Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunsye mi ngjafidya'mbgjtzi:
Ji'ndyet Moisesis mi fichi'tamupg
cu'tcuy tzajpom m@'nupg. Sino @
Janda'is mi fichi'tamba viyunsepg
cu'tcuy tzajpom me'nupg. 33Porque
pan lo que Diosis chi'papg,
jicomete m@'nupg tzajpomo yaj
quefiajpapg'is nascgspg pgn.

34Entonces figjayaju Jesus:

—Sefior, mumu jama tg tzi'tam mi
ndzambasepg cu'tcuy.

35Y Jesusis figjayaju:

—@jcheng cu'tcuy sajpapg'is
quenguy mumu pgnggtoyata'm;
minbapg ¢tzcg'mg, nunca ji'n
ma 'yose; y va'njambapg'is gjtzi,
nunca ji'n ma yo'ctetzi. 36Pero
como ndzajmayu'mtzi, mitz
mi ndg istamu, pero ja mi ndg
va'njamda'me. 3" Mumu pgn lo
que ndg Janda'is tziyajupg'stzi,
manba minyaj gtzcg'mg. Y i
minba gtzcg'mo, ¢tz nunca ji'n
ma macpe'i ni jujchgc. 38 @tz
me@'nu gjtzi tzajpomo, ji'ndyet
va'cg ndzgc ¢ ne'c sunbapg tiyg,
sino que va'cg ndzgcg lo que
syunbase cg'vejupg'stzi. 3¥Manba
mi ndzajmatyame lo que syunbapg
¢ Janda'is lo que cg'vejupg'stzi.
Je'is syunba va'cg jana yac tocoyg
ni jutipg pegn je'is tzi'upg. Sino
syunba ¢tz va'cg "yac visa'yajg
ultimopg jamacgsi. 4°Manba mi
ndzajmatyanque'te lo que jujche
syunba cg'vejupg'stzi. Je'is syunba
va'cg quenaj mumu jamacgtoya
isyajpapg'stzi y va'njamyajpap@'stzi
Diosis chgn 'Yune. Y gtz manba

"yac visa'yaje ultimopg jamacgsi.
4“1Entonces Israel pg'nis
cyg'o'ngyaju Jesis porque Jesus
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ngmu: “@jchgng cu'tcuy mg'nupg
tzajpomo”. 42Ngmyajque'tu:

—Parece ygnete Jose'is 'yune
Jests, y gtz ngomusatya'mba gjtzi
jyata y myama: {ticgtoya ng figmu:
“@jchgn me'nupg tzajpomo”?

43Por eso Jesusis 'yandzonyaju
Ngjayaju:

—Utyo ng@'o'ngtyam mi
ne'ngomda'm. 44Ni i ji'n mus
fiu'c gtzcg'mg mientras que ji'n
yac mijnay qui'psocuy ¢ Janda
Diosis cg'vejupg'is gjtzi. Y o'ca
minba gtzcg'mg, ¢tz manba "yac
visa ultimopg jamacgsi. 451t
jachg'yupg tza'manvajcoyajpapg'is
jyvachg'yajuse: “Mumu pgn Diosis
manba 'yanmayaje”. Jetcgtoya
cygma'ngjayajpapg'is ¢ Janda'is
'yote, y anmayajpapg pgn
Dioscg'mda'm, mumu jejta'm
manba minbg'yaj gtzcg'meg.

46”Ni i'is nunca ja is @ Janda
Dios, tinico ¢tz Diosmeg tzu'nu, ¢tz
isgjtzi ¢ Janda Dios. 47 Viyunse
mi ngjayndyambgijtzi: O'ca mi
ndg va'njamdamba gjtzi, manba
mi nguendam mumu jama. 8@
jchgn cu'tcuy sajpapg'is mumu
penggtoya quenguy. 4°Ndg
vi'nata'mbg ndg janda'is cyu'tyaju
mand tgtzgnasomo ityajupg, pero
ca'pg'yaju’am. 59Pero gtz mi
ndza'manvajcatyamba cu'tcuy
me@'nupg tzajpomo que muspa
cyu'tyaj pg'nis y ji'n man cya'yaje.
51@jchgng cu'tcuy me'nupg
tzajpomo sajpapg'is quenguy.
O'ca aunque jutipg pg'nis cyu'tpa
ygn cu'tcuy, manba quen mumu
jamacgtoya. Y cu'tcuy lo que ¢tz
manbapg ndzi'i, mismo gjtze
sis. @tz manba ndzi'ocuyaj ¢ sis
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va'cg yaj ca'tgjg va'co queiiaj
nascgsta'mbg pon.

52Entonces Israel pg'nis
cyg'o'ngyaju fie'comda'm ngmyaju:

—d¢Jutzngme muspa ygn

p9'nis tzi'tam fie'c sis va'cg ndg
cu'tatyamg?

53Entonces Jesusis figjayaju:

—YViyunse mi ngjandya'mbgjtzi:

Djchgne Pg'nis Tygvgta'm; o'ca ji'n mi
ndg cu'tay ¢ sis y ji'n mi ndg ndo'nay
¢ ng'mbin, ji'n mus mi ngyena.
540'ca mi "vi'capya ¢ sis y ndo'napya
¢ ng'mbin, mi ngyenba mumu
jamacgtoya. Y gtz ma'nbg mi yac
visa' ultimopg jamacesi. 35Porque ¢
sis viyunsepg cu'tcuyete y ¢ ng'mbin
viyunsepg ujcuyete. 56 Vi'capyapg'is
@ sis y tyo'napyapg'is ¢ ngmbin, ¢
ndzoco'yom itpa y je'tis choco'yom
itpejtzi. 57 @ Janda ce'vejupe'is gjtzi,
fie'c quenba y je'is yaj quenba gjtzi,
y jetsetique't cu'tpape'is gjtzi, "yaj
quenque'tpati gjtzi. 8 @jchen cu'tcuy
mg@'nupg tzajpomo. Vi'nata'mbg
ndg Janda'is cyu'tyaj mand, pero
ca'pg'yaju'am. Cyu'tpapg'is ygcsepo
cu'tcuy gtz ndzambapg manba cyen
mumu jamacgtoya.

59Yp'csepo ti cham Jesusis
Israel pg'nis cyonocscuy tgjcomo
mientras que ngmna'n 'yanma'yoyu
Capernaum gumgu'yomo.

Ote tg yaj quenbapg'is mumu jama

80Por eso cuando myaiiaj veti
figtundgvg'is ngmyaju:

—Na'nchanda'mbg tiys ng
cha'manvajcu. ¢I'is cygngctgyspya
jetsepg ote?

61 Jesusis fie'cti myusu que ng
fu'mge'o'ngyaj ngtundeve'is y
Ngjayaju:

El Nuevo Testamento en el zoque de Francisco Leén © La Liga Biblica 1978, 1985, 2010

194

—Lo que 9tz ng mi
ndzajmatyamupg ticgsi, ¢ti'ajcuy
ng mi ngui'syca'tamu? 2¢Tiyacs
ma mi ngui'pstame cuando manba
mi ndg istame ngm qui'mu'ctzi
tzajpomo jut ijtumgna'ntzi vi'na?
@jchgng mumu Pg'nis Tygvata'm.
63 Espiritu'is te yaj quenba, nde
sis ni ticgtoya ji'n yose. @tz
ndzambapg tiyg, Espiritute y ¢
ondeji'n mi ngyendamba. 64Pero
vene'anbgn mitzta'm ji'n mi ndg
va'njamdame.

Porque Jesusis na myuspatina'n
desde cho'tzcu'yomo i'is ji'm man
vya'njamyaje. Y myusque'tuti i'is
manba chi'ocuyaje 'yenemigocgsi.
65Y Jesusis figjayaju:

—Jetcgtoya ¢tz mi
ngjandyamu'mtzi, que ni iyg ji'n
mus min gtzcg'mg o'ca ji'n yac min
qui'psocuy ¢ Janda Diosis.

66Desde jic jamacgsi veti
figtundgve'is chacpe'yaj Jests, y
ja manam pya'tyaje. 7 Entonces
Jesusis 'yanggva'cyaju figjayaju
macvgstgjcapye figtundeve:

—¢Serd que manbatijacs mi ndg
tzacpg'tangue'te?

68 Entonces Simén Pedro'is figjayu
Jesus:

—@ Ngomi, ¢ti'ajcuy ma'nbg
mba'jtam eyapg? Pero ni iji'n ji'n
mus manda'mejtzi porque sélo
mitz muspa tg tza'manvajcatya'meg
jujche muspa t@ quendam
mumu jamacgtoya. 89Y mi
va'njamda'mbgjtzi y musta'mbegjtzi
que mijtzete Cristo, quenbapg mi
Diosis 'yune.

70 Jesusis 'yandzonu figjayaju:

—@tz mi nggpinda'mu gjtzi
macvgstgjcay y tumg pujtu
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mijtzomda'm figc'ijtoyupo
yatzi'ajcu'is.

7 Jesusis chamuna'n Judas, Simén
Iscariote'is 'yune. Porque je'is
chi'ocu'yaj Jesis 'yenemigocgsi, y
Judas macvgstgjca'yombgna'nete.

Jesusis myuqui'is ji'na'n vya'njamyaje
Josijcam Jests ngmna'n vijtu
Galilea nasomo, ji'na'n sun vit

Judea nasomo, porque Israel pg'nis

qui'pscgpoyaju jujche va'cg yaj

ca'yajo. 2Ngmna'n tyome'aj Israel
po'nis sygnda'm cuando manba
chgcyaj tgc une va'cg ityaj je'tomo.
3Por eso figjayaj Jesis myuqui'sta'm:
—Tzu'n ygqui y man Judea
nasomo va'cg isyaj jinda'mbg

mi ngndundgve'is lo que ti mi

ndzecpape. 4Porque syunba'is

ispgctgje iyete, entonces ji'n
fiu'mdzgc ni tiyg. O'ca mi ndzgcpa
ygcseta'mbg tiys, yaj quej mi “vin
mumu pg'nis vyi'na'ndgjqui.
5Jetse figjayaju myuqui'sta'm

porque ni ji'na'n vya'njamyaj Jests.
6Entonces Jesusis figjayaju:

—Ja fiu'catace ¢ hora; pero
mijta'm aunque ti hora muspa

mi ndzgctam mi "yoscuy.

"Nascgsta'mbg pg'nis ji'n mus man

mi ngui'satyam mijtzi, pero gtz

ndza'manvajcatyamba ancg que ji'n

vy@jpe ti ng chgcyajupg, jetcotoya
qui'sayajpejtzi. #Mitz mandame

ijtumg sgn, ¢tz ji'ndgc ma man ji'ng.

Porque ¢tz ja fiu'cgtgc mero ¢ hora.
9Después que chajmayaju'cam
jetse, tzg'yu Jests Galilea nasomo.

Jests oyu chosas sg'najcu'yomo

10pero cuando manyaju'cam
myuquita'm, entonces j@sijcam
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Jeslis manque'tuti sg'nomo. Pero

ja yac istgj vyin cuando myanu'gc,
como si fuera nu'mnu'cuti.

" Entonces sg'nomo Israel pg'nis
ngmna'n mye'chaj Jestis y ngmyaju:

—¢Jutacs ijtu?

12Y vgti pe'nis fiu'mdzamyaju
Jests o'ca jujchepo pgnete.
Eyata'mbg ngmyaju: “Vgjpg pgnete”.
Eyata'mbg ngmyaju: “Ji'nda, pero
angegma'cg'oyete”.

13Pero ni i ji'na'n onaj pgmi
va'cg jana myafaj ni i'is o'ca tina'n
ng chamyajupg, porque na'chaju
ti manba chgjcayaj Israel pg'nis
cyovi'najg'is.

14Entonces cuc sg'nomo Jesus
tgjcgy masandgjcomo y ngmna'n
'yanma'yoyu. 13Y Israel pg'nis
ngmna'n figmaya'yaju jujche muspa
anma'yoya, ngmyaju:

—Ja 'yanmay¢ ygn pegn,
éjutzngme musopya?

16 Jesusis figjayaju:

—@ anma'yonguy ji'ndyet g ne
ngui'psocuy, sino cg'vejupg'stzi,
je'is tzi'pa qui'psocuy. 7 Syunba'is
chgc jujche syunbase ¢ Janda'is,
pues je'is manba myusi jutipgt
¢ anma'yongcuy, o'ca Diosis
fie, o'ca gjtzene. 180'ca otz
ndzambana'n ¢ ne ngui'psocuy,
entonces sunbana'ntzi va'cg
v@p@pengotzactgjd; pero como
gtz su'nbgjtzi va'co vygcotzgctgjo
¢ Janda lo que cg'vejupg'stzi,
entonces viyunbg ti ndza'mbgjtzi y
¢tz ji'ng angema'cg'yoye.

19”Moisesis mi “jyajyandyamu
angui'mguy, pero ni jutipg'is
mijtzomda'm ji'n yaj coputi lo
que Moisesis mi angui'mdamuse.
¢Ti'ajcuy sunba mi ndg yaj ca'tamg?
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20Y pg'nista'm figjayaju Jesus:
—NMitz ni i'is ji'n sun mi yaj ca'e.
¢Serd mi ng'it mitz yatzipg espiritu?
21 Jesusis 'yandzonyaju figjayaju:
—@tz ndzgjcejtzi tum
milagro'ajcuy y mumu mitzta'm
mi nggmaya'ndamu. 22Moisesis mi
'vangui'mdamu va'cg mi sefia'gyaj
mi unenda'm Israel pg'nis syenaji'n.
Ji'ndyet o'ca Moisesis figcatzo'tzu
jetsepg costumbre, sino mas
vi'nata'mbg nd¢ jandatzu'ngu'ista'm
jetseti figcgtzo'chaju. Y yati
cuando ta'nba jama va'cg sena'syg,
mitz sefia'gyajpa une aunque
sapgjcuy jamacgsi. 22Como mitz
sefia'gtyamba une sapgjcuy
jamacgsi va'cg mi yaj copujtay
Moisesis lyey, entonces ¢ti'ajcuy
mi ngui'satyam ndgve cuando
¢tz yac tzoc mg'chgqui tum pgn
sapgjcuy jamacgsi? 24Cuando mi
ngui'pstamba ti vgjg, ti ji'n vygje,
hay que va'cg mi ngui'psmindam
mg'chgqui; porque hay veces ji'n
queje ti v@jpg ti ji'n vyojpe.

Jesusis chamu i'is cyg'veju

25Entonces eyata'mbeg Jerusalén
gumgu'yomda'mbg ngmyaju:

—¢Ji'nacsque't ygn pgng'am lo
que mye'chajupg va'ce yaj ca'yajg?
26Pero ygn pe'nis ng chamu va'cg
myandgj parejo. Y angui'myajpa'is
ni ti ji'n chajmayaje. ¢Serd que
myusyajpa ygn pgn o'ca viyunete
Cristote? 27 Pero gtz mustamu'mtzi
ygn pgn jut tzu'nu. Cuando minba
Cristo, ni i'is ji'm ma myusi jut
manba tzu'ni.

28Entonces Jesis veju
masandgjcomo mientras ngmna'n
'vanma'yoyu, ngmu:
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—Mi ndg ispgctamu'am y mi ndg
mustamu'am jut tzu'n gjtzi y ¢tz ja
mi'ngjtzi @ ne'c ngustopit. Viyunsye
it cg'vejupg'stzi, pero mitz ji'n mi
ngomustam jicg co'vejupg'stzi iyete.
29Pero gtz ngomuspejtzi co'veju'stzi
porque @tz tzu'nu jet ijtumeg y je'is
co'vejgijtzi.

30Entonces covi'najg'sta'm
mye'tzayaj vuelta jujche va'cg
fiucyaj Jesus, pero ni i'is ja fiucg,
porque ja fu'catgcna'n 'yora
va'co fiuctpja'm. 31Y sone pg'nis
vya'njamyaj Jesds y ngmyaju:

—Yg@nem ocsyote Cristo; o'ca
ji'ma'n Cristo, ji'ma'n mus chgc
jetsepg milagro'ajcuy.

Fariseo'is manbana'n yac nuctgj Jests

32Fariseo va'njajmocuy
fig'ijtupg'is myanaju que sone pg'nis
jetse ng chamyaj Jesds. Entonces
fariseo'sta'm y Israel pg'nis pyane
covi'najg'sta'm cyg'vejyaj policia
va'cg man fiucyaj Jesus.

33Entonces Jesusis figjayaju:

—Usya'nomdi'am manbatgcg ya'e
mitzji'nda'm, y entonces ma'nbg
vitu ijtume ce'vejupg'stzi. 34 Ma
mi ndg me'tztame, y ji'n ma mi
ndg pa'jtame, porque ji'n mus mi
myandam jut ijtumeg gjtzi.

35Entonces Israel ppnda'm na
figjayajtej fie'comda'm:

—¢Jutacs manba mave va'cg nde
jana pa'jtamg? ¢Serd que manba
man Israel pgn ityajume eyata'mbg
cumgu'yomo va'cg 'yanmayaj
eyata'mbg pgn lo que ji'ndyet Israel
ponda'm? 36 (Ti'ajcuy jetse ng figmu:
“Ma mi ndg me'tztame, y ji'n ma mi
ndg pa'jtame, porque ji'n mus mi
myandamg jut ijtume gjtzi”?
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Quenguy Espiritu'is tg tzi'papg
37Entonces spngoyajcuy jama'omo
lo que mas cyo'anjamyajpana'n, je
jama'omo Jests te'nchu'nu y veju,
ngmu:

—O'ca aunque i yo'ctgtzpa, hay
que va'cg min gjtzgcg'mg va'cg min
tyo'n ng'. 38Va'njambape'stzi, je'is
choco'yomo manba vombutputney
ng' como mgja ng'se mumu
jamacgtoya va'cg yaj quena. Jetse
ijtuse jachg'yupe totocgsi.

39Pero Jesusis ngmna'n chamu
que jetse manba pygjcgchonyaj
Espiritu Santo vya'njamyajpa'is
Jests, va'cg vyombut choco'yomo
Espiritu Santo como mgja
ng'se. Porque Espiritu Santo ja
chi'tgjgtecna'n porque Jests ja
tygjcoystgcna'n mygja'nomo.

Ne' ne' qui'psyaj pg'nis
40Por eso cuando veti pe'nis
myafiaju ng chamuse Jesusis,
ngmyaju:

—Viyunse ygnete

tza'manvajcopyapg ndg
"jo'ctambapg.

#1Eyata'mbg ngmyaju:

—Ygnete Cristo Diosis cyg'vejupg.

Pero vene ngmyaju:

—Pero Cristo ji'n man chu'n
Galilea nasomo. 42Porque ndg
mustamba que it jachg'yupg que
Cristo pg'najpa Davijdis 'yune
tzu'ngu'yomo y manba pg'naj Belén
gumgu'yomo jut omg it David.

43 Jetse por Jesuspit eyata'm
eyata'm qui'pscgpo'ayaj tumdumbg
po'nis. 44Y veneta'mbg'is ngmna'n
sun fiucyaj Jesus, pero ni i'is ja
fiuce.
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Angui'mba'is ja vya'njamyaj Jests

45Entonces policia nu'cyaj
pane covi'najécg'mda'm y
fariseocg'mda'm y je'is igjayaj
policia:

—(Ticgtoya ja mi ngmindam jic
pon?

46Y policia'is figjayaju:

—Nunca ja ndyg majnandyamgtgc
eyapg pgn que vejvejnepya como jic
pgn vejvejnepyase.

4TEntonces fariseo'is 'yandzonyaju
figjayaj policia:

—<¢Mitzta'm serd que mi
angegma'cgtyandgjque'tuti?
48Mitz mi mustamba que ni jutipg
angui'mbapg'is, ni jutipg fariseo'is,
ja vya'njajme jic pgn. 49Pero jic ji'n
cyomusyaje'is Diosis 'yangui'mguy
tocoyajupgte.

50 Jendina'n itque't Nicodemo
oyupg'is tyu'n Jesus tzu'yi, y mismo
fariseotitque't. Je'is figjayaj fariseo
tygveta'm:

51 _Jjtuse ndp angui'mgutya'm
que ji'n mus ndg castigatzgc pgn
o'ca ja ndys anggva'cgtdc ti cyoja.

52Fariseo'is figjayaj Nicodemo:

—CY mitz a ver o'ca Galilea
nasomdi mi fichu'ngue'tupg? Octu'n
sa'sa Diosis jyachg'yupg libru'omo,
y manba mi fichi' cuenta que ni
jutipg tza'manvajcopape ji'n pg'naj
Galilea nasomo.

53Y mumu pen manyaj tygcme.

Cotzgjcg'opyapg yomo

Jestis man Olivo cotzgjcasi.

2 Jyo'pit namdzu vitu'que'tu y
tgjcgy masandgjcomo. Y sone pg'nis
cystu'myajque't Jests. Y Jesus
po'csu y 'yanmayaj sone pgn. 3Y
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'yvanma'yoyajpapg'is angui'mgupit
y fariseo'sta'm figmifiaj tum yomo
pya'tyajupg ng cygtzgjcoyu'is jyaya.
Y cyotyaj je yomo pgn gucmg
Jesusis vyi'nandgjqui. 4Y figjayaj
Jesus:

—Maestro, ygn yomo pa'jtgju
mero ng cygtzgjcgyu'c jyaya.
5Moisesis 'yangui'mguy ijtu
que jetsepg ay que va'cg ndg
pyu'nga'yaj tza'ji'n. ¢Pero mitz ti mi
ndzamba?

6Pero jetse ngmyaju va'co
chgjquisyaj Jesus jujche
sunbana'n pya'tayaj ticgsi va'cg
mus chgjcayaj Jesusis cyoja.
Pero Jestis atzquec nascgsi y
cygja'ygy nas cyg'anuneji'n.
"Pg'nis syeguitzgcyaju va'co
'yvanggva'cyaj Jestis. Entonces Jests
viyunbo'csque'tu figjayaju:

—Ja itg'is ni jujchepg cyoja, je'tis
va'cg vi'na pyu'ndzo'tza.

8Entonces Jesis atzquejque'tu
y jacye't nas cyg'ji'n. ®Cuando
myafiaj ti cham Jesusis, mumu
min jyameminyaje que ityajque't
fie! cyojata'm, y tumdum putyaju.
Masam achpgta'mbg vi'na putyaju
y josi'cam mumu putyaju hasta
que tumdim tzg'y Jests, y yomo
jendi tzg'cye't te'nupe. 19Entonces
Jests viyun de'ngue'tu y quenman
quenmanu y ni i ja itg, nada més
que yomotimna'n tumgg'y ijtu.
Jesusis figjay yomo:

—Tzamyomo, ¢jut manyaj mi
mye'ndzayu'is mi ngoja? ¢Serd que
ni i'is ja mus mi fichgjcay mi ngoja?

"Yomo'is figjayu:

—Sefior, ni i'is ja musg tzgjcay o
ngoja.

Jesusis figjayu:
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—Ni gtz ji'nam mi ndzgjcay mi
ngoja. Mavg, y uyam mas mi ndzgc
mi ngoja mi ne'ngg.

Jesusis yac sg'nayajpa po'nis chocoy
2Entonces jgsi'jcam Jesusis
'yo'ngvgjstzgcyajque't sone pgn
figjayaju:

—@tz yac sg'napyapg'is
nascgta'mbg'is chocoy. Manba'is
pa'tgjtzi, ji'n ma it como pi'tzg'omse,
sino manba it como sg'ngg'omse
va'cg cyena.

13Entonces fariseo'sta'm figjayaj
Jesus:

—Mi ne'c mi ndzamba mi "vin
"iye mijtzi; ji'n vyaletzgqui mi
ndzambapg tiyg.

14 Jesusis figjayaju:

—Aunque ¢ ne'c ndza'mbgjtzi

¢ "vin, pero viyunsyeti ndzamba.

Y otz muspgjtzi jut mi'ngjtzi y

jut ma'ngpyejtzi; pero mitz ji'n

mi mustame jut mi'ngjtzi, ni jut

ma'ngpyejtzi. 15Pg'nis qui'psocuji'n,

jetse mi ngygme'tzotyamba. @tz ji'n

ngeme'tz ni iyg cyojaji'n. 1®O'ca gtz

nggme'chajpgijtzi, gtz ngeme'chajpa

v@j@. Porque ¢tz ji'n chgn ¢

ndumgg'y manba nggme'tze. Porque

otz nggme'chajpgijtzi ¢ Jandaji'n;

¢ Janda'is cp'vej gjtzi. 177 También

jachg'yupgte ndg angui'mgu'yomo

que o'ca metzcupyg pg'nis tumbg

ti chamyajpa, entonces viyunbgte.

18Pues jetse gtz ndza'mbegjtzi ¢ "vin,

y ¢ Janda'is cg'vejupg'stzi, je'is

tzamgue'tpa i chgn gjtzi.
19Entonces pg'nis figjayaj Jesus:

—¢&Jut it mi Janda?

Jesusis figjayaju:

—NMitzta'm ji'n mi ndg ispgctame,
ni ji'm mi ispgctam ¢ Janda. @'ca
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mi ndg ispgctambana'n, también @
Janda mi ispgctangue'tpatina'n.

20 Jetsepp ote cham Jesusis
mientras ng tye'n tome
tumingotcucyg'm¢ mientras
ngmna'n 'yanma'yoyu'gc Israel
p@'nis myasandgjcomo. Pero ni
i'is ja fucg, porque ja hu'cstgcna'n
'yora.

“Jut ¢tz ma'nbg mave, mitz
ji'n mus mi myan jing”
21Entonces Jesusis figjayaju:

—@tz ma'nbgjtzi, y manba mi
ndg me'tztame, pero manba
mi ngya'tam mi ngojaji'n. Jut
ma'nbgjtzi, ji'm mus mi myandame.

22Fntonces Israel pgnda'm na
figjayajtgju:

—¢Serd que manba yaj ca' vyin?
porque ngmba: “Jut ma'nbgijtzi, ji'n
mus mi myandamg”.

23Y Jesusis figjayaju:

—Mitz cg'yi nascgs mi
"itcutya'm. @tz mejipe ¢ "itcuy;
mitz fascgsta'mbgte, gtz ji'n
chegn nascespe. 24Por eso gtz mi
"ngjandya'mgjtzi que manba mi
ngya'tam mi ngojaji'n. Porque o'ca
ji'm mi va'njamdame que gjchgng
lo que mi ndzajmatyamuse'tzi,
entonces manba mi ngya'tam mi
ngojaji'n.

25Entonces figjayaj Jesus:

—("Iye mijtzi?

Y Jesusis figjayaju:

—Lo mismo lo que mi
ndzajmatyamuse'tzi desde que
ndzamdzo'tzu'csye'no'mtzi.
26Tjtutpc veti ti va'co ndzamgue'ta
y va'cg nggme'tza ti mi ndzgctam
mijtzi, pero cg'vejupg'is
gjtzi, viyunbg ti chamba y ¢tz
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ndzajmayajpa mumu nascgsta'mbg
pon lo que ti je'is tzajmayuse.
27Pero jicg pe'nista'm ja
cygngcteygyajo o'ca Jyata Dios ng
chamu Jesusis. 28Entonces Jesusis
Ngjayaju:
—@jchgng mumu Pg'nis
Tyove. Cuando ng mi ndg
ngngui'mdamu'dc mgji cruzcgsi,
entonces manba mi mustame
que gjchgng ngmna'n mi ndg

"jo'ctamup@ y que ni ti ji'n

ndzgc ¢ ndumgg'y; jujche ¢
Janda'is tzajma'ygijtzi, jetse gtz
ndzamgue'tpgjtzi. 29 Co'vejupe'stzi,
ptzji'mbgte. @ Janda'is ja ¢
ndumgg'y tzacg. Porque gtz mumu
jama ndzgcpgjtzi jujche syunbase @
Janda'is.

30Ngmna'n chamu'gc jetsepg tiyg,
sone pg'nis vya'njamyaj Jests.

Ityaj Diosis 'yune y
ityaj coja'gyu pon
31Entonces Jesusis figjayaju Israel
pon vya'njamyajupg'is:

—O'ca mi ndzgctamba mumu
jama lo que jujche ¢tz ndzambase,
entonces viyunse mijtzi gjchen
mi anmayndamu. 32Y manba
mi mustam viyunsyepg tiyg, y
viyunsyepg ti va'cg mi mustamg,
manba mi libre'ajtame.

33Entonces nigjayaj Jess:

—@tzta'm Abraha'mis chgn
'yuneta'm. @tz nunca ja o
mozo'ajtam ni jutipg pgngg'me.
@tz de por si libreta'mbg chgng.
¢Ti'ajcuy mi ndg ngjandyamba:
manba mi libre'ajtame?

34 Jesusis figjayaju:

—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi,

que o'ca mi ndzgcpa mi ngoja,
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entonces yatzipg mi ngui'psocu'is
mi obligatzgcpa va'cg mi ndzgc
yatzitzoco'yajcuy como si fuera
mi yac mozo'ajpa. 3°Y mozo ji'n
it como une ijtuse, porque mozo
ji'm it mumu jama t@jcomo, pero
une mumu jama itpa tygjcomo.
36@jchen Diosis 'Yune, y o'ca
¢tz mi yac libre'ajta'mbgjtzi,
entonces viyunsye manba mi ijtam
libre va'cg jana mi ngndzgctam
mi yandzita'mbg nguipsocu'is.
37 @tz muspejtzi que mitz
Abraha'mis mi 'yuneta'm. Pero mi
ngui'pscgpo'tamba jujche muspa mi
ndg yaj ca'tamg, porque ji'n tgjcay
mi ndzoco'yomda'm ti ndzambase
ojtzi. 38 @tz ndza'mbgijtzi lo que
¢ Janda'is isindzi'upg'tzi. Mitz mi
ndzgctamba lo que mi Janda'is mi
isindzi'tamuse.

39Entonces 'yandzonyaju y
figjayaj Jests:

—Abraham ya'mgcpg 0jtze
jandata'm.

Jesusis figjayaju:

—O'ca viyunsye mijna'n
Abraha'mis mi 'yunenda'm, mi
ndzgctambana'n vejpg tiye. 40Pero
ygti sunba mi ndg yaj ca'tamg,
aunque ¢tz mi ndzajmatyamu
viyunsyepg tiyg Diosis tzajmayupg.
Abraha'mis ja chgc jetse. 41 Jujche
mi Janda'is chgcpase, jetseti mi
ndzgctangue'tpa.

Y figjayaj Jesus:

—@tzta'm ji'n chgn ispgqui une.
Tumbegti nde Jandata'm, Diosete.

42 Jesusis figjayaju:

—~O'ca Diosna'n mi Jandata'm,
mi ndg sundambana'n, porque gtz
Diosmg¢ tzu'negjtzi, mi'ng yg'qui.

Ja mi'ngjtzi ¢ ne'c ngustopit sino
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que Diosis co'vejgjtzi. 43 ¢Ti'ajcuy
ji'm mi ng@ngctgygtyame ti

¢tz ng ndzamupg? Ji'n mi
ngengctgygtyame, porque mitz
ji'n sun mi ndg majnatyam ti
ndza'mbejtzi. 44Mijta'm yatzi'ajcu'is
mi 'yunenda'm. Y sunba mi
ndzgctando'a lo que jujche
chgcpase yatzi'ajcu'is, porque

jet mi jandata'm. Yatzi'ajcuy yaj
ca'opapg desde cho'tzcu'yomo. Ji'n
qui'ps viyunsepg tiyg, porque ja

it viyunsyepg tiyg chocg'yomo.
Cuando je yatzipg sutzpa, fie'cti
qui'pscgpo'pa porque sutzpapgte.
Y mumu jujchepg sutzcuy je'is
figcotzo'tzpa. 4°Y porque mitz
sutzcuy mi sundamba, por eso

ji'n mi ndg va'njamdame cuando
mi ndzajmatyamba'c viyunsyepg
tiyp. 46¢A ver o'ca it mijtzomda'm
muspapg'is pya'tay ¢ ngoja? Y
como ¢tz ndzamba viyunsepg tiyg,
éti'ajeuy ji'm mi ndg va'njamdame?
47Q'ca it pgn Diosis fie, je'is
cypma'ngjapya Diosis 'yote. Y
mitzta'm ji'n mi nggma'ngjatyame,
porque ji'nde mi Diosis fie'ta'm.

Cristo na ijtutina'n antes
que pg'naj Abraham
48Entonces Israel pg'nis
'vandzonyaju y figjayaj Jesus:

—Parece que mitz Samaria
cumgu'yombg mi mbygnete, y mitz
mi fgc'ijtgyu yatzi'ajcu'is.

49 Jesusis 'yandzonyaju:

—@tz ja ngc'ijtgy yatzi'ajeu'is.
Sino que gtz vgngotzgcpa @
Janda, pero mitz ji'n mi ndg
vengotzgctame. 50@tz ji'n sun
mgja'nomgotzgc ¢ "vin, sino
eyapg'is mgja'nomgotzgcpgijtzi. Y
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je'is manba cham o'ca gtz ndzgcpa
v@jo, 0 si no mitz ndzgctamba vgjg.
51Viyunsye mi ngjandya'mbagjtzi:
yaj coputpapg'is ¢ onde, nunca ji'n
ma cya'e.

52Entonces Israel pe'nis figjayaj
Jests:

—Yoti musta'mbgjtzi sebro
que yatzi'ajcu'is mi figc'ijtayu,
porque Abraham ca'u'am, y
tza'manvajcoyajpapg ca'yaju'am, y
mitz figmba: “Yaj coputpapg'is ¢
onde nunca ji'n ma cya'e”. 53¢Serd
que mitz més mi mygja'nombgte
que ji'n ndg janda tzu'nguy
Abraham? Abraham ca'u'am y
tza'manvajcoyajpapg ca'yaju'am.
¢0'ca ise mitz mi ndzgcpa mi "vin?

54 Jesusis figjayaju:

—~O'ca ¢tz mgja'nom ndzgcpa @
vin, ji'ndyet ni tiys. Pero ¢ Janda
Diosis mgja'nomgotzgcpgijtzi. Y
mitz mi igmdamba que mismo
Dios mi va'njamdangue'tpa. 5Pero
ji'n mi ngomustam ¢ Janda Dios,
¢tz ngomuspgijtzi ¢ Janda. O'ca
ngmbana'ntzi ji'n ¢ ngomus Dios,
sutzpana'ntzi jujche mitz mi
sutztambase. Pero ¢tz ngomuspa
Dios y ndzgcpgijtzi je'is chambase.
56Ndg Janda tzu'nguy Abraham
casgyu cuando cygngctygygyu que
manba is gjtzi y o is gjtzi, y casgju.

57Entonces Israel pg'nis figjayaj
Jests:

—dJutzngmg manba mi isque't
Abraha'mis? Ni mitz ja mi ng'itgtgc
ni cincuenta ame y Abraham
ya'mgjcam ca'u.

58 Jesusis figjayaju:

—Viyunse mi ngjandya'mbgjtzi;
antes que Abraham o iti, ¢tz na
ijtu'ctimtze gjtzi.

n.
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59Entonces pinyaj tza' va'co
pyunga'yaj Jests. Pero Jesus
angeve'nu y tzu'n masandgjcomo,
cgt pgngujqui y manu.

Jesusis yac tzoc pgn
to'tips pe'najupeg
Y mientras Jests cgjtu, is
pon to'tipg desde que pg'naju.
2 Jesusis figtundegve'is 'yanggva'cyaj
Jests, Ngjayaju:

—:{Maestro, a ver ticgtoya pg'naj
t@'tipg jic pen, a ver o'ca jyata'is
cyojapit, o fie' cyojapit?

3 Jesusis 'yandzonyaju:

—Ji'ndyet porque cojapa't fie'cg
ni jyata ni myama, sino que va'cg
te yac is Diosis lo que muspa
chgc fie'cg. #Como por ejemplo
jama'omo muspa t@ yosg, jetseti
gtzque't. Tiene que va'cg ndzgc
yoscuy lo que syunbase cg'vejupg'is
gjtzi mientras que ijtutgc lugar.

Y como tzu'i'ajngmba'c ji'n mus

t@ yosa, jetseti manba nu'c hora
cuando ¢tz ji'mdi mus man yosque't
pjtzi. ¥Mientras que ijtu'c gtz
nascgsi, itpa como tum s@¢'ngg para
nascgsta'mbg pgnggtoyata'm.

6 Jetse ngmu Jests, y entonces
tzuju nascgsi y chgc mote chujvinji'n
y jyajsay to'tipg'is vyitem moteji'n.
7Y Jesusis figjay pon:

—Ma vinche'a Siloé tanque'omo

—Siloé ndg¢ ngjayndyamba ndg
ote'omo cg'vejupg.

Entonces pgn manu y vinche'u
y cuando vitu', sg'nba'am vyitgm.
8Entonces tgjcanbo'csa'sta'm y
isyajpa'sna'n to'tipg pgn vi'na
ngmyaju:

—¢Seré que ji'ndyet ji'co
po'cspapg vya'cpapg'sna'n tumin?
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9Eyata'mbg ngmyaju:

—Jicgmete.

Eyata'mbg ngmyaju:

—Jicse quenba.

Pero mismo fie'c ngmu:

—@jchgmeng.

10Entonces figjayaju:

—¢Jutz ngm yeti sg'nba mi
vindgm?

MY 'yandzonyaju figjayaju:

—Tum pgn figyipe'is Jesus, je'is
chgc mote chujvinji'n y jetpit jajsay
¢ vindgm y ngja'ygjtzi: “Mavg Siloé
tanque'omo y vinche'a”; y ma'ngjtzi
y vinche'@ijtzi y sg¢'n ¢ vindgm.

12Y figjayaju:

—¢Jut it je mi ficho'ygjayu'is mi
vindgm?

Y figjayaju:

—Ji'ng musi jut ijtu.

Fariseo'is 'yangg@vacyaj
pon to'tipgna'

3Entonces figmanyaj fariseo'is
vyi'nandgjquita'm pgn to'tipgna'n.
14Y sapgjcuy jamacgsna'n cuando
Jesus motetzgjcu y cho'ygjay
to'tipg'is vitem. 5Por eso fariseo
pg'nis ngjayaju:

—¢Jutzngm mi ncho'ygjay mi
vindgm?

Y figjayaju:

—Tum pg'nis jyajsay ¢ vindgm
motepit, y vinche'gjtzi, ygti sg'nba
¢ vindgm.

16Entonces veneta'm fariseo
pgnda'm ngmyaju:

—Entonces je cho'ygyupg'is
ji'mdyet Diosis cyg'vejupg; porque
ji'n cyo'anjam sapgjcuy jama.

Eyapg ngmyaju:

—~O'ca coja'gyu penete, ¢jutzngme

muspa chgc jetsepg milagro'ajcuy?
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Jetse eyapg'is eya qui'pspa,
eyapg'is eya qui'pspa. 17 Entonces
figjayajque't pgn to'tipgna'n:

—¢Mitz ti mi ndzamba? (Ipg
pgnete mi ncho'ygjayupg'is mi
vindgm?

Y figjayaju:

—Tza'manvajcopapg pgnete.

18Pero Israel pg'nista'm ja
vya'njamyajg que to'tina'n y yac
sg'natygj vyitgm, y por eso vyejayaj
je pe'nis jyata y myama. 1°Y fariseo
po'nista'm 'yanggva'cayaj jyata y
myama fgjayaju:

—¢Yon mijtzate une? ¢Viyunete
to'ti pe'naju? ¢Entonces jutzngm
isopya y@ti?

20 Jyata'is y myama'is
'yvandzonyaju, figjayaju:

—Musta'mbgijtzi que ygn 0jtzo
unenda'm, y musta'mbgjtzi que
to'tippt oyu pg'naje. 21 Pero jutzngm
yoti isopya, ji'ng mustame, ni ji'ng
mustam i'is yac tzojcay vyitgm. @
une tzambgnbgmete; ocva'ctam
fie'cg. Ne'c muspa chame jujche yac
sg'natygj vyitgm.

22 Jetse npmyaj jyatata'm porque
na'chaju uytem ti man chgjcayaj
Israel pg'nista'm. Porque Israel
pon parejo'ayaju’'am va'cg jana
yac tgjcgyaj conocscutygjcomo
aunque jutipg pgn o'ca ngmba
que Jesus Diosis cyg'vejupg.
23Por eso jyata'sta'm ngjayaju:

“Tzambgnbgmete, ocva'ctam fe'co
i'is yac tzojcay vyitgm”.

24Entonces vyejayaj pgn
to'tipgna'n y hgjayaju:

—Vgcotzgc Dios; u jic pgn
vgcotzgqui. Porque ndg mustamba
que jic pgn cojapa'tupg pgnete.

25Y figjayaju:
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—Ji'ng musi o'ca cojapa'tupg
ponete. Nada més que muspgijtzi
que to'tipgna'n chgng y ygti
isopa'mtzi.

26Entonces figjayajque'tu:

—¢Ti mi fichgjcayu? ¢Jujche
ficho'ygjay mi vindgm?

27Y 'yandzonyaju:

—Mi ndzajmatyamu'mtzi
y ja mi ndg¢ va'njamdamg.
¢Ti'ajeuy mi sundamba va'cg
mi ndzajmatyangue'tatg'ctzi?
¢Serd que sunba mi anmandyam
jeteco'm@?

28Y coraje'o'ngyaju y ngjayaju:

—Mitz mi va'njamba jic pg'nis
'yvanma'yocuy; ¢tz va'njamdamba
Moisesis 'yanma'yocuy. 2°Ndg

mustamba que Diosis 'yo'ngy Moisés.

Pero jic pgn ji'ng mustam jut tzu'nu.
30rYandzon pe'nis figjmayaju:

—Como jic pg'nis yac sg'nay
¢ vindgm, pues ¢ti'ajcuy ji'n
mi mustam jut tzu'nu? 31Pues
ndg mustamba que Diosis ji'n
cygma'ngy cojapa'tu pgn, pero
o'ca cygna'tzgpya'is Dios y chgcpa
Diosis syunbase, jetsepg pg'nis 'yote
Diosis cygma'ngjapya ti ng vya'cu.
32Desde que cho'tzucse'nomo
nasacopac, nuncatgc ja myandgjg
o'ca i'is yac tzoc pgn to'tipg
p¢'najupg. 330'cana'n Diosis ja
cyo'vej jic tzo'yg'opyape, ji'ma'n
mus chgc ni tiye.

34Entonces 'yandzonyaj fariseo'is
figjayaju:

—Como mi san gojapa'tupg mi
mbyg'naju, {jutzngm muspa mi ndg
anmandyamg@?

Y myacpg'yaj pgn to'tipgna'n
va'cg jana mus tygjcay
conocscutygjcomo.
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To'ti choco'yomo

35 Jesusis myusu que
myacpg'yaju'am, y cuando pya'tu
figjay to'tipe pon:

—¢Va'njambaja mijtzi Diosis
'Yune?

36Pg'nis figjay Jesus:

—Sefior, tg tzajma'ygjtzi iyete
Diosis 'yune va'cg va'njam gjtzi.

37Y Jesusis figjayu:

—Mi isu'am Diosis 'yune.
Jetji'namete ng mi "vejvejneyu.

38Pg'nis figjmayu Jests:

—Sefior, mi va'nja'mbgjtzi.

Y cutcgne'cu Jesusis vi'nandgqui.

39Y Jestis npmu:

—Mi'ng nascgsi va'cg nggme'chaj
ponda'm i va'njamopya i ji'n
vya'njajmoye. O'ca ijtu pgn ja
itg'is qui'psocuy v@jpg, itpa como
si fuera to'tipg y gtz ma'nbg yac
mijnay qui'psocuy. Jetse manba
iti como si fuera sg'nbase vyitgm.
Pero cyomo'pyapg que it qui'psocuy
V@jpe, pero ja itg; jet manba yac
musyaje que to'tise ityajpa porque
ji'm vya'njajmoyaje.

40Entonces Jesusji'n ityaj fariseo
pgnda'm y je'is myafiaju jujche ng
chamuse Jesusis. Y veneta'mbg'is
figjayaj Jests.

—Y gtzta'm, {serd que otz
to'tita'mbgja'csque't chgng?

41Y Jesusis figjayaju:

—O'ca mitz to'tita'mna'n, ja
itamna'n mi ngoja. Pero mitz ygti
mi igmda'mba: “Isotya'mbgijtzi”;
por eso ijtam mi ngoja.

10

Borrego anma'yocuy
”Viyunse mi
ngjandya'mbgijtzi, o'ca pgn
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tejcopya borrego ve'que'omo, pero
ji'n tgjcgy andyu'nomo, sino que
emgc qui'mggtpa, entonces jic pgn
nu'mbapg pgnete, tgjcgpya va'co
fiu'mg. 2Pero o'ca andyu'nomo
tejcopya, borrego coquenbapgte;
3y andyun cuidatzgcpapg'is
'vanvacpa andyun. Y cuando
cyoquenbapg'is vyejapya,
borrego'is cygngctygsjayajpa 'yote,
y cuidatzgcpapg'is vyejayajpa fie
byorrego figyicgsta'm y vi'najayajpa
byorrego cuando figputyajpa
a'ngomo. 4Cuando figputyajpa fie'c
byorrego a'ngomo, vi'najayajpa. Y
byorrego cyomi'is jygsmg manyajpa
porque cygngctygjayajpa 'yote.
5Pero ji'n ispocyajepg pgn, ji'n man
pya'tyaje, sino poyajpa. Porque ji'n
cygngctygygjayaj 'yote.

6 Jetsepg oteji'n Jesusis 'yo'ngyaj
p9n, pero ja cygngctgygjayaje ti ng
chajmayaju.

Jestis vojpg ponete
cyoquenbapg'is borrego
"Entonces Jesusis figjayaju:
—Viyunse mi ngjayfidyamba:

gjchgn como andyun borregocgtoya.

Como borrego tgjcgyajpa
andyu'nomo, jetse pgn tgjcoyajpa
ptzji'n. 8Mumu lo que mifiaju
antes que mi'ngjtzi, suchajpapgtite
y nu'myajpapgte. Pero borrego
va'njajmoyajpapg penete, y
va'njajmoyajpapg p@'nis ja
cygma'ngjayaj suchajpa'is 'yote.
9@jchgn andyun. O'ca aunque i
tgjcgpya @tzpit, cotzocpa. Y como
borrego tgjcoyajpya y putyapa

y pya'tyajpa vejpe cu'tcuy, jetse
gtzpit tgjcgpyajpapg pg'nis manba
pya'tyaj vejpe itcuy.
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10”Nu'mbape minba va'ce
fiu'mg y va'cg yaj ca'oya y va'cg
yac tocoya. @tz mi'ngjtzi va'co
min ndzi'yaj quenguy y va'cg yac
omba ityajg mumu jamacgtoya.
" @tz itpejtzi como vgjpp borrego
coque'nopase. Vgjpg coque'nopapg
dispuesto va'cg cyoca' byorrego.
12Coyospape pe'nis ispa ng minu
copgn yaj ca'papg'is borrego y
pochacpa borrego y popya, porque
ji'nde fie byorrego. Entonces
copg'nis fiucyajpa borrego
y poyti'ndi'nneyajpa. Jetseti
ityaj anma'yoyajpapg que ji'n
cuidatzgcyaj anmayajpapg.
13 Coyospapg popya porque
coyospapgte y ji'n cygmaya'yaj
borrego, pero ¢tz ji'ng jetse.

14”@ichgne vejpp coque'nopyape.
Jetse gtz isp@cyajpa ¢ ngoquenguy,
y ¢ ngoquengu'is ispgcyajpa gjtzi,
15como ¢ Janda'is comuspgijtzi y
¢tz ngomusque'tpa ¢ Janda. @tz
dispuesto va'cg ca'g va'cg ngoquip
» ngoquenguy. 18Y itque'tuti emo
eyata'mbg ¢ ngoquenguy ji'ndyet
yon ve'que'omda'mbg. Y jic tiene
que va'cg ngmingue'ta y manba
cgma'ngjayaj ¢ onde. Y mumu ¢ ne'
tumbg lugajromo manba ityaje y
gndumgg'y ma'nbg ngoquefiaje.

177tz su'nbgjtzi ¢ Janda'is
porque ¢tz i'nbg gjtzi ¢ "vin va'cg
ca'g y va'cp visaque'ta. 18Ni'is ji'n
mus yaj ca'gjtzi, sino que ¢ ne'c
i'nbg'pa ¢ "vin ¢ ngustopit. @tz
muspa i'nbg ¢ "vin va'cg ca'g, y
muspa visaque'ta. Jetse ¢ Janda'is
angui'mgjtzi.

19 Cuando myafaju jujche no
chamuse Jesusis, ja pyarejo
vyg'meyaj Israel pg'nista'm.
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Eyapg'is eya qui'psocuy, eyapg'is
eya qui'psocuy. 20Y vgti ngmyaju:

—Yatzipg espiritu'is ng
figtzgjcu, y jovipgte. {Ti'ajcuy mi
nggma'ngndyamba?

21Eyata'mbe'is figjayaju:

—O'ca yatzipg espiritu'is
figtzgcpana'n, ji'na'n cham
y@csepg ti ng chamuse. ¢Serd que
'yatzi'ajcu'is fistzgcpa y jutzngm
muspa yacsg'nay to'tipg pg'nis
vyitgm?

Israel pg'nis ja pygjcgchonyaj Jestis
22Tjtuna'n pacac ansen, y

Jerusale'nomo ng cyosg'nayaj
tiyg jama tuc masandgc.
23Y Jests ngmna'n vijtu
Salomo'nis cyoredojromo tome
masandgjcanvini. 24Entonces
Israel pg'nis vyo'cgvitu'yaj Jestis y
figjayaju:

—<¢Jujche'dc manba mi ndg
yac mustam sebro "iye mijtzi?

O'ca mijtzete Cristo Diosis mi
ngye'vejupg, nde tzajmatyam
viyunsye.

25 Jesusis figjayaju:

—O mi ndzajmaytyame, y ja mi
ndg va'njamdameg. Mi istamba lo
que gtz ndzgcpa ¢ Janda'is figyicgsi,
y jetze muspa mi ndzi'tam cuenta
que i'chgn gjtzi. 26Pero ji'ndyet
¢ mi ngoquengutya'm, por eso
mitzta'm ji'n mi ndg va'njamdame,
como jujche o'yg mi ndzajmatyam
vi'na. 27 @ ngoquengu'ista'm
cygma'ngjayajpa ¢ onde. Y gtz

"ispgcyajpejtzi y mifiajpa gtzcg'mg.
28Y gtz yaj quefiajpa para mumu
jamacgtoya. Y ji'n man tocoyaj
nunca, y ni i'is ji'n man yac
tzu'nayaj ¢ nge'ombg. 2°@ Janda'is
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tzi'yajgjtzi ¢ ngoquenguy y ¢ Janda
mas mygja'nombg que ni iyg. Y ni
i'is ji'n mus yac tzu'nayaj ¢ Janda'is
cyg'ombag. 3°Y jujche ¢ Janda,
jetseti gtzque't.

31Entonces Israel pg'nista'm
pinyajque't tza' va'cg pyu'nga'yaj
Jests. 32Y Jesusis figjayaju:

—Sone vgjta'mbg tiys oy ¢ ndzgqui
mi vilnandgjquita'm ¢ Janda'is
tzi'use qui'psocuy. ¢Tiye cuentapit
sunba mi ndg mbu'nga'ta'mg?

33Entonces Israel pg'nis
'vandzonyaju figjayaju:

—Ji'ndg porque mi ndzgcpa
ance vgjpg yoscuy sunba mi
mbu'nga'tamg, sino porque Dios mi
ngg'o'ngpya. Mitz mbygndite y mi

"Dioscotzgcpa mi "vin.
34 Jesusis 'yandzonyaju:

—Ijtu jachg'yupe ndg
angui'mgu'yomo que Dios ngmu:

“Mitz mi "diosta'mete”. 35Pues
entonces o'ca Dios ngmu que
pygjcochonu'is 'yote diosta'mete y
Diosis tyotojaye viyunsepg tiyete;
36entonces (ti'ajcuy mi ismdamba
que gtz Dios ngg'o'ngpya cuando
ng'mgjtzi que gtz Diosis chgn 'yune?
Porque ¢ Janda'is cgmasa'ngygjtzi
y co'vejpjtzi nascesi. 37 O'ca gtz
ji'm ndzgc ¢ Janda'is yoscuy, uy
mi ndg va'njamdame. 38Pero o'ca
ndzgcpeijtzi ¢ Janda'is yoscuy,
aunque ji'n mi ndg va'njamdam
ndeve, lo que gtz ndzgcpapg gjtzi,
jet va'njamdame. Jetse va'cg mi
mustamg y va'njamdame que ¢
Janda'is fig'ijtay ¢ ndzocoy, y @tz
ng'ijtay ¢ Janda'is chocoy.
39Entonces sunbana'n fiucyajque't
Jesus pero cgtocoyu, ja mus
fiucyajg.
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40Y manque't Jests Jordan
ng'cgtu'men jut vina ng'yg'oyume
Juan y jen tzg'yu. 1Y sone pg'nis
man 'ya'myaje, pgn ngmyaju:

—Ni ja chgc Jua'nis ni jujchepg
milagro'ajcuy. Pero mumu lo que
Jua'nis chamuse Jesuscgsi, viyunbg
tiyete. Porque Jua'nis chamu jujche
manba chgc yon pg'nis y ji'cajuti
mumu lo que chamuse.

42Y vgti pe'nis vya'njamyaj Jests

jing.
1 1 [jtuna'n tum pgn figyipg'is
Lazaro. Oyu ca'e'aje,

Betania cumgu'yomna'n ijtu.
Mismo cumgu'yom ityajuna'n je'is
tyove Maria y Marta. 2Jic Maria'is
j@siti oyu jyajsay ndg Comi'is cyoso
perfumeji'n y cygmojcay vyayji'n.
Maria'is tygvg Lazaro oy ca'e'aje.
3Entonces typve'is cyg'vejayaj ote
Jests va'co figjayg:

—@ Ngomi, mi sunbapg mi ndgve
ca'cupya'tu.

4Jesusis myanu jetsepg ote, y
ngmu:

—Yon ca'e'aju pero ji'ndyet
va'cg cya'octucg, sino
va'cg mygja'nomgotzgctgj
Dios, y jetsetique't gtz va'cg
mgja'nomgotzgctgjque'ta, gtz Diosis
chen 'Yune.

5Jesusis syufiajpana'n Maria
y Maria'is tygvg Marta y Lazaro.
6Pero cuando myanu que ca'e'aju,
ya'que'tutgc metza jamana mismo
ijtumgna'n. 7 Jpsijcam figjayaj
ngtundeve:

—Tg vgco mandangue'ti Judea
nasomo.

8Ngtundgve'is figjayaj Jests:

Ca' Lazaro
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—Maestro, ja itgtgc veati jama que
oyu mi mbyu'nga'jo'yaje tza'ji'n
Israel pg'nista'm. ¢Y ticgtoya jindi
mati mi myangue'te?

9Y Jesusis 'yandzonyaju:

—Macvgstgjcay hora fig'it tumdum
jama'is. O'ca tg vitpa jama'omo,
ji'n tg quejca'naje, porque jama
sg'nge'omo ndg ispa tun. Jetseti
ijtutec usyna ¢ hora. 1°Pero o'ca to
vitpa tzu'yi t@ quejca'najpa, porque
ji'n sye'nngmi.

1 Jgsijcam figjayaj Jesusis:

—Ndg amigo Lazaro gnbajcu. Pero

ma'nbg mave va'cg "yac sa'@.
12Entonces figjayaj Jesus
negtundeve'is:

—@jtz¢ mi Ngomi, o'ca gnu, mati
vg'aje.

13Pues Jests jetse ngmu:
“@nbajcu” pero ca'upgte. Y pg'nis
cyomo'yaju que ngmu que
viyunse gnupgte, que ng syapgjcu.
14Entonces Jesusis chamdujcayaju
figjayaju:

—Ca'upgte Lazaro.
15Y cajsopyejtzi aunque jay to
jjtamena'n jing porque jetse masti
v@j para mitzcgtoyata'm va'cg mi
va'njamdamg. De toda manera tg
mandya'i jing ijtumg Lazaro.

16Entonces Toma4s,
ngyi'ajque'tpapg mechipg, je'tis
figjayaju figtundeve:

—Tg¢ mandyangue'te parejo va'cg
to ca'tam Jesusji'n.

Jesusis yac visayajpa ca'yajupe
y to tzi'pa quenguy
17Entonces manyaj Jesis
jing ijtume Lazaro. Y cuando
nu'cyaju, ngjayajtgju que ijtumna'n
macscuy jama niptgjumg. 8 Como
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Betania cumgu'is tyome'ispa
Jerusalén gumguy, como media
leguasye'nomodi ispa, ®por eso
vegti Israel pgn mifaju va'cg tyu'fiaj
Marta y Maria va'cg jana més
maya'yajg porque ca'u ance tygve.
20Y cuando Marta'is myusu que ng
minu Jests, man chove. Pero Maria
tzo'y tygjcomo po'csupg. 2'Entonces
Marta'is figjay Jesus:

—@ Ngomi, o'ca mitz yg'cna'n ijtu,
ja cya'gna'n ¢ andzi. 22Pero aunque
ca'u'am, muspgjtzi que aunque ti mi
"vacpa Dioscgsi, Diosis mi fichi'pa.

23 Jesusis figjayu:

—Mi andzi manba visa'e.

24Marta'is figjayu:

—Muspgijtzi que manba visa
ultimopg jama cuando visa'ngmba.

25pero Jesusis ngjayu:

—@jcheng yac visa'yajpapg'is
ca'yajupg'am y gjchong
ndzi'ocuyajpapg'is quenguy.
Va'njambapg'is gjtzi, aunque ca'upg,
manbatgc visa'que'te. 26Y aunque
iyg quenbapgtgc y va'njamba'is
@jtzi, ji'm man cya'e nunca. ¢Mitz
mi vya'njajmombaja jetse?

27Y Marta'is figjayu:

—Jo'e, gjtzg mi Ngomi,
va'njambgijtzi que mijtzimete Cristo,
Diosis mi 'Yune, na mapgtina'n min
nascesi.

Jests vo'u Lazaro'is chatgjcanvini

28 Jetse npmu Marta y entonces
man fiu'mvejay tygveg Maria,
fiu'mdzajmayu hgjayu:

—Minu'am Maestro y ng mi
ngveju.

29Prontocgtoya cuando myan
ygcse, Maria te'ndontzu'nu
manu Jesuscg'mg. 30Y Jesus ja

n
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tygjcgygtgcna'n cumgu'yomo,
pero jindgcna'n ijtu jut chonumg
Marta'is. 3!Jinna'n ityaj Mariaji'n
tygjcomo Israel pgnda'm mifiaju'is
tyu'fiaje. Cuando isyaj Maria que
pronto te'ndontzu'nu y pujtu, man
pya'tyaje. Ngmyaju:

—DMan tzatgjcanvini va'cg cygvo'
tyove.

32Pero ja jin myave sino Jesus
man chove. Y cuando nu'cu ijtumg
Jests, y isu Jesus, entonces Maria
cutcgne'c Jesusis cyosocg'mg y
fgjayu:

—@ Ngomi, o'ca mitz yg'cna'n mi
ijtu, ja cya'sna'n ¢ andzi.

33Entonces Jesusis isu que Maria
ng vyo'u, y Israel pg'nista'm
manupg'is pya'tyaje, ngmdina'n
vyo'yajque'tu. Y Jesis maya'u y
nu'c choco'yomsye'nom toya. 34Y
Ngjayaju:

—¢Jut mi ngojtam ca'upg?

Ngjayaju:

—Ma ndg a'mda'i.

35Vo'que'tuti Jests. 3¢ Entonces
Israel pgn ngmyaju:

—A'mdamg jujche tyoya'ngpya
Lézaro.

37Y vene ngmyaju:

—Ygn pg'nis yac sg'nay to'tipg
pg'nis vyitgm. ¢Ji'nacs na musina'n
yac tzoc Lazaro va'cg jana cya'g?

Visa' Lazaro
38Entonces Jestis maya'que'tu,
nu'que't hasta choco'yomsye'nom

toya y nu'c ijtumg ca'upg
tzatgjco'mg. Quetza'ombg
chatgcna'nete y pajtzanga'mupg
tza'ji'n. 39 Jestis ngmu:

—Yac tzu'ndam je tza'.

Ca'upg'is tygve Marta'is hgjayu:
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—@jchg mi Ngomi, ngmocso
vygju porque y@ti ijtu macscu jama
cya'umg.

40 Jesusis fgjayu:

—¢Ji'nacs viyunse lo que jujche
¢tz mi ngjayuse gjtzi que o'ca mi
ndg va'njamba, manba mi isay
jujche muspa chgc milagro'ajcuy
Diosis?

41Entonces yac tzu'nyaj tza'
pyajtzanga'myajupgji'n tzatgc
ijtumg ca'upg. Y Jests quengui'm
m@ji y ngmu:

—Jatay, mi ngja'mbgjtzi
ygscgtoya'm porque mi ndg
majnayu'am ¢ onde. 42Y muspgjtzi
que mumu jama mi ndg majnapya @
onde. Pero jetse ngja'mbgijtzi va'cg
vya'njamyaj tome te'fiajupg'is que
mitz mi ndg cg'veju.

43 Jetse ng 'yo'ngyu'sc, Jesusis
pgmi vyejayu:

—Léazaro, puta'm.

44Y pen ca'upgna'n ca'ndonbujtu.
Jujche mondgjuse ca'u'c, jetse
pujtu, cyg' y cyoso monupg jujche
myofajuse ca'u'c y vyinaca monupg
tucuji'n. Jesusis ngjayu:

—Mo'nanvacg va'cg mus vyite.

Cyi'pscgpoyaju va'ceg fiucyaj Jests

45Entonces sone Israel pg'nis
oyupg'is pya'tyaj Maria, isyaj
lo que jujche Jesusis chgjcuse y
vya'njamyaj Jesus. 46Pero vene
manyaju va'cg man chajmayaj
fariseota'm lo que ti chgc Jesusis.
47Entonces pane covinajeta'm y
fariseota'm tu'myaju y ngmyaju:

—¢Ti manba ndg tzgctame?
Porque yon pg'nis chgcpa sone
milagro'ajcuy. 480'ca ndg
tzactamba y ji'n ndg ya'inductame,
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jic manba cgyin va'njambg'tgji y
Roma cumgu'yombg covi'najg'is
manba cyg'vejyaj soldado va'cg yac
tzu'natyam ndg masandgc y ndg
angui'mguy.

49Pero ijtuna'n tum pgn je'tomo
figyipg'is Caifés, fie'cg més
mygdja'nom angui'mbapg pane
jic ame'omo. Je'is figjayaj mumu
cyovi'najg tgve:

—Mitzta'm ni ti ji'n mi mustame.
50Ni ji'n mi ndzgctam cuenda que
vale més tg @tzcgtoyata'm va'cg cya'
tum pgn ndg cumgucgtoya va'cg
jana tocoy ndg Israel cumgutya'm.

51Jetse cham Caifasis, pero
Caifasis ja cham jetse fie'c
qui'psocupit. Sino como pane més
mygdja'nom angui'mbapg jic ame,
Diosis yac jajmeminu jujche va'cg
chamg. Jetse chamu que Jests
manba ca'e mumu Israel pgnggtoya.
52y ji'n s6lo Israel pgnggtoya, sino
también tumgpg va'njajmocuy va'cg
yac fig'ityajg mumu lo que Diosis
cygpinyajupg va'cg 'yune'ajyajo
aunque jut ityajupg. 53 Entonces
desde jic jama Israel covi'najg'sta'm
qui'pscgpoyaju jujche va'cg yaj
ca'yaj Jesus. 54 Jetcotoya Jesus ja
vyit istgjpame Judea nasomo, sino
man ijtumg tum cumguy ngyipg'is
Efrain tome ispamg ja ijngmeme, y
jin tzg'yu figtundevgiji'n.

55Y ngmna'n tyome'aj Israel
po'nis sygn ngyipg'is pascua. Y vegti
pgn emgc ityajupg mifiaj Jerusalén
gumgu'yomo antes que nu'cpa sgn.
Mifaju va'cg cygtze'yaj vyin como
sefia que cgvajcgyaju'am Diosis
vyi'nandgjqui. 56 Entonces mye'chaj
Jesus. Y mientras te'fiajuna'n
masandgjcomo, na figjayajteju:
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—¢Ti mi ngui'pstamba? ¢Serd que
minba o ji'n mini s¢'nomo?

57Y pane covi'naje'ista'm y
fariseo'sta'm cyotyaj angui'mguy
i'is ispa Jests va'cg cygtza'mgyaj jut
ijtu va'cg mus nucyajg.

Yomo'is jyasay Jesusis cyoso
1 Cuando faltatgcna'n tujtay
jama va'cg cho'tz pascua
sg'najcuy, entonces Jesiis min
Betania cumgu'yomo. Betania
cumgu'yomo ijtuna'n Lazaro
lo que oyupg yac visa' Jesusis
cuando ca'u'c. 2Y jing chgjcayaj
Jests cu'tanbajcuy y cu'tcuchgjcu
Marta, y Lazaro po'cs mesacg'mg
Jesusji'n. 3Y Maria'is ipmin como
medio litro jasocuy suii viquicpapg
nardopg perfume caro coyojapg,
jetji'm Maria'is jyajsay Jesusis
Cyo0so, y cygmojcay cyoso vyayji'n.
Y vyiquijcoctas tgc perfume'is.
4 Jendina'n it Judas Iscariote,
Simo'nis 'yune, Jesusis figtundgvgte.
Mas josijcam Judasis chi'ocuyaj
Jests 'yenemigo'is cyg'omo. Y
Judas ngmu:
5__¢Ti'ajeuy ja mya'ay ygn jasocuy,
tumin va'cg chi'yaj pobreta'mbg
pon? Porque valetzgcpa veti pesu.
6Judas ja figm jetse porque
sunbana'n cyotzonyaj pobre, sino
porque nu'mbapgte y je'sna'n fig'ijtu
tumingotcuy y fiu'mba Jesusis
Agtundeve'is tyumin. 7Entonces
Jesusis figjay Judas:

—U 'yojnayg yomo. Je'is
'yanne'cuna'n ygn jasocuy va'cg
jyasay ¢ "vin antes que ma'nbg
nipteji. 8Porque pobreta'mbg mumu
jama ityajpa mitzji'n, pero gtz ji'n
ma it mitzji'n mumu jama.
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Qui'pscopoyaju va'co
yaj ca'yaj Lazaro
9Entonces veti Israel pg'nista'm
myusyaju que jen ijtu Jesis Betania
cumgu'yomo y jin manyaju. Pero
ji'n s6lo manyaj Jests va'cg isyajg,
sino manaju va'cg a'myajque't
Lazaro lo que opgm ca'e y
visa'u. 1%Pero pane covi'najgta'm
tzamdu'mbajcayaju va'cg yaj
ca'yajque'tati Lazaro. 1" Porque
Lazaro visa'u ancg, sone Israel
p9g'nis ngmna'n chacpg'yaj pane
covi'najg va'cg man vya'njamyaj
Jests.

Tgjcgy Jestis Jerusalén gumgu'yomo
12 Jyo'pit ityajuna'n sone pgn
mifajupg sgngetoya, y myanaju
que Jests ng myinu Jerusalén
gumgu'yomo. Y tucyaj palma ay y
man chonyaj Jests, y vejyaju:
—Yonete tg yaj cotzocpapg'is.
To vecotzgcta'i Israel pg'nis
'Yangui'mbata'm ng minupg ndg
Comi Diosis figyicgsi.
14y Jesusis pya'tu tum burro
unepgtgc y jetcgs po'csu, porque
jetseti jachg'yupg Diosis libru'omo.
Jen chamba:
15U fa'tztamu mi Sién
cumgu'yomda'mbg'is.
A'mg: ng minu mi
Angui'mbata'm,
pocsupg unepg burrocgsi.
16Pero a la hora tujcu jetse, Jesusis
figtundeve'is ja cygngctgysyaja'm
que ngm tyuc como jachg'yuse. Pero
después que Jests visa'u y man
tzajpomo, entonces jyajmu chgcyaju
que jetseti it jachg'yupg jujche
manba tuc Jesds, y jetse tujcu.
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17 Jin ityajupe'is isyajupe'is jujche
vyejtzu'nu tzatgjcomo Lizaro
ndg Comi'is y yac visa'u, je'is
chamyaj lo que isyajuse jujche
yac visa' Lazaro nde Comi'is. 18Y
porque myafiaju que chgc jetsepg
milagro'ajcuy, por jetcgtoya
pg'nista'm man chonyaj Jesus.
9Fariseo pgnda'm nay figjayajteju:
—A'mdamg; ndg istamu'am que ni
ti ji'n mus ndg tzgctamg. A'mdamg
jujche mumu pg'nis man pya'tyaje.

Griego pe'nis min mye'chaj Jests

20Ttyajque'tu griego pgnda'm
oyajupg va'cg cygna'tzgyaj Dios
sg'momo Israel pgnji'n. 2'Jic griego
pg'nis cygnu'cyaj Felipe, Betsaida
cumgu'yombg, Galilea nasombg y
Ngjayaju:

—Ng sun a'mdam Jests.

22Entonces Felipe'is man chajmay
Andrés, y Andres'is y Felipe'is man
chajmayajque't Jests. 23Y Jesusis
'vandzonyaju ngjmayaju:

—Ygti nu'cu'am hora va'cg
mgja'no'majgjtzi mumu Pg'nis
chon Tygve. 24Viyunsye mi
ngjandya'mbgjtzi: Tembu o'ca ji'n
ndg nipi nascgsi, itpa tyumgg'y,
pero o'ca quecpa nascgsi, napya y
més vgti'ajpa tygm. Jetse ¢tz tiene
que va'cg ca'que'tati va'cg niptgjo
y va'cg vi'sa'que'ta va'cg vgti'ajyaj
va'njambapg'stzi. 25Por eso
tyoya'ngpya'is vyin yg'qui y ji'n sun
cya's, tocopya. Pero chi'ocuyajpa'is
vyin yg@'c nascgsi, pya'tpa quenguy
mumu jamacgtoya. 26Y sunbapg
yos gjtzgcg'mg, tiene que va'cg min
pa'tg. Y jut it gjtzi, jendi manba
itque'te y lo que yospapg gjtzgce'mg;
jet manba vyingot ¢ Janda'is.
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Jesusis chajmayu que manba ca'e

277Ypti np maya'u y ji'n mus ti
ndzamg. {Serd que manba ngmi:

“Jatay, t@ yaj cotzoca va'cg jana
ngnget toya”? Pues ji'n ma ngm
jetse porque jetcgtoyam chg minu.
28Mejor ma'nbg ngmi: “Jatay, yac
me@ja'nomaj mi ngyi”.

Entonces mandgj ote tzajpom
tzu'nupg ngmu:

—Mgja'ngotzgjcu'mtzi ¢ ngyi, y
ma'nbatgc vgco mgja'no'majque'te.

29Jin ityajupe'is myaiiaju ote y
vene ngmyaju que a'ngy rayu. Vene
ngmyaju que angelesis 'yo'ngyu.

30 Jesusis figjayaju:

—Ja chamdgj ygn ote para
gtzcgtoya, sino para mitzcgtoyata'm
tzamdeju. 3! Ygti manba yaj
co'angeyaj Diosis ygn nascgsta'mbg.
Ygti manba pyatzpg Diosis
yatzi'ajcuy porque je'is yach
angui'mba nascgsta'mbg pgn.
32Cuando otz yaj qui'myajpa
cruzcgsi, jetse gtz ma'nbg yac
minbg'yaj mumu pgn gtzcg'mg.

33 Jetze cham Jesusis va'cg yac
musyaj mumu pgn jujche manba
ca'e. 34Y pe'nis figjayaj Jests:

—Manda'mgijtzi que Diosis
'yvangui'mgu'yomo it jachg'yupg
que Cristo itpa yg@'c nascgsi para
mumu jamacgtoya. ¢Entonces
ti'ajcuy mi igmba: “@tz mumu
Pg'nis chgn Tygve, tiene que ¢tz
va'cg yaj qui'mdgj cruscgsi va'cg
cya's”? Entonces o'ca mitz manba
mi ngya'e, entonces mitz ji'ndocsyo
mi Ngristo.

35Y Jesusis figjayaju:

—Usyomdim manba it gjtzi
mitzji'ndam como sg'ngg@se, va'cg
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mi yac mustam viyunsyepg
tiyg. Vijtamg mientras que
sg'nngmba, no sea que mitz
ngyegpi'tze'étyamba; porque o'ca
tg vitpa pi'tzg'omo, ji'n t¢ mus jut
ng te ma'ngyu. 3¢ Mientras que otz
itpa mitzji'nda'm como sg'nggse, to
va'njamdam ndgve va'cg mi ijtam
como sg'ngg'ombg ponseti.
Jetsetgc ng chamu'c Jesusis,
manu, y cygve'n vyin.

Israel pg'nis ja vya'njamyaj Jests
37 Aunque Jesusis chgc
sone milagro'ajcuy je'tis
vyi'nomda'm, pero ja vya'njamyajg.
38 Jetse viyunaju jujche chamuse
tza'manvajcopapg Isaiasis. Isaiasis
chamu:
Djtzo mi Ngomi, ni i'is
ja vya'njajme gtz
ndza'manvajcuse mi onde;
Ni i'is ja cygnoctgygy que mitz
ndzgjcu milagro'ajcuy.
39Por eso ja mus vya'njamyajg,
porque Isaias ngmgue'tu:

40 Je'tis yac to'ti'ajyaju y yac
nu'yu'ajyaj chocoy va'cg jana
isoyaj vyitgmji'n,

ni va'cg jana cygnoctgyoyaj
choco'yomda'm,
ni va'cg jana qui'psvitu'yajg,

va'cg jana @tz yac tzocyajgjtzi.

41 Jetsepo tiyp cham Isaiasis
cuando omna'n isay Jesusis
mygja'no'majcuy y oyu chame
jujche ma chgqui. 2Aunquena'n
jetse, sone covi'najg'is oyuti
vya'njamyaj Jests. Pero ja
chamyajg o'ca vya'njamyaju porque
fia'chaj fariseo pgnda'm. O'ca
chamyajgna'n que vya'njamyaj
Jests, fariseo'is ji'ma'n ma yac
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tejcoyaj conocscutygjcomo. Por eso
ja syun chamyajo que vya'njamyaj
Jests. 43Asi es que jetse
syunajpana'n va'cg vya'njamyaj
pe'nis que vgjpg ti ng chgcyaju
fie'cg. Pero ji'nma'n chi'yaj cuenta
o'ca Diosis vya'njamba que vgjpg ti
ng chgcyaju.

Nd¢ Janda Diosis cyg'vej Jests

44Entonces pgmi vejvejney Jests,
ngmu:

—El que va'njambapg'is gjtzi,
ji'n sélo gtz va'njajme, sino que
vya'njajmgue'tpati cg'vejupg'is
gjtzi. 45Ispa'is gjtzi, isque'tpa
co'vejupg'is gjtzi. 46 Mi'ngjtzi como
tum sg'nggse nascgsi va'cg yac musyaj
viyunsepg tiyg, va'cg jana it como
pi'tzg'ajcu'yomse va'njambapg'is
gjtzi. 47 O'ca aunque i'is myanba
otz ndzambase, y ji'n vya'njajme,
¢tz ji'n ma yaj coja'aje. Porque ja
mi'ngjtzi nascgsi va'cg yaj coja'ajyaj
nascgsta'mbg pgn, sino mi'ngjtzi va'cg
min yaj cotzocyajg. 48O'ca pg'nis
ji'ng pgjcachove, y ji'n vya'njam gtz
ndzambase, it i'is yaj coja'ajpa. @
ondecgtoya manba yaj coja'ajtgji
ultimopg jama o'ca ja vya'njajmay
o onde. 4°Porque ¢tz ja ficha'mg ¢
ne'ngg, sino ¢ Janda'is cg'vejupe'stzi,
je'is angui'm gjtzi jujche va'cg ndzame.
50Y muspeijtzi que vya'njamyajpapg'is
Diosis 'yangui'mguy, quehajpa mumu
jamacgtoya. Lo que ¢tz ndzambapg
tiyg, jujche ¢ Janda'is tzajmay gjtzi,
jetse ndzamgue'tpgijtzi.

Jesusis cyotze'ayaj
figtundgve'is cyoso

1 Ngmna'n tyome'aj pascua
sgn. Jesusis myusu que
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ngmna'n fiu'c 'yora va'cg chu'n
nascgsi va'cg myan Jyata ijtume.
Jesusis syungo'iiaj fie' pygnda'm
lo que ityajupg nascgsi. Ngmna'n
syungo'fiaj de veras mumu
jamacgtoya.

2Cu'tanjeju'cam, yatzi'ajcu'is
yac mijnay qui'psocuy Judas va'cg
chi'ocuyaj Jests 'yenemigo'is
cyg'omo. Ygn Judas Simén
Iscariote'is 'yunete. 3Jesusis myusu
que Jyata'is chi' angui'mguy mumu
ticgsi. Y myusque'tu que tzu'n
Diosmg, y jindi ng myangue't
chu'nume. 4Cu'tanjeju'cam,
te'nchu'nu, chac vinggspg tyucu,
pygc tovaya, y vyajtey chejcgsi.
5Jgsi'cam Jesusis tyejcgy ng'
punchera'omo y ngcgtzo'tzu va'ce
cyosche'yaj figtundeve y va'ce
cygmojcayaj cyoso tovayaji'n lo que
vajtupgji'n.

6Entonces nu'cu Pedrocg'mg, y
Pedro'is figjay ndg Comi:

—Q@ijtzg mi Ngomi, ¢serd mitz
manba mi ndg cgtze'ay ¢ ngoso?

7 Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Ji'n mi mus ye¢ti lo que ti ng
ndzgjcu. Pero manba mi mus
josijcam.

8Pero Pedro'is figjayu:

—@ijtzi nunca ji'n ma mi ndg
cptze'ay @ ngoso.

Jesusis 'yandzonu:

—O'ca ji'n mi nggtze'aye, ji'n ma
mi it gtzji'n.

9Sim6n Pedro'is figjayu:

—@ijtze mi Ngomi, u na's san ¢
ngoso tg cgtze'aye, sino también tg
cotze'ay ¢ nge' y @ ngopac.

10y Jesusis figjayu:

—O'ca i tzinu'am, ji'ndyet pyena

va'cg yac tzinvgjgtzgce mena'como.
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Namas que cyoso va'cg yac tze'ay
tzg'pya cgvajcupg tyumg conia. Y
mitzta'm ngygvajcgtyamu'am, pero
ja mumu mi ngygvactame.

1 Jetse ngmu porque Jesusis
myusu i'is manba chi'ocuyaje, y
por eso ngmu: “Ja mumu mi
ngygvajcgpg'tame”.

12Entonces cyptze'ayaju'cam
cyosota'm, jgsijcam myesque't
tyucu, po'csque'tu, y figjayaju:

—¢A ver o'ca mi mustamba
ti ndzejcgjtzi? ¥ Mi nde
ngjatyamba: “@ mi Maestrota'm,
¢ mi Ngomita'm”. Y vgjti jetse mi
nde ngjandyamba. Porque gjche
viyunse mi ndg Maestrota'm
y mi ndg Ngomita'm. #Como
gjchgn mi ndg Comita'm y
Maestrota'm, y ¢tz nggtze'atyam
mi ngosota'm, entonces vgjg jetseti
igualti va'ce mi ndzgctangue'ta
va'cg na fig nggtze'atyandgj mi
ngoso. 15 Jetse mi isindzi'tamu
va'cg mi ndzgctamo jujche gtz
mi ndzgjcatyamuse. 1 Viyunse
mi ngjandya'mbgijtzi: tum
coyospapg ji'n mas mygja'nombg
que cyomi. Y tum nu'cscuy ji'n
mygja'nombg como cyg'vejupg'is.
17Como mi mustamba lo que otz
mi ndzajmatyambapg, mi 'yomba
ijjtamba o'ca mi ndzgctamba jetse.

18710 que jujche gtz ndzambase,
ji'n mumu mi jendzeta'm. Muspgjtzi
i ng@pi'ngjtzi. Pero tiene que va'cg
tyucg jujche ijtuse jachg'yupg
Diosis libru'omo. Jen chamba:

“Cu'tpapg ¢tzji'n yachvitu' gtzcgsi”.
9Ypti ng mi ndzajmatyam vi'nati
jujche ma tuqui, entonces cuando
jujchgc jetse tucpa, manba

mi va'njamdame que ¢j chgng
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Diosis cg'vejupg. 20Viyunse

mi ngjandya'mbejtzi, o'ca mi
mbgjcgchonba gtz nge'vejupg,
entonces misma hora mi ndg
pgjcgchongue'tpa ndgvg. Y o'ca mi
ndg pgjcochonba, misma hora mi
mbgjcgchongue'tpa cg'vejupg'is
gjtzi.

Cham Jesusis que Judasis manba

chi'ocuyaj 'yenemigocgsi

21 Jesusis chamu jetse y
después maya'co'nu y nu'c
choco'yomsye'nom toya. Y
figjmayaju:

—Viyunse mi ngjandya'mbgjtzi;
it mijtzomda'm tum manbapg'is
tzi'ocuyaje.

22Y figtundeve na fig a'myajteju,
ngmdina'n qui'psyaju: “.I'se ma
chi'ocu'yaje?” 23Y ijtuna'n tum
figtundgve Jesusis syungomg'nupg.
Tome po'csu Jesusco'mo y jetcgs
te'tzu. 24Por eso Simén Pedro'is
chgjcay sefia je ngtundgve
va'cg 'yangeva'c Jesus a ver
iye ng chamupe. 2°Y Jesuscos
cygte'tzupg'is ngjayu:

—@ mi Ngomi, ¢i'is manba mi
fichi'ocuyaje?

26 Jesusis 'yandzonu figjayu:

—I ndzi'pgjtzi pan matzcgnunupg,
ji'quisete.

Entonces Jesusis myatzcgnun
pan y chi' Judas Iscariote, Simo'nis
'yune. 27 Cuando cyu'tujcam pan,
Satanés tgjcgy Judasis choco'yomo.
Entonces Jesusis figjay Judas:

—Tzgc jg'ngti lo que manbapg mi
ndzgqui.

28 Mesacp'mg po'csyajupg, ni
i'is ja cygn@ctgygy ticgtoya jetse
figjay Judas. 2°Como Judasis
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'yvannecpana'n tumin, vene'nomo
cyomo'yaju que Jesusis figjayu: “Ma
juy lo que ndg sundambapg para
sgnggtoya”, o va'cg chi'yaj tumin
pobre. 30 Judasis cyu't pan y put
a'ngomo; y tzu'imna'

Jomepg angui'mguy
31Entonces manu'jcam Judas,
Jestds ngmu:

—@jchgn mumu Pg'nis Tygve,
ygti manba istgj ¢ mgja'no'majcuy
aunque ma'nbg ca'e. Y por gtzpit
manba istgj Diosis mygja'no'majcuy.
32Como Diosis mygja'no'majcuy
ng istgj @tzpit, jetse Diosis ng
yac istgj ¢ mgja'no'majcuy y
prontoti manba istgje. 33@ mi
unenda'm, usyan hora na matgc
it mitzji'nda'm. Manba mi ndg
me'tztame, pero jut ma'nbgijtzi,
ji'm mus mi mya'ngtyame. Jetse

"ngjayajgjtzi Israel pgnda'm, y

jetse mi ngjandyangue'tpa mijtzi
yoti. 3#Mi ndzajmatyangue'tpgjtzi
jomepg angui'mguy; hay que va'cg
mi na syundandgj mi ne'ngomda'm.
Jujche mi sundamba gjtzi, jetse
va'cg mi na syundandgjque'ta

mi ne'ngomda'm. 350'ca mi na
syundandgjpa, jetse aunque i'is
manba myusyaje que viyunsye mitz
¢ mi ngndundgvgta'm porque na mi
fig sundandgjpa ancg.

Pedro ngmu que ji'n cyomus Jestis

36Entonces Simén Pedro'is figjayu:

—@ mi Ngomi, ¢jut ng mi myanu?

Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Jut ma'nbgjtzi, ji'n mus man mi
ndg pa't ygti, pero manba mi ndg
pa't jgsijcam.

37Ppedro'is fgjayu:
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—@ mi Ngomi, {ti'ajcuy ji'n mus
man mi mba't ygti? @tz dispuesto
va'cg ca'g mitzcgtoya.

38 Jesusis 'yandzonu:

—¢Viyunsyejacsque't mi fichamba
que mitz dispuesto va'cg mi
ngya's para gtzcgtoya? Viyunse mi
ngja'mbgjtzi que antes que vejpa
ngaylu, tu'cafiac manba mi ndg
cosutzi.

Jesusis to¢ ngtu'najtamba
ndg Jandameg
1 U mi myaya'ndamu,
va'njamdam Dios y ndg
va'njamdam gjtzi. 2@ Janda'is
tygcmg it veti lugar jut muspamg
tg itg. Mi ndzajmatyamumna'ntzi
o'ca ji'na'n jetse, ma'nbg vindu'naje
va'cg mi vgjgtzgjcatyam itcuy.
3Como gtz ma'nbg mave y ma'nbg
mi vejgtzgjcatyam itcuy, ma'nbg
minguete, y ¢tz ma'nbg mi
ngmandam gjtzi. Y jendi manba
mi ijtange'te jut manbameg it gjtzi.
4Mitz mi mustamba jut ma'ngpgjtzi
y mi istamba tun.
5Tomasis figjay Jesus:

—@ mi Ngomi, ¢qué tal ¢tz ji'n ma
isatyam mi ndun jut mi mya'ngyu?
Ja it jujche istamba tun.

6Ngjay Jesusis:

—@jchegn mi isindzi'tambapg'is
tun. @jchen mi
ndzajmatyambapg'stzi viyunsebg

tiyg. @jchgn mi yaj quendambapg'is.

Mientras que o'ca gtz ji'n ngmave,
ni i ji'm mus man ndg Jandamg.
7Q'ca mi ndg comuspana'n ndeve,
mi ngomusque'tpatina'n ¢ Janda.
Hasta ygti ng mi ngomuscho'tztam
¢ Janda y mi istamu'am.
8Entonces Felipe'is figjayu:
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—@jche mi Ngomi, tg isifidzi ndg
Janda, jetse contento'ajta'mbgijtzi.

9 Jesusis figjayu:

—Felipe, ya'mgjcam ijtzo'tzejtzi
mitzji'nda'm y ‘ti'ajcuy ji'ndge
mi ndg comusi? Ispa'is gjtzi,
hasta ispa ndg Janda. ¢Entonces
ticgtoya mi ndg ngjapya va'cg mi
isindzi ndg Janda? 19 ¢Ticgtoya
ji'n mi va'njajme que ¢tz ijtu ndg
Janda'is choco'yomo y ndg Janda
ijtu @ ndzoco'yomo? Lo que ¢tz
ndzambapg, ji'ng ndzam ¢ fie'c
¢ ngui'psocuji'n. Ndg Janda ¢
ndzoco'yom ijtupg, je'is chgcpa
fie! yoscuy. 1" Tg va'njamda'mg
ndeve que ¢tz ng'ijtay ndg Janda'is
chocoy y ndg Janda'is hig'ijtay ¢
ndzocoy. Pero o'ca ji'n sun mi
ndg va'njamdam jetse, si quiera
tg va'njamdame porque gtz
ndzgjcapya ndg Janda'is yoscuy.
12yiyunsye mi ngjandya'mbgijtzi:
va'njajmba'is gjtzi chgjque'tpati
jujche gtz ndzgcpase. Y matgc
chgjque't va'njamba'is gjtzi més
mygdja'nomda'mbg tiye porque otz
ma'nbg man jut ijtumg ndg Janda.
13Y aunque ti mi "va'ctamba ¢
neyinggsi, otz ndzgcpgjtzi. Y como
¢tz ndzgjcapya ndg Janda'is yoscuy,
jetse manba isatysj nde Janda'is
mygdja'no'majcuy porque gjchgn
'Yune. @tz ndzecpa aunque ti mi
"va'ctamba ¢ ngyinggsi.

Jesusis chamu que manba
cyo'vej Espiritu Santo
15”0'ca mi ndg sundamba,
tzgctam jujche gtz mi
angui'mdambase. 18Y gtz
manba "va'c ndg Jandacgsi y
je'is manba mi ngye'vejatyam
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eyapg Cotzo'nopyapg va'cg it
mumu jama mitzji'nda'm. Jic
Cotzo'nopyapg Masanbg Espiritu
Santote viyunsepg ti mi “yaj
congctgystyambapg'is. 17 Ji'n
vya'nja'moyajepg pg'nis ji'm mus
pygjcgchonyaj Masanbg Espiritu.
Porque ji'n chgjcayaj cuenda

Espiritu masanbg ni ji'n cyomusyaje.

Pero mitzta'm mi ngomustamba'm,
porque Masanbg Espiritu Santo
it mitzji'nda'm y manba it mi
ndzoco'yomda'm. 1@tz ji'n ma mi
ndzajcoctuctame, mati vitu'que'te,
mati it mitzji'nda'm. ¥ Usan oracesi
ji'n va'njamyajepg'stzi ji'nam man
isyaje nunca, pero mitz manba mi
ndg istame como siempre. Porque
¢tz it @ nguenguy, por eso jetseti
mitz manba itque't mi nguenguy.
20 Jic jama manba mi mustame
que ¢tz ijtu ¢ Janda'is choco'yomo
y mitz mi ijtamba ¢ ndzoco'yomo,
y otz ijtgjtzi mi ndzoco'yomda'm.
21Comusapyape'is ¢ angui'mguy y
tzgjcapapg'is ¢ angui'mguy, je'is
su'nbgjtzi y ¢ Janda'is syunba en
que sunba'is gjtzi, y gtz tambien
mati sunque'te y ma'nba yaj comus
¢ "vin i chgne.

22Ngjayu Judasis, pero ji'ndyet
Judas Iscariote:

—@ mi Ngomi, ¢ticgtoya manba
mi ndg yaj comusatyam mi "vin, y
ji'm ma mi yaj comusayaj mi "vin
ji'n mi vya'njamyajembg'is?

23 Jesusis 'yandzonu:

—I'is su'nbgjtzi, cygna'tzgpya lo
que ¢tz ndzambase. Y ¢ Janda'is
manba suni jice pgn sunbapg'is
gjtzi. Y ¢tz ma'nbg mindam ¢
Jandaji'n va'njajmopapg pgnji'n
va'cg ijtamg. 24Ji'n ¢ sunipg'is,
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ji'n chgjcay cuenda lo que ti
ndza'mbgijtzi. Lo que ti mi
ndzajmatyamba gjtzi, ji'ndyet ¢
ne'. @ Janda'is cg'vejupg'stzi, je'is
tzajmapygitzi ti ndza'mbgjtzi.

25”Ng'mg mi ndzajmatyam
ygcseta'mbg tiyg mientras que
yo'c ijtejtzi mitzji'nda'm. 26 Pero
ndg Janda'is manba cyg'vej
Espiritu Santo ¢ n@gyinggsi va'cg
mi ngyotzondamg. Je'is manba mi
'vanmandyam mumu ticgsi. Y je'is
manba mi yac jamemindame lo que
ti gtz oyupg mi ndzajmatyame.

27”Mi o'ngyundzacta'mba y @
ne'nge mi yaj contento'ajta'mbgijtzi,
aunque como ijngmbase nascgsi ji'n
mi ijtam contento. Pero ¢tz mi yaj
contento'ajtamba viyunsye. U mi
myaya'ndamu ni u mi fia'tztamu.
28Mi ndg mandamu'am que ng ngmu
ng'g¢ manu, y matgc vitu'que'te
va'cg min it mitzji'nda'm. O'ca
viyunsye mi ndg sundambana'n, mi
ngyasgtyamuna'n cuando ¢tz ng
mi ngjandyamu que ng man ndg
Jandamg. Porque ndg Janda més
mygja'nombg que gjtzi. 22Ng mi
ndzajmatyamu ye¢n vi'na. Entonces
cuando jetse tucpa, manba mi ndg
va'njamdame.

30”Ji'nam ma vejvejney mas
mitzji'nda'm. Porque ng min nascgsi
yachangui'mbapg, pero je'is ji'n mus
angui'm gjtzi. 31Pero jetse ndzgcpeijtzi
lo que angui'mbase ndg Janda'is va'cg
myusyaj nascgsta'mbg'is que gtz
su'nbgijtzi ndg Janda. Te'nchu'ndamg,
tg mandya'i emgc.

15

Uva po'c y 'yanma
“@jchen como viyunsepo
uva tzasyepg, y ¢ Janda
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como cuidatzgcpapg'is uva nipi.
2Cuando anman ji'n tye'meyi,
tygcspg'yajpa; jetse mumu pgn
¢tzji'n ijtupg o'ca ji'n it vgj@, Diosis
manba pyatzpg'i. Mumu anman ji'n
te'majepo otzji'n manba tyscspo

¢ Janda Diosis. Y mumu anman

lo que t¢'majpapg, cygyosyajpa
va'cg covajcupe tze'yg y va'co

més tyg'majg; jetsetique't mumu
pon vgj itpapg, Diosis cygyosapya
chocoy va'cg més vegj ite. Mitzta'm
ngygvajcgtyamu'am porque mi

ngema'ngtyam lo que ¢tz ndzamuse.

4Mumu jamase otzji'n ijtame, y otz
itpgjtzi mitzji'nda'm. Como anman
o'ca ji'n it pyo'jcesi, ji'n tyg'maje,
y jetze mitzta'm o'ca ji'n mi ijtam
¢tzji'n, ji'm mus mi ijtam vgjo.
5”@jchgng como po'c y mitz
como anmanseta'm. O'ca ¢tzji'n mi
ijtamba mumu jamase, y gtz itpa
mitzji'nda'm, entonces muspa mi

ijjtam vgjo como anman tg'mgpyase.

O'ca ji'n mi ijtam @tzji'n, ni tiyo
ji'n mus mi ndzgctamg. 60'ca
anman ji'n tg'maje, t@'cspg'tgjpa,
yu'co'tzcgne'cpa, y totzpa, y
pyinyajpa y pyatzca'mbg'yajpa
juctydjcomo y pyonbg'yajpa. Y
jetsetique't tucpa pgn o'ca ji'n it
gtzji'n.

7”’Q'ca mi ijtamba ¢tzji'n y o'ca
¢ onde tzg'pya mi ndzoco'yomo,
entonces muspa mi "va'c ti
mi sundamba, y manba mi
nchi'tandgji. 80'ca mi ijtamba vgjo
es como tum cuy vgj te'mgpyape,
y entonces manba isaytgji que
ndg Janda mygja'nombgte.
Porque mitz 'yuneta'm y mi
ndzgctamba vgjpg tiyg, y mitzta'm
manba mi ijtam gtzcg'mg va'cg
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mi anmandyame. ®Jujche ndg
Janda'is ¢ sunbase @jtzi, jetse
¢tz mi sundangue'tpgijtzi. Jetse
hay que va'cg mi seguitzgctamg
va'cg mi su'notyamg jujche
otz mi sundambase. 1°O'ca
mi ndzgctamba jujche gtz mi
angui'mdamuse, jetse manba mi
seguitzoctam va'cg mi su'notyamg
como ¢tz mi sundambase; como
otz ndzgjque'tpgijtzi jujche @
Janda'is angui'muse, y jetse
seguitzgcpgijtzi va'cg su'noya
jujche g Janda'is sungue'tpgijtzi.
1M7Jetse o'yp mi ndzajmatyame
va'cg mi ngyasgtyameg jujche gjtzi
mi yaj casgtyambase, y va'cg
mi ngyasgtyam viyunsye. 12Ng
mi angui'mdamu va'cg na mi ng
sundandgj parejo, jujche gtz mi
sundamuse. 13Chi'ocuyajpapg'is
vyin va'cg cyoca' tygve, jetsepg
p9'nis mds syunba tygveg. Ni i'is
ji'm mas syun tygveg que ji'quis.
14 Mitzta'm gjchgn amigota'm
o'ca mi ndzgctamba lo que jujche
otz mi angui'mdambase. 13 Yati
ji'mg ngmi que mitzta'm ¢ mi
ndzgsita'm, porque chgsi'is ji'n
musi ti ng chgc cyomi'is, pero
mitzta'm gjchg ndeveda'm porque
mi ndzajmatya'mbgjtzi mumu
lo que ¢ Janda'is tzajmayupg.
16 Mitzta'm ja mi nde cgpindam
¢jtzi, gtz mi nggpindam mijtzi.
Y mi ndzamdzi'tamu va'cg mi
myandamg y va'cg mi ndzgctam
v@jpe tiye, v va'cg jana yaj vgjpo
ti mi ndzgctambase. Entonces @
Janda'is manba mi fichi'tam mumu
lo que mi "va'ctamba ¢ ngyinggsi.
1"Ng'mg mi angui'mdamu va'cg mi
na figsundandgj mi ne'cta'm.
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Ji'n vya'njajmoyajepg pg'nis
manba mi ngui'satyame
187Q'ca ji'n vya'njajmoyajepo
po'nis mi ngui'satyamba,
cgngctygygtyame que jetsepg po'nis
o qui'sayaj ¢tz vi'na, y jgsijcam
mijta'm o mi ngui'satyangue'te.
190'ca mitz jetsena'n mi ijtamba
como ji'n vya'njajmoyajepg
pgnse, entonces jetsepg pg'nis mi
syundamuna'n como syufiajpase
tyove. Pero gtz mi nggpinda'mgjtzi
va'cg jana jetse mi ijtamg aunque
jujchepg pgnse. Por eso mi
ngui'satyamba ji'n vya'njajmoyajepg
pe'nis. 20Jamdamg jujche mi
ndzajmatyamuse. O'yg mi
ngjandyame: “Tum coyospapg ji'n
més megja'n angui'mi que cyomi”.
Por eso o'ca yacsutzgcyajpgijtzi,
como gjtzg mi ndg Comi, entonces
mati mi "yacsutzgctangue'te mijtzi
como mitz @ mi ngoyospapg. O'ca
p@'nis chgcyajpa lo que jujche
¢tz ndzajmayajuse, entonces
manba chgcyajque'te jujche mitz
ndzajmayajpase. 21 Pero mumu jetse
manba mi fichgjcatyame porque
mi ndg¢ va'njamdamba ndgvg,
porque jic mi ngui'sayajpapg'is
ji'n cyomusaj ndg Janda lo que
co'vejupg'stzi.
227(Q'ca ja mingna'n otz va'co
ndzajmayajg, ja ityajgna'n cyoja.
Pero y¢ti ji'n mus cygvg'iiaj cyoja.
2310 que qui'sapyape'is gjtzi,
qui'sacye'tpati ¢ Janda. 240'ca otz
ja nchgcgna'n milagro'ajcuy lo que
ni i'is ja chgcgpgtec, entonces ja
itgna'n cyoja. Pero ygti isyaju lo que
¢tz ndzgjcupg @jtzi y qui'sayajgjtzi y
qui'sayajque'tpa ¢ Janda Dios. 25De
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toda manera jetse tiene que va'cg
tyucg va'cg viyunajo lo que jujche
ijtuse jachg'yupg: “Qui'sayajgjtzi
aunque jana cojacgsi”. Jetse ijtuse
jachg'yupg je'ista'm 'yangui'mocuy
libru'omo.
26”pero it viyundzambapg
Espiritu ndg Jandamg y jet
cotzo'mopa y manba mini, porque
¢tz manba nge'veje; ndg Jandamg
tzu'nba. Je'is manba viyungotzgc
gjtzi. 2 Mitz manba mi ndg
viyungotzgctangue'te porque mitz
oy mi vijtam ¢tzji'n desde que
yoscho'tz gjtzi.
1 6 ”Oy mi ndzajmatyam ygcse
va'cg mi jana ndzactam
mi vanjajmocuy. 2Manba mi
myajquinductandgji Israel pg'nis
cyonocscutygjcomo. Viyunse
manba nu'c hora cuando manba mi
yaj ca'tame y manba cyomo'yaje
que vgjpg ti ng chgcyajuse para
Dioscgtoya. 3Jetse manba mi
fichgjcatyame porque ni ndg Janda
nunca ja cyomusyajg ni gjtzi.
4Pero ygcse mi ndzajmatyamba
ygti, y después cuando nu'cpa
hora mi yacsutzgctandgjpa'c,
manba mi jajmundzgctame que
mi ndzajmatyamu mitzi que jetse
manba tuqui.

Espiritu Santo'is yoscuy

”Cuando ndzgctzo'tz gjtzi
vi'na, ja mi ndzajmatya'mgjtzi
que manba mi yacsutzgctandgji
porque mitzji'na'ng ijtgjtzi. Pero
ygti ma'nbgjtzi ijtumg ndg Janda
cg'vejupg'stzi y ni jutipg'is
mijtzomdam ji'ng ocva'que jut
ma'nbe mave. 8Pero por lo que
jujche mi ndzajmatyamuse gjtzi, por
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eso ng mi myaya'ngo'ndamu. ?Pero
viyunbg ti mi ndzajmatya'mbegjtzi
que masti v@jg mitzcgtoya va'cg
ma'ngjtzi. Porque o'ca ji'ng mave,
Cotzo'nopapg Espiritu Santo
ji'm ma min mitzcg'mda'm. Pero
o'ca ma'nbgjtzi, ma'nbg ngg'vej
Cotzo'nopapg mitzcg'mda'm.
8 Cuando minba, manba yac
jamemifiaje ji'n vya'njamoyajepg
pon ti cyojata'm, y jujche va'cg
ityajg, y que Diosis manba
cyastigatzgcyaje cojapa'tyajupg.
9Manba yac musyaje que ityaj
cyoja, porque ji'n va'njamyaj gjtzi.
10Manba yac musyaj ti vaje va'ce
ndg tzgctamg, porque gtz ma'nbg
ndg Jandamg y ji'n ma mi ndg
istame. "Manba yac musyaje
que Diosis cyastigatzgcyajpa
cojapa'tyajupg, porque Diosis
yaj coja'aju'am Satands nascgspg
yachcovi'najg.

127Tjtutec veti va'co mi
ndzajmatyame, pero mitzta'm
ji'm mus mi nggngctoygtyam
yoti. 13Pero cuando minba
viyundzambapg Espiritu, je'tis
manba mi nchajmatyame mumu
viyunseta'mbg tiyg. Je'tis ji'n
ma cham fie'c qui'psocuy, sino lo
que myanba, jet manba chame.
Je Espiritu Santo'is manba mi
ficha'manvajcatyame lo que ti
manba tuqui jgsijcam. *Manba
yaj queje que mgja'nombg cheng.
Porque lo que pygjcgchonba gtzcegsi,
jet manba mi ncha'manvajcatyame.
15Mumu lo que ndg Janda'is fie,
también gjtine'ngue't. Por eso
ng'mgjtzi que Espiritu'is manba
pygc lo que ¢ ne y manba mi
fichamanvajcatyame.
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Manba mi jajmbgtam mi maya'nguy
y manba mi fichi'nbg'tame
16”Usy horacgsi, ji'n ma mi nde
istame. Y masam jgsijcam manba
mi ndg istangue'te, porque ma'nbg
man nd¢ Jandamg.
17Entonces vene fgtundgve na
figjayajteju:
—cTi'ajcuy jetse ng figmu: “Usy
horacgsi ji'n ma mi ndg istame,
y masam jgsijcam manba mi
ndg istangue'te”? (Y ti'ajcuy ng
figmu: “Porque man'bg man ndg
Jandamg”?
18Por eso na figjayajteju:
—¢Ti'ajcuy ng ngmu: “Usy
horacgsi”? Ji'ng ngengctoygtyame
ti ng chamupg.
19Pues Jesusis myusu que
sunbana'n 'yocva'cyaj tiyg ng
chamupg y por eso figjayaju:
—@tz ng'mejtzi usy horacgsi
ji'n ma mi ndg istame, y masam
josijcam manba mi ndg istangue'te
y mi ne'ngomda'm na mi
figjandyandgjpa ticgtoyacsque'te
jetse ng'mgjtzi. 29Pues viyunse
mi ngjandya'mbgjtzi: manba
mi vyo'ndame, manba mi
maya'ngo'ndame, pero ji'ng
va'njamyajepg'is manba casgyaje.
Aunque mi ndyoyapgctamba,
josijcam manba yaj mi maya'nguy y
manba mi ngyasgtyame. 2! Cuando
yomo'is manba is 'yune, toya'ispa
porque nu'c 'yora va'cg is une. Pero
pg'najujcam une, jyamgajpg'pa toya.
Casgpya porque pg'naju'am jaya
une nascgsi. 22Jetsetique't mitzta'm
ygti ng mi myaya'ngo'ndamu,
pero eyaco jama manba mi ndg
istangue'te, y manba alegre'aj mi
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ndzocotya'm. Y mi ngajsgjcuy ni i'is
ji'm mus ma mi yajandyamg.

237Jic jama ji'n ma mi "va'ctam
ni ti gtzegsi. Viyunse mi
ngjandya'mbgjtzi, aunque ti mi
"va'ctamba nde¢ Jandacgsi, o'ca
mi "va'ctamba ¢ ngyingg@si, manba
mi fichitam ndg Janda'is ti ng mi
sundamu. 24Hasta y¢ti ni ti ja mi
va'ctam ¢ ngyinggsi. Va'ctamg, y
manba mi mbgjcgchondame, jetse

n.

manba mi ngyasgco'ndame viyunse.

Jesusis cygnu'cgpya ji'n
vya'njajmoyajepo

2570'yg mi ndzajmatyam
ygcseta'mbg tiys va'cg
ngomparatzgc nascgspg tiji'n,
pero manba nu'c hora cuando
manba mi ndzajmatyame va'cg
mi nggngctgygtya'me, ma'nbg
mi ndza'manvajcatyame viyunse
jujche ijtuse nde Janda. 26 Jic jama
nde Jandacgsi manba mi "va'ctam
aunque tiyg ¢ ngyinggsi. Ji'lndyet
pyena ¢tz va'cg mi va'ngatyam
Dioscgsi; muspa mi "va'ctam
mi ne'ngg ti mi sundamba.
27porque fie'c ndg Janda'is mi
sundamba. Mi sundamba porque
mi ndg sundamba ndgve, y mi
va'njamdamu'am que gtz mi'ng
Diosmg. 28@tz tzu'nu ndg Jandame,
mi'ng nascgsi, y tzu'ngue'tpgitzi,
mangue'tpa ndg Jandamg.

29Entonces figtundgve'is figjayaj
Jests:

—Yoti mi ndg
ndza'manvajcatyamba viyunsye,
ji'm mi ndg tza'manvajcatyame lo
que ji'n ¢ nggngctgygtyamepo tiya.
30Ygti nggnecteyotya'mbgjtzi que
mitz muspa mumu tiyg, y ji'ndyet
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pyena ni i'is va'cg mi "'yocva'c ni
tiys. Por eso mi va'njamda'mbgjtzi
que mitz mi fichu'n Diosmg.
31 Jesusis 'yandzonyaju, figjayaju:

—¢Seré que viyunsye mi ndg
va'njamdamba ygti? 32Ya mero
manba nu'c hora cuando mijtzi
manba mi ve'nbg'pg'netyame,
tumdum pgn manba man fie'
tygcmg. Manba mi ndg tzacpg'tame,
pero ji'n @ ndumgg'y ma tzg'yi, ndg
Jandaji'n chgn ijtu. 33Ygcseta'mbo
tiyg mi ndzajmatyamu va'cg
mi ijtam contento. Manba mi
istam toya nascgsi, pero u mi
myaya'ndamu, paquichoco'yajtame,
porque ndo'ngjtzi cuando nascgspg
enemigo'is ngquijpgjtzi.

Jesusis vya'cayaj bendicion
figtundgvacgtoya
1 Jetse cham Jesusis y
entonces quengui'm mgji
tzajpomo y ngjayu:

—@ mi Janda, nu'cu'am hora.
Yaj quejay ¢ mgja'no'majcuy
mijchg ndg Une. Jetse ¢tz va'cg
yaj quejacye't mi mgja'no'majcuy
mi ne'. 2Mitz ndg tzi' angui'mguy
va'cg angui'myaj mumu pgn. Jetse
pon lo que mitz ndg tzi'yajupge,
¢tz va'cg ndzi'yaj quenguy mumu
jamacgtoya. 3Va'ce quefiaj mumu
jamacgtoya, tiene que va'cg mi
ngyomusyaj mijtzi. Nada mas
mijtzete viyunsepg Dios, ja it
més eyapg. Y también gtz tiene
que va'cg comusyajg que gjchgn
Jesucristo, mitz ndg ngg'vejupg.

4”@tz yac isyaj pgnda'm mi
mgja'no'majcuy, gtz yac tujcu'mtzi
yoscuy mitz ndg tzi'use va'cg
ndzece. Y yeti,  mi Janda, te yac
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mgja'nomajg parejo mijtzji'n. Como
tg ijtamuse mgja'no'majcu'yomo
vi'na antes que tzo'tz nasacopac,
mismo igualpg itcuy, jetseti tg
tzi'que'ta.

6”Mitz nde cepijnayaj vene
nascgsta'mbg pgn ne'ti va'cg mi
ndg tzi'yajg. @tz "yac musyaj jic
pgnda'm "iye mijtzi. Jico pgnda'm
mijna'ne ne'nda'm, y mi ndg tzi'yaju
y jic mi ndg cgpinyajupg pg'nis
chgcyaju jujche mi angui'myajuse.
7Ygti myusyaju'am que mumu
tiyg lo que mitz ndg tzi'upg,
mitzeg'm tzu'nu. 8Porque mitz
ndg tzajmayu'am mi onde, y gtz
ndzajmayajque'tu'am ygn pgnda'm
y je'tista'm pygjcschonjayaj mi
onde y myusyaju'am viyunsye
que ¢tz tzu'nu mitzcg'ma. Y
vya'njamyaju'am que mitz mi ndg
co'veju.

9”@tz mi o'ngmbya para ygn
pgnggtoyata'm. Ji'na mi o'ngy para
ji'n vya'njajmoyajepo pgnggtoya.
Mi o'ngpygjtzi pgnggtoya lo
que mitz ndg tzi'yajupg porque
mijtze ne'nda'm. 1° Aunque ti ¢
ne', mijtzene'ngue't y todo lo
que mijtzene, gjtitne'ngue't; y
ji'quista'm yaj quejpg'jayajpa ¢
mgja'no'majcuy. MY ygti otz ji'n ma
tzg'y nascgsi, pero ygn pgn manba
tzg@'yaj nascgsi, y ¢tz ma'nbg min
mitzcg'me.

”@ mi Janda, mitz “vygjpeate,
ja it mi ngoja, cuendatzgjcay
mi mbgmiji'n yen pen mi ndg
tzi'yajupg va'cg fig'ityaj tumbg
qui'psocuy jujche gtz tumbg
qui'psocuy ndg ng'ijamuse.
12Mientras gtzna'n jetji'nda'm
ijtu'éc nascgsi, ngoquefiajgjtzi mi
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mbgmiji'n. Cdyin ngoquefajgjtzi
pon lo que mitz mi ndg tzi'yajupg.
Ni jujche més ja tocoya sino
que tumdi tocoyu. Y jic na
tyocoyupgtimna'nete. Y tocoyu va'c
tyucg jujche ijtuse jachgyupg mi
onde.

137Y yoti gtz manba man
mitzcg'me, y yocsepo tiyo
ndzajmayajpgjtzi mientras ijtu'ctzi
nascgsi. Tzajmayajpgjtzi ygcsepg
ote va'cg casgjyaje viyunsye jujche
otz casppyase. 4@tz ndzajmayaju
ygn ¢ mbgnda'm mi onde. Y ji'n
vya'njajmoyajepg pg'nis qui'sayaju
porque ¢ ne'nda'm ji'n qui'psyaj
parejo como ji'n vya'njajmoyajepg
p@'nis qui'psyajpase. Igual ni ¢tz ji'n
ngui'psi como ji'n vya'njajmoyajepg
pense. 15Ji'n mi va'ngay va'co mi
yac tzu'nyaj ¢ mbgnda'm nascgsi.
Sino que va'cg mi ndg coquijpayaj
yatzi'ajcuji'n. '® Como ¢ ngui'psocuy
ji'ndyet parejo ji'n vya'njajmoyajepg
ponji'n, jetsetique't  mbgnda'mgue't
ji'ndyet parejo qui'psocuy
jetji'mgue't. 17 Su'nbgjtzi va'cg mi
ngygmasa'ngyajg viyunsyepg tiji'n.
Mi onde viyunsyepg tiyete. 18Mitz
ndg cg'veju va'cg it nascesi ji'n
vya'njajmoyajepg pgnji'n y jetseti
¢tz nascgsi ng nge'vejyajque't ¢
mbgnda'm va'cg ityaj nascesi ji'n
vya'njamoyajepg pgnji'ndique't.
9@ ngndundgvecetoya mi ndzi'pa
¢ "“vin, ¢ nendundeve va'cg
mi nggmasa'ngyajg mijtzi o'ca
vya'njamyajpa viyunsepg tiyg. @tz
ndzi'ocu'yajpa ¢ "vin mitzcgsi para
¢ ngndundgve@cgtoya jet va'cg mi
nggmasa'ngyajg.

207Ji'n na's ygn o
ngndundgv@cgtoya mi o'ngjambya,
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sino también eyapgcgtoya lo que
manbapg'stgc mi "vya'njamyaje
cuando myajnayajpa lo que

¢ ngndundgvg'is manbapg
cha'manvacyaje. 2! Mi o'ngjapya que
va'cg tumbg qui'psocuy fig'ityaje
mumu va'njamyajpapg'is 9jtzi;
jujche mijtzi, Jatay, ¢tz ndzoco'yom
ijtu, y ¢tz mi ndzoco'yomo

ijtu, jetse va'cg fig'ityaj tumbg
qui'psocuy parejo gtzji'n, va'cg
vya'njamyaj nascgsta'mbg'is que
mitz mi ndg co'veju. 22Jujche mitz
mi ndg yac mgja'no'maju, jetse

¢tz yac mgja'no'majyajque'tu
va'njamyajpapg'is ¢jtzi va'cg
fig'ityaj tumbg qui'psocuy, jujche
tg gjtzi tumbg qui'psocuy tg ng'ijtu.
23@jtzi va'ce it je'is choco'yomda'm
y mitz va'cg it ¢ ndzoco'yomo

va'cg tumbg qui'psocuy fig'ityaje
viyunsye. Jetse va'cg chi'yaj

cuenta nascgsta'mbg'is que mitz

mi ndg cg'veju. Y mitz mi sufiaj
va'njamyajpapg'is @jtzi, jujche mi
ndg sunba.

247 Jatay, su'nbgjtzi va'ce ityaj
¢tzji'n pegn lo que mi ndg tzi'yajupg.
Jut itpa g@jtzi, jing va'cg ityajque'ta
¢ mbgnda'm, va'cg mus isayaj ¢
mg@ja'no'majcuy, jujche mitz mi
ndg yac mgja'no'majuse. Porque
mitz mi ndg sunu antes que
nasacopac mi "jomejcu. 25@ mi
Janda, vgj mi angui'mbapg'is,
ji'm vya'njajmoyajepg pg'nis
ja mi ngyomusyajg. Pero
¢tz mi ngomuspgijtzi y
yg'nista'm cygngctgygyaju
que mitz ndg cg'veju.
26Y ndzamndzo'tzayaju'mtzi
jujchepgt mijtzi, y matge
ndza'ma'ngjayajque'te va'cg
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syu'noyajg jujche mitz mi ndg
sunbase, y ¢tz manba it je'is
choco'yomoda'm.

Jestis nuctgju

1 Jetse Jesusis 'yo'ngy Jyata,
y entonces tzu'nyaju

figtundgvgiji'n y jyacyaju tum
che' ng' figyipg'is Cedrén, jen
ijtuna'n nipi sufii quenbapg. Jen
manyaju Jesis figtundgveji'n. 2Y
Judasete manbapg'is chi'ocuyaje,
je'is cyomusque't jic lugar porque
Jestis na 'yoyajpatina'n jing mumu
jama figtundeveji'n. 3Judasis man
'yo'ngyaj pane covinajgta'm y
fariseota'm, y je'tis cyg'vejyaj sone
soldado y policia va'cg myanyaj
Judasji'n. Y nu'cyaj ijtumg Jests
y igmanyaj cuy nembapg y yaj
ca'otygc. 4Entonces Jesusis myusu
mumu lo que jujche manba tyuqui y
man chonyaje y figjayaju:

—¢I ng mi me'tztamu?

5Y 'yandzonyaju:

—Ng'mg me'tztam Jestis Nazaret
cumgupygn.

Jesusis figjayaju:

—@j chene.

Y Judas manba'is chi'ocuyaje jendi
itque'tu. 8Y cuando ngjayaju'cam:
“@j chgng”, entonces jgsna
vitu'yaju y quecyaj nasomo. 7Y
'yanggva'cvgjgtzgcyajque'tu Jesusis:

—¢I ng mi me'tztamu?

Y ngjayaju:

—Ng'mg me'tztam Jestis Nazaret
cumgupyen.

8 Jesusis 'yandzonyaju:

—Mi ndzajmatyamu'mtzi que @j
cheng. O'ca ng mi ndg me'tztamu,
yac tzacyaj yon ¢ ngndun va'cg
myanyajg.
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9Jetse npm Jesis va'cg viyu'najo
lo que chamuse: “Mumu lo que
mi ndg tzi'yajupg, ni tumg ja yac
tocoyajgjtzi”. 19Entonces Simén
Pedro'is fig'it espada, y ijtuna'n
pane covi'na'is chgsi ngyipg'is
Malco. Y Pedro'is figput espada
y chetzcajpgjay Malco'is chg'na'n
datzgc. M Entonces Jesusis figjay
Pedro:

—Majtzgy mi espada fiaca'omo.
@ Janda'is tzamdzi'use gjtzi va'co
toya'isg, jetse tiene que va'cg
toya'isg.

Ngmanyaj Jestis mgja'n pane
covi'najg'is vyi'nandgjqui
2Entonces voti soldado'is
y cyovi'najg'is y Israel pg'nis

pyolicia'is fiucyaj Jestis y myocsyaju.

13Y vi'na fismanyaju Jestis Anasis
vyi'nandgjqui, porque Anés
Caifasis myo'ot jatate, y Caifas
mgja'anombg pane covi'najgte jic
ame'omo. *Ygn Caifasis oyupe'is
figjayaj Israel pgn que masna'n vgjg
para jetcgtoya que va'cg cya'g tum
pon para mumu pgnggtoya.

Pedro ngmu que ji'n
cyonocetzgc Jests
15Y Simén Pedro'is oy man pya't

Jestis y oy man pya'tque't eyapg
figtundgvg'is lo que ispgjcupo
mygja'nombg pane covi'najg'is
y jico eyapg ngtundeve tgjcgy
Jesusji'n mgja'nombg pane
covi'najg'is tygjcomo. 1%Pero
callecgspg andu'nom tzg'y Pedro.
Entonces eyapg hgtundeve lo
que ispgjcupg mgjanombg pane
covi'najg'is, jet pujtu a'ngomo y
figjayu yomo cyuendatzgcpapg'is
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andyun va'cg yac tgjcgy Pedro, y
jetse tojcay Pedro. 17 Entonces
andyun cuendatzgcpapg yomo'is
figjay Pedro:

—Parece que mijtzete jic pg'nis
ngtundove.

Y Pedro'is figjay yomo:

—Ji'nchgn gjtzi.

18Y pane covi'najg'is chgsi'is
y soldado'is yac tzocyajumna'n
juctygc y te'numg samyajpa porque
pacacna'n; y tumg'omo te'nu Pedro
jetji'lndam y ngmdina'n syamgue'tu.

'Yangg@vac Jests pane covi'najg'is

19Mgja'nombg pane covi'naje'is
'yanggva'cu Jesus ita'mete
figtundgvg y tiyete 'yanma'yocuy.
20y Jesusis 'yandzonu:

—@tz oy 'yanma'yoye mumu
p¢'nis vyi'nomo aunque juti.

O'yp anma'yoye Israel pg'nis
myasandgjcomo y eyapg tgjcomo
tu'myajpamg Israel pgnda'm.
Siempre jen oyajpa mumu Israel
pon. Ni ti ja fiu'mdza'mejtzi.

214 Ti'ajcuy mi ndg anggva'cpa ojtzi?
Anggva'cyajg coma'ngyajupg'stzi lo
que ti ndza'meijtzi, je'is myusajpa lo
que ti ndza'meijtzi.

22 Jetse chamu'c Jesus'is, tum
soldado'is jendi te'nupg'is chan
Jests cyg'occhaji'n y figjayu:

—¢Ti'ajcuy jetse mi andzonba
mygdja'nombg pane covi'najg?

23Y Jesusis 'yandzonu:

—O'ca ndza'mgjtzi ji'n vygjpo
tiyg, to tzajmayg tiyete. Pero o'ca
ndzamupg'tzi vgjpe tiyg, iticgtoya
ng mi ndg tzanu?

24Entonces Anasis mo'csupg
cyg'vej Jestis mgja'nombg pane
Caifascg'mg.
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Pedro vgco ngmgue'tu
que ji'n cyomus Jesus

25pedro jendina'n ng tye'nu y
ngmna'n syamu, y eyata'mbg'is
figjayaju:

—<¢Ji'nat mijtzi jic pg'nis
fgtundove?

Pedro'is ja vya'njamg, figjayaju:

—Ji'n chen gjtzi.

26 Jendina'n it pgn
tyachcgjajcupg'is tygve,
mg@ja'nombg pane covi'najg'is
fiucscucyet, je'is Ngjay Pedro:

—dJi'natze mitz mi "isu jic
nipi'omo jic pgnji'n?

27Entonces jetseti Pedro'is ja
vya'njamgue'tati y jicse'cti vej
ngalyu.

Jests Pilato'is cyg'omo ijtu
28Entonces figtzu'nyaj Jests
Caifasis tygjcomo y figmanyaj
gobierno'is pyalacio'omo y ngmna'n
syg'nbgngmu. Israel pgnda'm ja
tydjcgyajo palacio'omo porque
ijjtuna'n fie 'yangui'mgutya'm que
o'ca tgjcgyajpana'n palacio'omo
y myotyajpana'n aunque jujchepg
ponji'n lo que ji'ndyet Israel pgn,
entonces yu'cgyajpana'n vyin y
ji'ma'n musi vyi'cyaj borrego sis
pascua sg'nis cuenta. 2°Por eso
gobernador figyipg'is Pilato pujtu
va'cg 'yo'ngyajg y 'yanggva'cyaju:
—(Ticgtoya mi nggva'cgtyamba
yon pen?
30Y je'ista'm 'yandzonyaju:
—O'ca ja itygna'n cyoja,
ji'ma'ng ngmindam yg'qui va'cg
ngotza'mgtyame.
31Entonces Pilato'is figjayu:

San Juan 18

—Ngmandam mi ne'ngg y tzgctam
mi justicia'ajcuy mi ne'c ijtamuse
mi angui'mgutya'm.

Pero Israel pg'nista'm
'vandzonyaju:

—Pero gtzta'm Israel pg'nista'm ja
fig'ijtam @jtzi angui'mguy va'cg yaj
ca'otya'me.

32 Jetse tujcu lo que Jesusis
oyuse chame, porque Jesusis oy
chame jujchena'n manba ca'e
y jujche chamuse Jesusis, jetse
tujcu. 33Pilato vace tejcacye'tu
palacio'omo, y vyejay Jests y
'yanggva'cu:

—_¢Mijtzete Israel pg'nis mi
Angui'mbata'm?

34 Jesusis figjayu:

—¢Jetse mi angg@va'cpa mi
nguentacgsi, o serd que eyapg'is
mi fichajmayu que @jtzi angui'mba
chong?

35pilato'is 'yandzonu:

—¢Acaso gjchgn Israel pgn?

Mi gumguy tygve'is y mi mbane

covi'najg'is mi nchi'ocuyajyaj

gtzegsi. ¢Ti mi ndzgjcu?
36Entonces Jesusis 'yandzonu:

—@ angui'mguy ji'ndyet yon
nascgspg. O'cana'n nascgspg,
entonces ¢ ngndu'ndeve'is
coquipyajpana'ntzi va'cg jana
nucyaj gjtzi Israel pg'nis, pero ¢
angui'mguy ji'ndyet yg'cpg.

37Entonces Pilato'is figjayu:

—¢Entonces mitz mi angui'mbate?

Jesusis 'yandzonu:

—@tz angui'mba chgng, como
mi ndzamuse. @tz pg'najgjtzi y
mi'ng nascgsi va'cg ndza'manva'c
viyunsyepg tiyg. Mumu
vya'njamyajpapg'is viyunsyepg tiyg,
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je'is cypma'ngjayajpa lo que gtz ng
ndzamupg.

38Ppilato'is figjayu:

—¢Quién sabe tiyete viyunsyepg
tiyp?

Pilato'is 'yangui'myaj soldado
va'cg yaj ca'yaj Jestis
Jetse 'yanggva'cu'jcam, Pilato
vgcg putque'tu va'cg 'yo'ngyaj Israel
pgnda'm y hgjayaju:

—@tz ji'ng mba'tay ni jujchepg
coja ygn pe'nis fie. 39Mitzta'm
mi fig'ijtam costumbre gtz va'cg
ndzgcgpe's jutipg preso mitz
sundamba va'cg ndzgcgpo's
pascua sgn ancg. ¢Sundamba ja
mijtzi mi Israel mbyg'nista'm va'cg
ndzgcgpg'd mi Angui'mbata'm?

40Entonces mumu veco
vejyajque'tu:

—iJet u'yi chgcopg'i! iTzécopo
Barrabas!

Y yon Barrabés nu'mbapg
pona'nete.
1 Entonces Pilato'is yac

nacstochgctgj Jests. 2Y

soldado'is vi'na chgjcayaj corona
tzgqui apitpg y cyojtayaj Jests
cyopajcomo, y cya'mgyaj tum
yoc tzapaspe tucuji'n. 3Jgsijcam
cygnu'cyaju Jests y ngmyaju:

—iViva Israel pg'nis
Angui'mbata'm!

Y tyacscgvgyaj 'yacacgsi.

4Entonces Pilato putvejetzejque'tu
y figjayaju:

—A'mdamg, gjtzi ngmbutpgijtzi
yg'qui yong va'ce mi nchi'tam cuenta
que ji'ng mba'tay ni jujchepo cyoja.

5Y put Jests apit corona'gyupg
cyopajcgsi, y yoc tzapaspg tucu
mesupg. Entonces Pilato'is igjayaju:
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—iA'mdam ygn pgn!
6Cuando isyaju pane
covi'najg'sta'm y soldado'sta'm,
vejtzo'chaju:

—iMa'mgy cruzcgsi! iMa'mgy

cruzcgsi!
Pilato'is figjayaju:

—Pues mitz ngmandamg y
ma'mgtyam cruzcgsi mi ne'cta'm,
porque @tz ni jujche ja mbya'tay cyoja.

7Pero Israel pg'nista'm
'vandzonyaju:

—@tz ng'ijtam ley y segtin ¢
leyta'm tiene que va'cg cya's,
porque Diosise 'Yune chgc vyin.

8Cuando Pilato'is myan jetse,
maés na'tzco'nu. ?Vgco tgjcotye't
angui'mguy tgjcomo y 'yanggva'c
Jests fhgjayu:

—dJutpgt mijtzi?

Pero Jesusis ja 'yvandzon ni jujche.
10Entonces Pilato'is figjayu:

—(Ticgtoya ¢tz ji'n mi ndg
andzove? ¢Ji'm mi musi que gtz
ng'ijte angui'mguy va'cg mi yac
ma'mgtygj cruzegsi y ng'itque'tuti
angui'mguy va'cg mi ndzgcopg?

" Entonces Jesusis 'yandzonu:

—Ni jujchepg angui'mguy
jima'n mi ng'it gtzcgsi, o'ca ja mi
nchi'gna'n angui'mguy Diosis; por
eso tzi'ocuyaju'is gjtzi mitzcgsi, més
jet cojapa'tu que ji'n mijtzi.

12Desde jicsye'c Pilato'is
chgcme'tzjo'pana'n jujche muspa
chgcope' Jests; pero Israel
po'nista'm vyejanggjtayaju:

—iO'ca mi nchgcgpg'pa je pon,
ji'ndyet mi mgja'n angui'mbapg
Cesajris mi 'yamigo mijtzi! iAunque
iyp como angui'mbase chgcpapg'is
vyin qui'sapya mgja'n angui'mbapg
César!
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13Cuando Pilato'is myan
jetse, cyg'vej tum soldado va'cg
figpujtgj Jests. Pilato po'cs
po'cspamg angui'mba. Jic lugar
figjayajpamg hebreo ote'omo
Gabata. Ndg ngjatyamba ndg
onde'omda'm tza' necse. ¥Panguc
jamasye'nomna'nete, y jyo'pit
manba it pascua sgn. Entonces
Pilato'is figjayaj Israel pgnda'm:

—iA'mdam mi angui'mba!

15Pero jicta'm vejanggtyaju:

—iYaj ca'g! iYaj ca'g! iYac
ma'm@tygj cruzcgsi!

Pilato'is figjayaju:

—¢Ti'ajeuy ma'nbg yac ma'metygj
cruzegs mi angui'mbata'm?

Pero pane covi'najg'sta'm
'vandzonyaju:

—César ndg angui'mbata'm; ja
fig'ijta'mgijtzi mas angui'mba.

16Entonces Pilato'is chi'ocuyaju
Jests jetcgsta'm va'cg mya'motygj
cruzcegsi, y ji'quis ivmanyaju.

Jestis ma'mgtygju cruzegsi

17 Jestis cruz cajpupe put va'co
man tum lugajromo figyimg
ca'upg'is cyo'cgpacmg. Hebreo
ote'omo hgyipg'is Goélgota.
18 Jen ma'metyej Jesuds cruzegsi,
y tumg'omo ma'me@yajtgjque't
cruzcgsi eyapg metzpgn tumdum
sayamaye y Jesus cujqui tzg'yu.
19pilato'is 'yangui'myaju va'co
jyayaj letra tablacgsi ti cyoja y
va'cg cyotyajg cruzis cyopajcomo.
Lo que jyayajupg ngmbana'n: “Jesus
Nazaret cumgupygn, Israel pg'nis
'Yangui'mbata'm”. 20Y sone Israel
p@'nis tyu'niaju letrero, porque
ma'mgtygjume Jesls cruzcgsi tome
ispa cumguy, y jatygjuna'n tu'cay
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co'mapg ote'omo; tum N@yipg'is
hebreo ote, tum ngyipg'sque't
griego ote, eyapg'is figyique't latin
ote. 21Por eso Israel pg'nis pyane
covi'najg'sta'm figjayaju Pilato:

—U jyaye que Israel pg'nis
'Yangui'mbata'm, més vej jays
que ne'c ngmu que Israel pg'nis
'Yangui'mbata'm.

22pero Pilato'is 'yandzonu:

—Jujche lo que "jayumbg'tzi, jetse
ma tzg'y.

23Mya'mgyaju'cam Jests
cruzcesi soldado'is, entonces
pijnayaj tyucu y tumdumg
vye'nbg'yaj macsyanbg'nomo,
tumdum soldado'is pygjcayaj
tumdumeg tyucu. Pero cyamisya
ja ha'cgpgna'nete, entero tajcupg.
24Por eso soldado na fgjayajtej
tumdume:

—Uy ndg tzitzta'i; mejor ndg
chgjquista'i syuerte a ver i'is
fie'ajpa.

Jetse tuc viyunsye lo que ijtuse
jachg'yupg masanbg totojaye'omo,
jin ngmba: “Vye'nbg'yaj ¢ nducu
fie'comda'm, ¢ nducucgsi chgjquisyaj
syuerte”. Jetse chgcyaju soldado'is.

25Y tyume'omna'n ityaj
cruzcg'mg macsycuy yomo; tumeg
Jesusis myama, y tumg Jesusis
'yveme, tum Cleofasis yomo figyipg'is
Maria, y tumg Maria Magdalena.

26 Jesusis isyaj myama y jicji'n
te'nupg tyumg'omo jic figtundgve
fie'c Jesusis syungg'nbapg. Entonces
Jesusis figjay myama:

—Mamay, ygn ma tzg'y como mi
unese.

27 Jpsi'cam figjayu figtundeve:

—To pgjcochojnay @ mama como
mi mamase.
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Desde entonces jic igtundgve'is
pygjcgchon tygjcomo como
myamase.

Ca'u Jests
28Tujcu'cam jetse, cygnoctoygy
Jesusis que tucpg'u'cam yoscuy
nascgsi, y entonces ngmu:

—Ng yo'ctgjtzu.

Jetse ngmu va'cg tyuce jujche
ijtuse jachg'yupg masanbg
totojaye'omo.

29Pero ijtuna'n jing tum syalu
tasupg catzu vinuji'n. Entonces
yac fiunyaj tzojasepg je vinu'omo,
cyotyaj cape cucygsi y yaj qui'mayaj
hasta Jesusis 'yanna'como va'cg
myu'co. 39 Jesusis cypmu'c catzu
vinu y jgsijcam ngmu:

—Mumu ta'nbg'u'am.

Entonces 'yatzquec cyopac y
chi'ocuyaj 'yespiritu Dioscgsi, y
ca'u.

Vyojchaj Jestis syepsa'omo lanzaji'
31Jo'pitgc sapgjcuy jamate y
Israel pg'nis ji'na'n syufiaj va'cg
yac tzg'yaj cruzegs ca'yajupg
sapgjcuy jama'omo, porque jic
sapgjcuy jama mgja sgndzgjcuyete.
Por eso vya'cayaj Pilato va'cg
man yaj quijtayaj tyajapac
cruzcgsi ityajupg'is fie, y va'cg yac
tzu'nayajtgj cruzcgsi ca'yajupg.
32Entonces soldado manyaju y
quijtayaj tyajapac vinba'tupg'is fie
y también eyapg pg'nis fie' Jesusis
syaya'om ma'm@tygjupg cruzcgsi.
33Pero cuando cypmanyaj tome
Jestus, cygque'ngyaju que ca'umna'n
y por eso ja quijtayajg'am tyaja.
34Pero tum soldado'is vyotz Jests
syepsa'omo lanzaji'n, y jicsye'cti

El Nuevo Testamento en el zoque de Francisco Leén © La Liga Biblica 1978, 1985, 2010

226

puj ng'pin y puj ng'. 35Chamba'is
y@csepg tiyg isupg'sete jujche
chgjcu y chamba viyunsyepg tiyg.
Pues fie'c myuspa que chamba
viyunsyepg tiyg, pero jetse chamba
para que mitzta'm va'cg mi
va'njamdangue'tati. 36Porque yocse
tujcu va'cg viyunaje jujche ijtuse
jachg'yupg masanbg totojaya'omo;
jen ngmba: “Ji'n ma quijtayaj

pyac ni tumg”. 37 Emg itque'tuti
jachg'yupg que ngmba: “Manba
isyaje jutipg oyu vyochaje”.

Nipyaj Jests

38 Jgsi'cam tujcu'cam jetse,
ijjtuna'n tum pgn Hgyipg'is
José, Arimatea cumgupygn.
Vya'njambapg'sque't Jests,
pero fiu'mva'njamba, porque
fia'chajpana'n Israel pgn. Je'is
vya'c permiso Pilatocgsi va'cg
figmajnay Jesusis cyonfia. Pilato'is
chi' permiso, y José manu y
figmajnay cyonna. 3¥También nu'c
Nicodemo vi'na oyupg'is 'yo'ngy
Jests tzu'yi. Je'is figmin como
treinta kilos perfume vgjgtzgjcupo
mirra mojtupg aloesji'n. 4°Asi es
que Jose'is y Nicodemo'is pygjcayaj
Jesusis cyonfia y perfumeji'n
myofiaju pgjipg tucuji'n, jujche
Israel pg'nis cyostumbreta'm
va'ce fiipyaj ca'yajupe. 4! Tome
ma'mgtygjume Jesis cruzcgsi
ijtuna'n nipi, y nipi'omo ijtuna'n
jomepg cgnijpu'an ja 'yoyapg'omdgc
cyotyaj ni iyg. 42Jen chacyaj Jesusis
cyonia, porque je tzatgc tome ijtu
y ngmna'n cyomeque'ajyaju Israel
p9'nis syapgjcuy jamacgtoya y ja
itgna'n tiempo va'cg figmanyaj mas
ya'i.
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Visa' Jestis
2 Semana tzo'tzcuy
jama'omo namdzuti Maria

Magdalena oy cyotyajumg Jesus.
Cuando pi'tzgctge oyu. Y isu que ja
itgna'n jen tzatgc andyunggsi tza'
anga'mupgji'n tzatgc. 2Entonces
man poyu'c jut ityajumeg Simén
Pedro y jic eyapg Jesusis higtundove
lo que syungo'nbapg Jesusis, y
Maria'is figjayaju:

—Ngputyaju'am tzatgjcomo
ndg Comi y ji'n ndg mustame jut
cyotyaju.

3Entonces Pedro y eyapg
figtundgveiji'n tzu'nyaju y manyaj
ijtumo tzatgc. 4Mye'chca'y
ngmna'n myanyaj parejo poyu'dc,
pero eyapg més poya'ngyu que
Pedro, y vi'na nu'c tzatgjcg'mg.
5Y jucsycgne'cu y quendgjcay
jojmo tzatgjcomo y is jen tucu
monupgji'n, pero ja tygjcaya.
6 Jgsijcam je'is jygsange'mo
nu'c Simén Pedro, y tgjcgy
tzatgjcomo. Je'is isque'tuti jeni tucu
monupgji'nna'n Jests. 7Isque'tuti
eyapg tucu myojnatygjupgji'n
Jesusis cyopac que ja itgna'n
tyumg'omo eyapg tucuji'n, sino
quete'upg aparte ijtu. 8Entonces
tgjcacye't eyapg Hgtundgve oyupg
vi'na nu'qui tzatgcmg y cuando
isu, vya'njajmu. 9Porque todavia
ja cygngctysygyajste'cna'n jujche
jachg'yuse que Jests tiene que
va'cg visa' ca'ujcam. 19Entonces
vitu'yaju tygcme jic igtundgve.

Jesusis yac is vyin Maria

" Pero vo'pa tzg'y Maria
tzatgjcanvini. Mientras ng vyo'u'sc,

San Juan 20

jucsycgne'cu va'cg quendgjcay
tzatgjcomo. 12Y is metzcuy angeles
popotucuta'mbg po'csyaju jut
ijtumgna'n Jesusis cyonna: tumg
cyopajcg'mg y tumg cyosocg'mg.
13Y angelesista'm 'yocva'cyaju
ngjmayaju:

—Tzamyomo, éticgtoya ng mi
"vyo'u?

Yomo'is figjayaj angeles:

—Porque figmajnayaju ¢ Ngomi y
ji'ng musi jut cyotyaju.

14 Apenas ngm jetse cuando
que'najvitu'u jygsmg y is Jesuas
que jen ijtu, pero ji'na'n myusi
o'ca Jesusete. S Entonces Jesusis
'yanggva'cu:

—Tzamyomo, ¢ticgtoya ng mi
"vyo'u? ¢I ng mi me'ndzu?

Maria'is cyomo'yu que nipi
cuidatzgcpa'is y por eso figjayu:

—Senor, o'ca mitz ngmanu, tzajmay
jut mi ndzajcu, va'cg gtz ngmaveg.

16Entonces Jesusis figjayu:

—iMaria!

Jet que'najtonvitu'u y ispgjcu o'ca
Jesusete y figjmay hebreo ote'omo:
—iRaboni! —ndg onde'omo ndg

ngjandyamba Maestro.

17 Jesusis fgjayu:

—U mi ndg pi'quisu, porque ja
qui'mgtg'ctzi jut ijtume ndg Janda.
Pero mavg y ngjayaj nde tgveta'm
que ma'nbg qui'mi jut ijtumg ¢
Janda y mi Jandata'm, jut ijtume @
"Dios y mi "Diosta'm.

18Entonces Maria Magdalena man
chajmayaj ngtundgve que is ndg Comi
y lo que chajmayuse ndg Comi'is.

Jesusis cyejayaju anmayajpapo
19 Je mismo jama semana tzocuy
jamana'nete tzu'cgsi Jesusis
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figtundgve tyumg'omna'n ityaju.
Anga'myajuna'n tygc porque
fia'chajpana'n Israel pgnda'm. Pero
cujqui tgjcgyu Jesas y yuschi'yaju
Ngjayaju:

—Contentoti ijtame.

20Ngjmayaju'cam jetse, isindzi'yaj

cye' y syepsa, y figtundeve
casgyaju porque 'ya'myaj ndg Comi.
21 Jicsye'cti igmvejotzejcayaju
Jesusis:

—Contento ijtamg mijtzi. Jujche
ndg Janda'is cg'vej gjtzi, jetseti mi
ngg'vejtanque'tpa mijtzi.

22Entonces Jesusis syujcajpe'yaju
jejta'm y figjmayaju:

—Pgjcgchondam Masanbg
Espiritu Santo. 230'ca mi "yaj
cgtocojatyamba aunque i'is cyoja,
jetseti cgtocopya jic pgn; y o'ca ji'n
mi "yaj cgtocojatyam cyoja, jetse
ji'n cyetocoye.

Tomasis 'ya'mu ndg Comi visa'upg

24pero cuando minu Jests, ja
itgna'n tyumg'omo jetji'nda'm
Tomés. Tomdas macvgstgjca'yombg
figtundgvg. Jic Tomds figjayajpana'n
mechipg. 25Jgsijcam eyata'mbg
ngtundgvg'is Ngjayaj Tomaés:

—O'yg istam ndg Comi.

Pero Tomasis ngjmayaju:

—Ji'ng va'njajme. Mientras que
o'ca ji'ng isay lavusy cg'o'yan
cyg'occha'omo, y o'ca ni ji'n tejcoy
¢ nge'anune lavusy cg'o'ya'nomo,

y o'ca ni ji'n tgjcdy ¢ nge' oyumg
vyochaj syepsacg'mg, ji'ng
va'njajme.

26Entonces tucutujtay jamapit
tgjcomo vgco tu'myajque'tu
ngtundgvg, y jicsye'c jetji'nda'mna'n
ijtu Tomds, y tgc angoji'omodina'n

El Nuevo Testamento en el zoque de Francisco Leén © La Liga Biblica 1978, 1985, 2010

228

fig'ityajque'tu. Pero Jesis cujqui
tgjcoyu je'tomda'm, y yuschi'yaju,
fgjmayaju:

—Contento ijtamg.

27Entonces Jesusis figjmayu
TomaAs:

—Yac min mi ngg@'anune y tg
pi'cay ¢ ng¢', y yoc yac min mi nge'
y yac tgjcgy ¢ sepsa'omo, y u mas ni
ti mi ngui'psu pero tg va'njame.

28Entonces Tomasis 'yandzonu
fgjmayu:

—i@jchon mi Ngomi y gjchgn mi
Dios!

29 Jesusis ngjayu:

—Tomés, ygti mitz va'njajmba
porque mi ndg isu'am. Pero
contento ityajpa va'njamyajpapg'is
¢jtzi, aunque nunca ja isyajg'stzi.

Ticotoya jya'yoy yocseta'mbo tiyo

30 Jesusis hasta mas chgjca'ngy
milagro'ajcuy figtundgvg'is
vyi'nomo aunque jana it jachg'yupg
yon libro'omo. 31Pero ygng
jachg'yupgte va'cg mitz mi
va'njamdamg que Jests Cristote
lo que Diosis cyg'vejupg y Diosise
'Yune; y va'cg mi va'njamdam jetse,
mi mba'jtamba quenguy Jesuspit.

Jesusis yac isyaj vyin
cu'yay fistundove
2 Cuando tujcu'cam
jetse, Jesusis yac vgco
isvgjgtzecyaj vyin figtundeve
majranvini. Mar ngyipg'is Tiberias.
Yo'cse tujcu. 2Tyumeg'omna'n
ityaj Simén Pedro, Tomas
ngjayajpapg mechipg, Natanael
Cand cumgu'yombgte Galilea nasis
cyojajmbamg; jendi ityajque't
Zebedeo'is 'yuneta'm, y eyapg
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metzcuy Jesusis figtundeve. 3Simén
Pedro'is figjayaju:

—Ma'nbg ataraya ngviti.

Eyata'mbg'is figjayaju:

—@ijtzi mati mi mba'jtangue'te.

Manyaju y tdjcgyaj barco'omo,
pero ni ti ja iu'cyaj jicg tzu'cgsi.
4Cuando min s¢'nbg'tzo'tzngmi,
Jestis queju ng' acapoya, pero
figtundgve'is ji'nna'n myusyaje o'ca
jetete. 3Entonces Jesusis figjayaju:

—@ mi unenda'm, {nuctamutija?

Y je'is 'yandzonyaju:

—Ji'nda, ni ti ja nucta'mejtzi.

SEntonces Jesusis figjmayaju:

—Cojtam mi ataraya mi barco
tzg'na'momo, y jetse manba
nuctame.

Jetse chgcyaju, y entonces
josijcam ji'lmamna'n jyg'naje vacg
mus jyunbutyaj ataraya porque
tasumna'n sone coque'is. 7 Entonces
jicg ngtundgve mas syunbapg
Jesusis, je'is figjay Pedro:

—iJicg ndg Comite!

Apena myan Simén Pedro'is
que ndgjtze Ngomi, myes tyucu
ving@spg porque chajcupgna'nete,
y tgjcoy ne'co'mep. 8Eyata'mbg
figtundgve nu'cyaj ng' acapoya
barcoji'n. Nemna'n jygcdyaju
ataraya tasu coqueji'n, como cien
metrosye'nomo jojmona'n ityaju.
9Cuando putyaj nascesi, isyaj
juctygc ju'yi y tum coque ju'yicgsi
y isyajque'tuti pan. 19Jesusis
figjmayaju:

—Ngmindam mye'chtiys coque
ngmdgc mi ngmbujtamupg.

1 Simén Pedro qui'm barco'omo y
jocgngput ataraya acapoya, tasupg
mgjapg coqueji'n. Ijtuna'n ciento
cincuenta y tres coque. Aunque vgti
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ijtu, ja chitz ataraya. '2Entonces
Jesusis figjmayaju:
—Mindame, mi ucansa'tamg.

Y ni jutipe ngtundgve'is ja ityajena'n
valor va'cg 'anggva'cyaj iyete. Porque
myusyajpana'n que ndg Comimete.

13 Jicsye'c Jests nu'cu, pygc cye'jin
pan, vye'nayaj fistundgve, y jetseti
vye'nayajque't coque.

14 Jetse ta'n tu'cay nac que Jesusis
yaj cyejayaj vyin figtundgve
visa'u'jcam oyu'cam ca'e.

Jesusis figvejvejnepya Simén Pedro
15Ucansa'yaju'cam, Jesusis
'vanggva'c Simén Pedro:

—Simén, Jonasis mi 'yune, émijtzi

mas ndg sunbaja que yg'nista'm?
Pedro'is 'yandzonu figjayu:

—Jg'e, @ mi Ngomi, mitz mi
muspa que ¢tz mi su'nbgjtzi.

Jesusis figjayu:

—Entonces como cyoquenbapg'is
pyg'ngpya byorrego une, jetse mitz
coquejnayaj va'njamyajpapg'stzi.

16 Jesusis 'yanggva'cvegjotzejcu
metzana'jcgsi figjayu:

—Simén, Jonasis mi 'yune, émi
ndg sunbaja?

Pedro'is 'yandzonu:

—Jg'e, @ mi Ngomi, mitz mi
muspa que gjtzi mi su'nbgijtzi.

Jesusis figjayu:

—Entonces tg coquejnay
va'njamyajpa'is gjtzi como si fuera
¢ mborregose.

17Tu'cafiajcpsi 'yanggva'jque'tu
fgjayu:

—Simén, Jonasis mi 'yune, émi
ndg sunbaja?

Pedro maya'u porque 'yanggva'c
tu'cafajcgsi o'ca syunba, y Pedro'is
fgjayu:
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—@ Ngomi, mitz mi muspa mumu
tiyg, mitz mi muspa que gtz mi
su'nbgijtzi.

Jesusis figjayu:

—Entonces coquejnayaj
va'njamyajpapg'stzi como si fuera
9 mborregose. 8 Viyunsye mi
ndzajmapydjtzi, cuando mastgcna'n
mi syoca'gc mi ngya'mgpyana'n mi

"vin, y myanbana'n jut syunbana'n
mi myavg; pero cuando mi
"yachpg'aju'jcam, sajpe'yu manba
mi ndzananvac mi ngg', y eyapg'is
manba mi "yac tucumese. Y manba
mi igmanyaje jut ji'm sunimg mi
"myave.

19 Jesusis chajmayu jetse va'co
cha'manvajcay Pedro jujche
manba ca'e va'cg yaj quejay Diosis
mygja'no'majcuy. Jgsi'cam Jesusis
figjay Pedro:

—iMi tg pa'te!

Ngtundgve syunupeg Jesusis
20Cuando que'najvitu'u, Pedro'is
isu que ngmna'n myan pya't
jic ngtundgve'is lo que jutipg
mdas syungo'nba Jesusis, y
mismo ngtundeve cuando ng
cu'tanbacyaju'c Jesusis syaya'om
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ijtu, y oyuna'n 'yanggva'que: “Q
Ngomi, ¢is manba mi fichi'ocuyaj
mi enemigocgsi?” 2 Cuando
Pedro'is isu jic ngtundeve,
'yvanggva'c Jesus Pedro'is:

—@ Ngomi, ¢y jic pe'nis ti manba
chgqui?

22 Jesusis figjayu:

—O'ca gtz su'nbgijtzi jic pgn
va'cg quena hasta que otz
vitu'pacsye'nomo, étiyg cuenta mi
mba'tpa mijtzi? Mitz mi tg pa'tg.

23Por eso ng chamyajtgju que jic
ngtundgvg ji'na'n ma cya'e. Pero
Jesusis ja figjayg que ji'na'n ma
cya'e, na mas que ngmu: “O'ca
¢tz su'nbgjtzi va'cg cyena ¢tz
vitu'pacsye'nomo, éti cuenta mi
mba'tpa?”

24Ygnete mismo ngtundgve
cyotestigosajpapg'is yocsepg tiyo
y jyachg'yupg'is, y ndg mustamba
que cyotestigosajpa viyunsyepg tiyg.

25Ttque'tuti sone eyata'mbg tiyg
chgjcupg Jesusis. O'ca jachg'yuna'n
muma'ngg'i lo que Jesusis chgjcuse,
ji'ma'n ma tgjcgpe'i libro nascegsi,
tascocgjtumna'n nasacopac
libruji'n jyayupg'omo ti chgc
Jesusis. Amén.





